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Dt' utile e pratica illustrazicne at
~ovvedimenti adecltali, in materia ci-
nematografica. dal recente Consiglio
del Ministri, & riuscito il convegn
svoltosl mercoledl alla Direzione Ge-
aerale per la Cinematogralia. Dal-
la rapida e sobria eaposizione del
Preletio Vezio Orazi sono risultati chia-
-amente sia la forma che il conte-
nuto del recentissimi Disegni di Leg-
ge, i quali. zeguendone altri gi& noti
e precedends quelli che saranno ulte-
rnormenie adotlati @ sono 1n via di slu-
dic, contribuiscono a sistemare a tutto
vanfaggio della produzione nazionale
¢ dell'esercizic cinematografico, una
materia vasta, delicata ¢ complessa
Chi si rifaccia alla non lontana «<ri-
lorma Alfieri>» o rivada, una per una;
glle prevvidenze via via deliberate, su
proposta del Ministero Cultura Popo-
lare, per aiutare il cinematograio ita-
liario, non pud non convenire che mol-
o, meolussimo, & stalo latlo, e con ogni
comprensione ¢ larghezza por metlere
@ nuova arte nelle migliori condizieni
di_alliclenza e di prosperitd. In certo
quol medo, adesso, questj recentissi-
mi Lisegni. di Legge risalgono nella
concezione e nello spirito. a molte del-
W cose delle I'aprile scorso a Cinecilta
nel « Gran Rapporto > tenutc dal Mini-
stro Allieri alla gente dal cinematogra-
fo. Si veda, ad esempio, il nulloosta
cbbligaterio del Ministere prima che
sla iniziata la lavorazione dei film: que-
stc nullacsta vuele evitare — come ho
spiegato {1 Preletio Oraozi — le improv-
visazioni le Irettolosita, le disorgoniz-
zazioni che il Ministro Allieri aveva
cosi energicamente condannate in quel
raEFporto; @ vuole' garantire lo sleszo
produticre daj pericoli del sistema {ino
od oggi adottato anche se in appa-
32 FiU comodo, di <partire» con
copioni incompleti e dilettosi che. il
7#yisla e gli sceneggiatori avrebbers
fusleamato » via vig, durante le ripre-
8. {Incredibile, ma verol). E inutile
eSprimere il giubilo che nol personal-
Tenle proviomo davanti @ un simile
provvedimento: dopo avere lante volte
derzecato il balords sistema & con sod.

iazicne che lo vediamo cancellato
d gutoritd, mentre si vanno ponendo
2 poco a poco le pletre di un edificio
che speriamo di vedere presio innalza-
to aclla saggezza e dal buon valera

dai-nostri Gerarchi: un vero o propric

codice cinematografico, rigoroso o im-
Fenoso che regoli tulte la vasta mate-
ra dello schermo nei suci particolari.
Flutioslo, a proposito dal € nullaoata »
S cul al recente Decrelo, si pud pen-
“ee da qualcune, che i produttor| si
teveranno forse a disagio di Ironte
clla necessild di una minuziosa e co-
$i¢sa preparazione che, poi, dovendo
e3sere solloposia ad un esame potreb-
be anche venire bocciate: non solo, ma
Fotrebbery onche domandarsi: dove le
Hoviamo queste opere gid complete in
ogni-loro parte e’ gid pronte — salva
'a no'a approvazione — ad entrare in
cantiere? A queste obiezioni, appunie,
ha veluto rispondere il Direftore Gene-
*@e per la Cinemalografia spiegando
e l'ssame preventive — oltre, natu-
ralmente alla apgrovazione generica
Sel soggetto, cho & gia in vigore —
vorrd approfondire soltanto se el sono,
nel copione gli- elementi tecnici che ne
Varanusceno una regolare esecuzicne;
® Quante alla seconda oblezione (dove
Hevare | copioni completi?), ha spie-
92 che una larga mosse di opare
*ara offerta dall'annuale concorso del
Minietaro §) quale non solo promierd
“on' 100.000 lire il vincitore, ma receco-
glierd venti, trenta, quaranta lavori
trealizzabill ». Splegazioni, dungue,
Fid che persuasive ed esaurientl an-
B8 20 qualche autore pigro potrebbe
viservare che il meccanismo del siste-
99, proteggends i produttori o di con-
“8Quenza la preduzione, non protegge
Pero gli autori, ai ‘quali compete co-
Sunque |'alea di un lavoro lungo o mi-
fuzioso, mentre Frima potevano ven-
dere solianto ¢ un'idea > Ma gli autori
alieni, che amano il combattimento @
‘a latica, sapranne trovare nel Prov-
"edimento un nuovo molivo di sprone;
® Feggio per | pigrl,

Conveniente illustrazione hanng avu-
© anche |l Disegno di Legge relativo

.

(Conitinua nelia pagina seguenis)
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Sia permesso allo scrittore che for-
se prima di ogni altro, in gid lontani
anm che furon pieni di senso di re-
sponsabilitd e di onore per la cine-
matografia italiana, tentd la « Com-
media di fantasias con <[l Re, le
Torri, gli Alfieri», con «Le Mogli
e le Arances, con «La Commedia
dal mio palco », il « Girotondo d'un-
dici Janceri» e la < Signorina Ci-
clone » seritta in collaborazione ap-
punto con Augusto Genina, di salu-
tare ne] nuovo film geniniano, « Ca-
stelli in-aria », un felice ¢ quanto maj
opportuno ritorno a quel genere che
certo ¢ da segnarsi tra i primi per
com'¢ nata — nuovissima ¢ inconfon.
dibile tra le arti — l'arte dello scher-
mo. Solo il cinema infatti consente
quel hivello a mezz'aria tra la fanta-
sia ¢ la realta, il vero e il falso, la
realtd e il sogno, che il teatro ha
piu volte tentato cosi nobilmente, pur
nel limite delle sue possibilitd tec-
niche e wvisibili, coi suoi poeti fan-
tastici ma tutti pieni di nascosta real-
ta che vanno da Alfredo de Musset
al pid recenti ungheresi ¢ a qualche
francese. Il giuoco leggero — ma in-
dispensabilmente * sapiente e tutto
equilibrio, — di questa altalena della
fantasia che parte dalla realid e
la porta a trasfigurarsi fiabesca-
mente nel sogno, — conviene pin che
ad ogm altra forma d'arte alla cine-
matografia che ha i segreti magici
dell'illusione e le invisibili corde per
ogni pit imprevedibile funambolismo
dell'estro in scrittori e registi. Scam-
bio di copiare una realtd quotidiana
di cui difficilmente — problema di
argomento, di poeta e di regista —
pud cercare, per vie sotterranee le
profonditd dell'inesauribile miniera
del cuore umano, pud deliziosamente,
il cinema, essere il grazioso racconta.
fiabe per i grandi i quali, con la
stessa ingenuitd dei bambini possono,
se 1l raccontatore & garbato ed accor-
L0, possono ascoltare, vedendole ani-
marsi sullo schermo, le fiabe delle
nostre evasioni spirituali dal solito e
dal verosimile,

Tutto 11 film di Augusto Gening &
tenuto cosi in perfetto e volante equi-
librio su l'altalena del vero ¢ de] non
vero, fiaba che spontancamente vive
dei suol astri e delle sue piccole ma-
gie In un giuoco continuo di favola
illusoria che linquadra capricciosa-
mente nell'apparente realtd. Tuttavia
c'¢ 1N Questo Foco vISivo un senso
umano di chiusa pena e di speranza
consolatrice. Evasi dalle contingenze,
1 due innamorati, presi nel raggiro
di due diverse finzioni, vivono inten-
samente, pur sapendo che tutto & fal-
50, una loro intima ¢ segreta veriti
che anela al sogno e vuole V'avven-
tura. E quell’ansiosa follia di viver
tre giorni nella luce dei grandi sogni
impossibili uscendo dalla grigia mo-
notoma della realtd senza  orizzonti
pit larghi d'una parete di casa o d'una
solita strada, ¢ cid che da a questo
film — che bisogna- sentire dentro o
non guardare solamente da fuori —
il suo senso delicato ¢ commosso di

umanita e di poesia.

. Conduce di quadro in quadro l'av-
~venente favola di tre giorni sognati
pitt che vissuti, ma goduti con dimen-
tica ebrezza come se mai il risveglio
non dovesse venire, la mano di Au-
gusto Genina: mano di perfetto mae-
stro. E giova indicare alla nostra cine-
matografia, come esempio degno d'alto
clogio, la sicura e infallibile signori-
litd d'ina favola cinematografica che
non' una volta dimentieca, nel distrat-
to abbandono, la wvigilanza assidua
del gusto della misura. La vicenda leg-
gera par facile e { pin vi si avven-
turano con facile passo che non ba-
sta 1l terreno. Invece nulla & pit pic-
no di trabocchetti  pericolosi  della
semplicitd e del givoco: pacchianeria
¢ banalitd sono nascosti, sotto 1'illu-
sorio foghame del sorriso, ad ogni
passo, E 1 pid vi cadono scambian-
do 1l brio con la giocondith volgare
¢ la grazia con la facilith senza ca-
(Articole e rubrica continuans a pegina 4).
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qualtro anni di Centro Sperimentale, dolata di una modema sensibilith e
parte di protagonista in * Cuor nella lormenta " che sard diretto

Segnaliamo la fotogenia di una nuova attrice italiana; Silvia Manto, Ammaestirata da
di una maschera eccozisnalmenie espressiva, & slala prescella dall'Adria Film por interpretlare la
da Carlo Campogalliani,
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E' ormai nconosciuta da tutti I'importan.
za del cinema non solo come -arte ¢ come
spettacolo, ma come arma efficace di propa-
ganda, di apostolato ¢ di fede. I Governi
d'ogni Paese si sono occupati, infatti, del
cinematografo proprio per questa sua sin-
golare potenza di attrazione ¢ di divulga-
rione tra le masse, Anche la Chiesa ha va-
lutato da tempo questa potenza giacché se
ne & servita ¢ se ne serve con encomiabile
abilith e perizia,

Eppure non sono molto lontani i giorni
in ¢ui i «sapientoni » del cinema avevano
lanciato le loro grida d'allarme quando con.
statazioni del genere erano state fatte, pri-
ma avvertendo una « contaminazione » del.
I'arte con la politica e poi, appena il tempo
mutato li indusse a miglior consiglio, pro-
clamando una pretesa scissione tra il cine-
ma-arte ¢ il cinema.propaganda, « arma » o
« strumento » della politica, Naturalmente
gli sciocchi, che sono piuttosto abbondanti
nell'universo mondo, si erdno lictamente in-
canminati pel solco del « distinguo» e
avevano giudicato dalle loro panche ¢ dai
loro sgabelli che era bene separare il grano
dal loglio, l'estetica dalla pratica quotidiana,
I'oro zecchino dell’a arte per 'arte » dalle
basse leghe delle azioni programmate, delle
intenzioni contingenti, degli eopportunismis
patriottici e religiosi, Grandi avvisi erano
stati lanciati agli vomini del cinematografo :
o Badate! Non mettetevi per la strada della
propaganda! Vi rovinerete ¢ con voi rovi-
nerete larte! o,

Sappiamo i bei risultati di certo cinema-
tografo apolitico, ormal passato agli archi.
vi, Alcuni cineasti nostrani, pili teorici che
pratici, storcendo la bocea alla « propagan-
da » di casa nostra (e per amplificazione, al
patrimonio della nostra stora. ¢ delle no-
stre glorie), illusi di fare del cinema artisti.
o per lo meno spettacolare, depurato
d'intenzioni, s'crano messi, infatti, a rical-
care ['opera dei santoni stranieri — dei rus.
si, dei francesi ¢ degli americani — | quali
perd (come oggl ¢ meglio noto) avevano le
loro convinzioni e le loro intenzioni non
sempre pulite né sempre ortodosse, anche se
facevano finta di non averne.

[ Alm cosl realizzati furono delle povere
cose. Un po’ meglio si mantennero allora
i Almetti senza pretese, che erano piuttosto
i prodotti del mestiere e dell’artigianato ci.
nematografico.

Solo. pochi anni fa, con la creazione di
un organo ministeriale per la cinematogra-
ha, vennero fAnalmente l'ordine e la disci-
plina, I santoni stranieri scolorirono a poco
a poco nelle loro nicchie ¢ le esterofilie no.
stranc impallidirono relegandosi alfine in
aridi saggi € in acidi articoli, i quali — co-
me si sa — sono destinati a lascare il tem-
po che trovano,

Non da pochi anni, ma da un anno ap-
pena, certe verith cominciano a farsi strada,
sia perche proclamate da cattedre autorevoli,
sia perché dimostrate luminosamente dalla
prova dei fatti. Prima tra tutte le veritd:
tra arte ¢ politica non c'¢ né a pud essere
scissione  alcuna, L'artista interpreta ed
esprime il suo tempo giacché vive in questo
suo tempo ¢ la politica non sta a s¢ ma
imprime .di s& tutta la vita della Nazione e
dei singoli, Le asserite scissioni non sono
dunque che una menzogna, spesso supina-
mente accettata dai mediocri e dai pign.

Allo stesso modo, non esistono divar tra
arte e fede ¢ quella pud esprimere efficace-
mente questa, esaltarla con opere non peri-
ture,

3¢ Il cinema ¢ arte (oltre che iIndustria),
cnema ¢ politica possono, anzi debbono
stare benissimo d'accordo senza pregiudizio
per il cinema di diminuirsi in opera di
« propaganda » 4

Ma come realizzare ‘questo cinema poli-
tico? Abbiamo gik ecsemppi bellissimi, dove
le intenzioni immancabili non sono osten-
tate, non caricale, né esasperate, come pen-
seranno coloro che nutrono residui sospetti
¢ timori contro la propaganda ;: Lucianc Ser.
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ra, pilots per esempio, che vibra dei senti- |

menti ¢ della fede dei tempi nostei. Ertore
Frevamoica, che, facendo rivivere il vecchio
romanzo di un grande italiano, rievoca con

¢guale potenza di sentimento e di fede una © 0

bella pagina della nostra storia.

Vedremo domani 'Adbuwae Messias, vi-
brante di fede cristiana e italinna, magnifica
csaltazione di un apostolato eroico ¢ cosi
caratteristicamente nostro, ¢ Montevergine,
il Alm che esalta, attraverso le vicende di
un contadino del tempo di ieri, le qualitd
della nostra razza impulsiva, ardente e ge-
nerosa, onestissima ¢ fedele, pronta pit al
perdono che alla vendetta ¢ all’'offesa,

Ma pid numerosi ¢ non meno nobili
esempi di « cinema politico » avremo in un
prossimo avvenire, come ¢conhdiamo, poiché
abbiamo ragione di ritenere che gli uomini
del cinematografo italiano abbiano accolto
con entusiasmo |'invito del Ministro Alfieri
di abbandonare ogni falso esotismo e orien.
tars: essenzialmente su personaggi tipici del.
In gente italiana, ricca di caratteri e di sen-

timenti evidenti nella loro schiettezza di o

popolo, di trarre materia altresl dal patri-
monio letterario e dalle singolari vicende di
questo popolo nostro,

Ai margini di questo cinematografo —
che sard il cinematografo caratteristicamente
italiano, da poi cosl intensamente auspicato
— vivacchia (e forse & necessario) la pro-
duzione, ancora troppo numerosa, di genere
diverso — dal brillante al poliziesco — per.
seguita con scopi pil commerciali che arti-
stici, Anche per questa ci sarcbbe da dire
qualche cosa, poiché anche questa deve in-
quadrarsi nelle linee di wno stile italiano,
ma per ora preferiamo non occuparcene,

Inoltre, hanno diritto di cittadinanza gli |
altri film sperimentali, teateali, romanzeschi, =
a1 quali perd gioverebbe — anche se non |
dotati di una vera ¢ propria intenzione po- B
litica — una piti decisiva e ferma impronta

della fattura italiana

Per torpare al nostro argomento, aggiun. |
glamo agli esempi ora presentati qualche |

avvertenza corroborante.

Il cinema politico italianamente realiz- |
zato sard dunque la parte pil eletta della

nostra produzione, Ma per farlo occorreran.
no registi e scrittori di fede sicura, adaman.
ting. Abbiamo sempre pensato che per avere
la tanto invocata « arte fascista » occorranc
essenzialmente gli « artisti fascisti », occor.
rano cioé gli artisti italiani, spogliatisi vo-

lontariamente delle esterofilic ¢ delle titu. =
banze inoculate dalle teorie di una estetica *
schiacciante dal passo romano dei legio- |
nari. Lo stesso discorso vale per il cinemato. ©
grafo, Sgombrato il campo dalle esterofilic e |

dalle inutili e pretenziose dottrine, lo scrit- =

tore ¢ il regista attueranno il « cinema po-

litico » senza timore di cadere nelle secche &

della propaganda, ossia faranno del cinema

con intenzioni ben chiare, ma con tale senso |
d'arte ¢ con tanto buon gusto da non la- |

sciare queste intenzioni appiccicate alla vi-

cenda cinematografica come le etichette de-
gli alberghi sopra la valigia di un viaggia.

tore di commercio,

« Commercio » abbiamo detto. Questa pa.
rola ¢i fa balenare nella mente una obie
zione probabile: « Saranno commerciabili
codesti Alm? » Certamente si, giacche i po.

poli — ¢ quindi i pubblici dei cinemato-

grafi — colgono con sicurezza infallibile gli
accenti di wveritd, di fede, di bellezza in un

libro come in un film ¢ prediligono quei &

libri e quei film che esprimono i sentimenti

del loro tempo ed esaltano le qualita ¢ § ©

valon della loro razra
Anche i pubblici stranien preferiscono —

per chiari motivi di curiositd ¢ d'interesse |

spirituale — | film che esprimono 1 senti-

menti, le passioni e i caratteri di un po- &
pelo e di una Nazione vicina o lontana, ai |

tanti filmetei imbottiti di ballabili e di can-
zonette ¢ splendenti di false sete e di falsi

gioielli,
Franfu

Camille Filofte ¢ Bilvia Manto posano per un
© del ouove Hlm di Cempogallani
* Cuorl nella formeata *'. (Adria lilm)
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Ho visto oggi sui muri della cittd un
cartellone incollato di fresco. Annuncia
che al teatro X sard data prossima-
menle una commedia che in America
si replica da cingque anni.

La commedia nacque come lulte le
altre commedie americane, in uno del
monumentall teatrl di Broadway. A
Broadway, tra la 36.a e la 60.a stradg,
come pure nelle strade trasversall e
contigue, sl possono contare pid di cin.
quantia teatri,

La commedia di cul si parla fu pre-
sentata al pubblico in una tiepida sera
di aprile, Eranc presentj tutli'i criticj di
New York: quel brontolone di W. D,
un Upo intelligente ma ammalato di
snoblsmo; R., temperamento benigno e
tollerante. C'era eamche il terrore di
Breadway, 'arbitro del buon gusto ame.
ricano, il prof. B. di aspetto cordiale
ma lomnilo di una lingua velenosissima.
Il «la>» alla critica leatrale nuovaior-
chese, lo dava lui; un suo gludizio po-
teva innalzare un culore alle stelle o
precipitarlo nel londo di un abisso; il
pubblice accorreva |n massa a vedore
una commedia o se ne asleneva in
massa, secondo |l tenore delle critiche
di B.

| primi due atti passarono, come tutti
i primi due atti. Il pubblico rise dove
doveva ridere; rimase serio dove dove-
va slar serio, Il successo era ancora
incerto, Dopo |l secondo atto, il pubbli-
co abbandond la sala per sgranchirsl
le gambe e prendere una boccala d'a-
ria, Glova premeliere che | leair| dl
New York non posseggono atrli spazio-
sl néd ] cosl delto «loyer»; Il terreno
¢ troppo caro a Broadway, Quando la
iredde  gli speltatori escono dunque di-
rellamente sulla strada.

Accadde cosl anche quella volta. Deo.
po | dieci minull regolamentari d'inter-
vallo, il pubblico tornd nella sala e rioe-
cupd | suol postl.

E la matiina seguente...

Dl buonora tutll | glomall del matti-
ne recarono la recensione della « pri
ma>» di quella tal commedia. Strano a
diral, tutti | eritlel nuovalorchesi dice-
vano male della commedia, tranne |l
prol. B. Secondo B, { due primi atii gli
erano sembrati banall, ma, udite il ter.
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LA TESTATA DEL N, 40, ANNO I1. DI
"FOM", — La teatata di questo nu-
moro sl rilerisce al film Excelsior ” Fi-
nisce sempre coal”, direlts da Enri-
que Susin{ ¢ interpretate da Vittorie
D¢ Sica, Nedda Francy, Assia de Bu-
sny, Noélle Norman, Pina Renzl ¢ Eu-
genla Zareska, (Distribuzione Minerva).

Sandre Pallavicial preduliore. Alde Florelll e
Armanding Blonch| inlerpreti di ' Ebrexza de!
clelo ', atieadono Il " 8l gira ', (Incom)

'Jﬂ auccesse di una ”pm' .
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z atto, egll aveva compreso il pensiero

dell'autore, L'originale e inattesa salu-

zlone, la costruzione ardita della com- |

media lo avevano entusiasmato.
< Comrete al teatro X » terminava la
re.encione € ascoliate ¢ ammiratle come

me .a commedia s inviatevi tuttl { vo- 1

ofri amici»,

[1 pubblico segul in massa il consi-
glio del grande critico, e il successo vi-
vinsimo della commedia non si & amen.
lito ancora dope cinque anni

Cove sta il segreto? Came mai tutd {
critici lurong sordi @ ciechl ai pregi del. |
la commedia, scopertli e apprezzati uni- ©

caments da B.? Ecco: quando il pub-
hlice, dopo 1l secondo atlo uscl a pren-
dere aria nella strada, il prol. B. uscl
arche lui. Ma terminate lintervalle,
commise un piccole errore: invece di in-
tiiare la porta del teatro X infild quella

ael tealro vicino, dove si dava una lar- |

g asilarante.

(Traduzione di M. Martone)

Prowsidenze

(Continuasiona dalla prima pagina)

all’'esenzione per tre anni dall'imposta
di Riechezza Mobile dei redditi deri-
vantl dalla produzione di pellicole
(provvedimento che va a tutto vantag-
glo degli organismi a produziones con-
tinuativa); e il Disegne di Legge che
concome |'aumenio del fondo di dola-
zione della Sezione autenoma di credi-
lo cinematogralico istituita presse la
Banca Nazionale del Lavero: il quale
ultimo provvedimento, tante volte ri-
chiesto anche in nole apparse su que-
sle colonne, allarga line ad un masasi-
mo pia che sufficiente le possibilita di
finanziamento di detlo ente

Di altri provvedimentl, inline, che so-
no allo studle, il Direltore Generale per
la Cinematografia ha fatlo cenno per
conlermare con quale sollecitudine il
Minislerc segue le sortl del nostro ci-
nematogralo,

Ossyp Dimov
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Dubblicita

Quando venne il sonoro, gli americani
¢he amano certe trovate pubblicitarie, tap-
srarono 1 mun di tutte le case d'America
con uno «slogan » che diceva: a La Gar

bo parla ». Oggi, dovendo lanciare il swo

auove film « Ninotchka », lg aslogan s &
diventato: «La Garbo ride ». E, siccome
] titolo del film ¢ di difficile pronunzia

gli americans, la frase pubblicitania ¢
seguita da questa raccomandazione: « In-

PLToLL BOFFT p (ENTTA
MEHTALL DEL ROMAN2,

\

vere di pmnun:i:rl:n. J.Indatrln a vedere », ! [
‘¢ pericolo che gl spettaton, uscen.

ﬂ;, R J Mgnl della sua adolescanza ovano popolati di mumesi - Una
— Perbacco, sarcbbe forse stato meglio vocazione stsoncala sul nascors - J Travestiment del destino - € aea-
7, i A scuols pey imparare a dive “€i amo,,.”
sembra che a alb. », t:mritici:r cinema:

wgrafico della «Tribuna », abbia capito i Antonio Moreno: ed & tutle. Ma il de-

del nostro recente articolo « Autar.
chia cinematografica », Se ¢i avesse capi-
o di pib, infatti, non si sarebbe abban-
donato alle strane ¢ inmprudenti osserva-
sioni ¢he abbiamo avuto il dispiacere di
nel suo pezzo « Il momenio it
pale ». E parliamo di dispiacere perché
geeodo  semprs seguito «alb.» con sim-
puatid, 3¢ pure non con altrettanto diletto

stino & sempre all'agguale, ed un gior-

Se il destino, inconsapevole umorisia no l'aggredisce travestitoe Aa Plero

dalle posaibilitd illimitate, non avesse Francisci, non ancora regista della

. ) disposio diversamente, oggi la nostra <Incom>» ma soltanto dilettante di
e | ; _ : cinematografla conterebbe una diva dl Pathé Baby

] meno ed | quadri delle scucle medie  Francisci deve girare un corfomelrag.

ST . unﬁl Pm’ﬂﬂ'?l:“’!ﬁ di pid, gio al quale ha destinate un titole

R S NGRS , sogno che lu compagno a Maria gmpisigse, degne di una produzione in

1 G St Denis nell'adolescenza era precisamen- 4 hnicolor. Non pensa ad altro, non
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e pofitto, nelle dissertazioni che egli — ! Y TR S :

Gl R | s e et e propre aner g i, Tav eso Sl s e

et Ciematografica — ci ha servito ogni Shiis . 8 matica per poter essere, un giorno g'"ﬁi 5:':' d:" gosaliannosaments
s ey . A L ; -

sthiniana, consideriamo sia un vero pec- . | una di quelle insegnanti che fanno TG Sas e L Aot O

o che oma, proprio ora, voglia far va-
calare tale simpatia, (La freccia del Par-
o, anebbe qualecuno pratico di citazioni).
S¢ «alb. », dunque avesse capito bene
il nostro articolo, non « accusercbbe di
s scmplicismo ¢ di irragionevole giubilo »
1 comepuenza della crisi canematografica
¢he attraversano talune nazioni europee bel.
ligeranti ¢ non dircbbe che tale crisi ¢
censiderata da noi come un  « miracoli-
stico toccasana per la nostra produzione »,
gt bntomeno come una « condizione suf-
ficente perche questa faccia da st », No:
dtro & dire condrzione sufficiente, altro &
dire motive déterminante, mecessitd, di fa-
re unz certa cosa; ¢ noi, appunto, di mo-
tvo determinante ¢ di necessitd abbiamo

nisti della vicenda che ha immaginato:
¢ Tu puol lare " Antonio Franchi® ed
ig " Piero Stella” Ma chl reciterd la
parte della ragazza bruna che alla fine,
eccelera eccelera? ».

In ¢ Arcobaleno », la parte della * ra-
gazza bruna che alla fine, eccetera
eccetera” la interpreterd Maria Denis.
Franciscl, per convincerla ad accetiare,
ha dovuto implegare tutte le sue doti
di persuasive parlatore,

— Non si tratta di fare del vero ci-
nemaltograle, YVedrai: sard uno straor-
dinario divertimento, E poi la storia
4 tanto bella, Un giovane povero &
innamorato di te e vorrebbe . sposarti:
ma tu sorridendo con sprezzo, gli dici

wwnenen lacere l'intera scolaresca con un'oc-
chiata lanciata al disopra delle spesse
lenli, Ed era uno strano sogno intera.
mente popolale di decimali, radici cu-
biche e quadrate, logaritmi, nel quale,
bizzarramente, il misteriosissimo mas-
simp comun divisore funzionava da
< Principe Azzumo >,

Conlidandoel tutto questo in una di
quelle sale dorate dove si rilugia la
‘4 nola elegante ed organizzata dei per-
' ditempo, Maria Denis sembra quasi
1 rimpiangere la carriera stroncata sul
naacere,

' — Ero una bimba bravissima nel far
| di conto La taveola pltagerica sulla
quale le compagne ftrascorrevano ore

.I 1‘-

i
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a ispi " g - di no..
parlato; e, se ad «alb.» non dispiace, = d'angoscia, non aveva segroti per me. :
anche di imperative amtarchico.. Perché ~ Sei per ofto, nove per nove, sette per E:;u;;nuiml:ﬁmin aﬁ::;r:;! ST

no: =— che non siamo arnvati ien al me-
sticre del giornalismo cinematografico, e
sbbiamo sempre avuto fiducia e speranza
nclla nostra  produzione — non  dubi.
tamo affatto che, ad un certo punto, la ne-
cessitd di fare da sé possa stimolare in-
gegmi e cervelll, possa essere una sveglia
che chiama a raccolta tutte le nostre forze
e provochi qualche cosa di buono e di

msperato - anche nel campo cinématogra-.

fico, cosl come Fha provocato in altr
camp:  perfino  pid difficili, «alb, » do-
vicbbe pensare che se veramente occorreri
fare di noi — tutto da noi — nel campo
anematografico, ¢ se¢ quest'ordine verrd, ¢
s¢ sard duro e imperioso, la gente del
nostro cinematografo risponderd disciplina-
ta ¢ laboriosa, cosi come del resto sta gia
dimostrando di fare in queste prime set-
timane  contraddistinte da un accelerato

ritmo di Tavoro, D'accordo, poi, 'si capisce ™

sull’'ormai vieto e stucchevole discorso del-
la owalita ¢ della guanista, ¢ di questa che
va a cetrimento di quella: tutte variazio-
ni ¢he il signor «alb.» scopre adesso,
ma che altri ha gid scoperto. da un pezzo.
Rimane, dunque, misterioso l'atteggiamen-
1o del nostro . contraddittore & riusciamo a
spiegarcelo ancora. meno quando teniamo
presente che egli occupa, se non andiamo
ermaby, la carica di ufficio stampa del Mo-
sopolio, 11 quale Monopolio & sorto — e
funziona — proptio a profezione della pro-
duzione italiana ¢ proprio per una squi-
sita, delicatissima esigenza autarchica, Stra-
oo atteggiamento, dunque, questo di un
efficio stampa che giunge a conclusioni
codl — <1 &1 passi la frase — autolesioniste.

Senza  contare ¢he, pos, «alb» &
m  contraddizione, oltre che con la sua

fenzione anche con s& stesso in quanto —

dopo le abbondanti confutazioni di’ cui

sopra: ha scritto 168 righe per nspondere
2 una noticina  di 47! — conclude il suo
pezzo  dicendo: « Questo & il momento

deli’ltalia, d'accordo. Per fare benc, per

fare meglio, per fare di pid...». E allora?
E senza contare, infine, che 1l nostro

pczzo, pur lasciando intendere, tra le ri-

L e e | s
= -
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C'e qualcosa nel suo nome e co- sere sarcastico e che invece & bo- sel alle dleci avremmo ingannato il
gnome che |0 definisce meglio di narlo,
. qualsiasi parola, Antonio Gandusio...

Antonio ¢ un nome comunissimo, E° dusio nellc spavento (e le sorprese’ Marco a piedi, In trenoc si dorml. Ma

il nome del vicino di pianerottclc o spiacevoll, | ltemror| inopinati, le pau-- quande, in una livida alba inver-

del cugino di provincia o, magari, re catastrofiche sono frale pid spas- nale, ¢i trovammo a passeggiare per

del garzone del lattaio, L'umanitd che sose mimiche del suo vasto reper- deserte calll veneziane, 1'impronti-
conosciamo é piena di Antoni. Ma toric umoristico)? Sono convinto che tudine che ci aveva sostenute f{ino
non di Gandusi, Gandusio & un nome se uno acullore d'oggi avesse da ad allora principid a svanire, Leg-
particolare,
S¢ ci possono essere diecimila Anto- ispirerebbe al volto di Gandusio in dusio., Vasi o Samo @ nottole ad
ni, non ¢'¢ che un Gandusio solo; ruei momenti,
iul, Ebbene, questo contrasio nomi-
nale & avvertibile anche nella perso- Gandusio, uno dei pit notl attori co- audacial Bianeoli tulto ad un tratto
nclita di questo eccezionale attor co
mico, in cul il Gandusio sl fonde nel- melle scggezione. Amerige Guasti, lorse sarebbe andate in un albergo
I'Amtonio, e I'Antonio fa capolino al= il compianto <partner» di Dina per metieral a letto, Io gli dichiarai
traverso il Gandusio

A vederlo por
ometlo qualungue. Dj solito gli atiori Falconi & Armande, guasi per an- dalo neanch'io. Biancoll si rassegnd.
‘sl distinguone, amano di larsi distin- lonomasic, spesso anche per me, E vennero cosl le dieci, Passeranno
guere, per qualche particolaritd; o & che pure avrei il diritto ed il dovere melli anni me io non credo che po-
il cappello dalle lese un centimetro dl chiamarlo pagd. Ma Antonio Gan- tr® mai dimenticare quella lellura.
consuelo, posto sul dusio, in arle e fre gll amiei, & Gan- Gandusio, attentissimo, non mji le-

curicso,

pit larghe . del

cinque, erano problemi che risolvevo
in un attimo, ostacoli che superavo
d'un balzo, M| accade, talvelta, di pen-
sare a quella che avrebbe potuto es-
sore la mia vita se, invece di far l'al-
irice. avessi seguilo la primitiva e apic-
cala vocazione...

— Ve la riveleremo nof. Venti ra-
gazzi della «Seconda B> approfilte-
~ rebbero oggi di un vostro momento di

disattenzione per disegnarvi il profilo

caricatlurale sulle pagine quadretiale

dei quademni d| matematica r

Maria Denis sorride, Evadend, dal-
l'atmoslera lumosa di quesio locale
dove trentg raflinatissimi ozicsi bevone

il t& con gesti rituali, sl trasporia con

I'immaginazione nell'aula scolastica di

una qualungue € Seconda By,

Ecco. La professoressa Denis, proprio
- in questo momento,: sta interrogando

'allieve Garrone. I misteri dolorosi del

Teorema di Pitagora non gli sono, evi-

dentemente, lamiliari: dimostrando scar-

so rispetio per il nolo studieso, Gar-
rona confonde delittucsemente | cateti
con lipotenusa, Ma la professoressa

Denis & felice lo stesso, Fra le €x> o

le €y > delle equazioni la sua esisten-

za irascorre serona. Invece,.
— Invece, eccomi diva Ero ancora
- una bimba occupatissima a gralliare |
miei oito cugini ed a trulfare i moestri
con espedientli nei quali 'audacia era
pari alla sirontatezza, quando il de-
gtino' intervenne.

Il destino, com'd noto ai latalisti. ai
serve del piu lantastici travostimenti.
Nel casg di Maria Denis, si presentd

a lei sotto le speglie dal Maestro Bal- chaiui conchiude con uno schiallo che
doni, amico di casa e sincronizzatore Maria deve energicamente applicare

alla « Cines ». ~ sulle guance inceronate dellirresistibi-
— I tuo musetlo & grazioso — dice \@ compagno. A dispelto delle nere pre-

Baldoni. — Sj potrebbe tentare un pro- visioni, tutto procede benissimo L'esor-
y einoso * dienle, per nulla precccupaia, litiga

— Un provine? — sbalordisce Maria, 90 magnilico impeto e, giunto il mo-
~— Che coa'd un provino? mento. opporiune, affibbia a Besozzi un
— Una specie di collaudo alle tue Memorabile H”m'-:“- .
qualitd fologeniche. Ti poni di fronta — Va bene cosl? — chiede, con so-

sci senza capire,

Ed ecco Maria compiere il suo se-
cendo passg cinematogralico, agli or-
dini del regista esordiente. Un " passo
ridotto ” che fard epoca Presentato ad
una piccola folla di giornalisti e pro-
duttori, ha il potere di entusicsmare
Amleto Palermj, La vicenda & piuttosto
grezza, le ingenuitd della modesta pro-
duzione sono molte. Ma nel [ilmetlo
si muove, con disinvoltura, una pic-
cola ragazza bruna il cui sorriso il-
lumina tutto lg schermo, E Palarmi,
senza porre tempo in mezzo 4 a casa
di Maria Denis.

— Volete una parte nel mio prossi-
mo llm?

La mamma non vuole, il padre @&
contrario, Maria comincia a temere per
le sorti della sua carriera prolessorale.

— Un provino. Soltanto un provino..

Il consenso & strappato dopo molte
discussioni, Maria Denis, per la secon-
da volla, si avvia al teatro di posa. An-
che adesso & convintissima dj fallire la
prova, Questa volta, perd di fronte
all'ebbiettive non & scla, Al suo lianco
si muove Nino Besczzi, Iresco nuove
idolo dellp schermo, disinvolto, sicuro
di e stesso, cerlo del proprio talento
e del fascino della brillantina chea in-
vestila dai raggi dej riflettori. sprizza
faville

Il proving consiste in una breve se-
quenza nella quale fra lui, celebre, e
Maria Denis,  ignota signorinetta alla
quale piace la geometria si svolge un
lurioso battibecco di' carattere amoroso

]
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Falconi

tempo alla meglio, magari a costo di |
Vi ricordate l'espressione di Gan- andare dalla siczione a Piarza San

inconfondibile. modellare una maschera comica sl gere una commedia comica a Gan-

Atenel Bisognava veramente essere
E ad onta di tulte <¢id, Antonio due incoscientl per avere una simile

mici d'ltalia. nella vita a tulta prima disse che non s| sentiva bene o che

Galli, era per gli amici Amerigo, rizolutamente che se non veniva an-
isirada pare un semplicemente, Mio padre, Armando che lui, da Gandusio non sarel an-

capo con una inclinazione di un gra- dusio. Condsco: un solo sup amico vava gli occhi di dosso (ero io che

} - spellc candore al termine della scena.
do pil del normale, o sono i colori che si ostina a chiamarlo Tonino; e leggevo), Seguiva con piccoll moti Phiaigecuindica e gl audice

ghe, la fiducia che abbiamo woluto qui gesto, dici « Non polrd mai amarvi, ba- — Nen troppo.. — dubita Besozzi,

Wpra lib#di"ﬂ_‘—_ fiducia -’"“}fﬂhiﬁ nel <i- aggressivi d'una cravatlla smargiassa la cosa {a a chi ascolta un effetto delle grosse sopracciglia { momenti Yorna. Robarlo . comprimendosi la guancia,
mmatografo italiano, preso in h_lu;m o © & tutto linsieme d'un'eleganza ri- cobl curioso che molli gli domanda- Eﬂiiﬂnli_ dell’'azione, ma non' rideva. | — Non la i;rnﬁ: mai non dard mai un. — vVa benlssimol — ammaette, invece,
me fenomeno produttivo — si limitava a cercata lino allo spasimo. Gandusio, no a chi sl riferisca quel nomignolo. Ilo lanciavo di sottecchi delle acchia- simile dispiccere al ‘barene Robertol  Amleto Palermi con entusiasmo —'In

prendere lo spunto cella rarefazione della

no. Le vetrine dei migliori cappellali Gli ¢ che Gandusio, quando smette le disperaie a Biancoli che era pal-
pellicola  straniera® (Kodak) che potrebbe

. o F : : Passano cinque giomi e Maria Denis *Non c'@ bisogno di denaro» avrele
della cittd espongono a diecine il di recitare, & un uomo come futlj gli lido come un cencio lavalo, Man que g 1 @ Mana nis _

& allg «Cines >, di fronte alla macchi- una bellissima parte...

essere — dicevamo —  vantaggiosamente

sostituita dalla nostra (Ferrania): & tanto
Pil sproporzionato, dunque, ¢ fuori di po-

s0 intervento di «alb, »: al quale, del

festo, siamo  grati di averci fornito 'oc-

caiswone di esprimere ¢ ribadire una fede

the egli non ha,

Niti

James Roosevelt, il figlio del Presidente
degli Stati Uniti, che era stato nominato
Vice presidente della Samuel Goléwyn, Inc.,
h_la questa settimana annunciato il suo ritiro
dall'impresa che si era assunta di studiarc 3
L per ottenere una « pil stretta coope-
fAnone nei rapporti tra le diverse case
Produttrici ». In una lettera a Joseph M.
Xhensk, presidente della Motion Picture
Producers  Association, Roosevell ha
detto di abbandonare 'impresa dopo un
ipprofondito csame della situazione perché
fiteneva che il compito richiedesse « la pid
asoluta dedizione.., di una persona intera-
Mmente introdotta nella conoscenza ¢ nella
tud:_r.mne dell'industria », Egli ha, tuttavia,
dichiarato che, a suo parere, una siffata
impresa richiede la « creazione di un forte
‘-:'_E-“'iu centrale che decida questioni giuri.
“ithe ¢ questioni di carattere interno... »,
¢ ba pregato di considerare s¢ non fosse
il caso di dare nuova vita all’Accademia

tipo di cappells che Gandusic ha
adotiale e, so pure egli ama portar-
lo llevemente inclinato da una parte,
non si traita d'un eccesso, Ammesso
come punlo di rilerimento le famige-
rate € ventitré », 51 pud dire che Gan-
dusio poria il cappelio sulle ventidue
¢ mezzo, Le sue cravatte non potreb-
bero mai servire da bandiera ai rivo-
luzionari d'une staterello dell'America
Equatoriale [ suol abiti sono di ta-
glio perletio ma potrebberc tranquil-
lamente easere indossali dal diretiore
d'una sezione dell'Economatec Gene-
rale doi Benefici Vacantli senza de-
slare lo stupore o | petlegolezzi dei
propri subalterni Insomma, a veder-
io per Istrada, Gandusio & Antonlo.

Ma se parla & un'altra cosa. Sara
forse perché. nell'udirlo parlare, voi
riconoscele immediatamente, senza
posaibilitd d'errore, célui che cento e
cenlo volte sullo schermo o al di |4
duna ribalta, vi ha lallo abellicare
dalle risa; sard lorse perché quella
voce — che non si pud dir bella. oh.
nol — racchiude nej suecl ton| e nelle
sue modulazionl un «quid» indelini-
bile (perché Rossini non pud essere
che Rossini @ Chopin, Chopin ¢ Wa-
gner Wagner?)., Io non 30 che cosa
sard, Ma so che se Gaondusio parla

altri; meglio ancora: & un signore
¢come tutth gli altri, Quandg lo &t
incontra in una tratloriac od in un
cinematogralo bilsogna fare un nole-
vole slorzo di memoria per ricordarsi
che quel signor Antonio & proptis
Candusio,

Passato dal palcoscenico ai teatrl
dl posa. ho l'impressicne che | ei-
neasti nen l'abblanc ancora piena-
menie compreso, Il suo migliore film
¢ senza dubbio stato < Milizia terri-
toriale », dove per la prima volta
egli alironlava un ruclo di caraiteri-
sla. Ed era un ruolo che in teatro
lg spaveniava un pochino. Rammen-
to che alle prove duna commedia
di Biancoli e mia, <Alla modaa,
Gandusio ognj lanto el prendeva in
disparlie e con adorabile semplicild
el mormorava:

— Ragazzi, ditemi pure se vi pare

“cpe mon vada.., Quesio non & il mio

ruolo... E quasl un caratterista.,,

¢« Andava» magnilicamonte, s'in-
fapde. Ma lul aveva paura,

Mal quantia ne avemmo nol, perd,
quando gli andammo a leggere, a
Yeneziu, la nosira seconda comme-
dia, « Lo casa di tutti>» Gli avevamo
scritto che avevamo una commedia

mano che leggevo la .commedia mi
sembrava colossalmente ed irrime-
diabilmente scema. Mi sarel preso a
schiaffi. All'improvviso Gandusig rise.
Rise arrossende lievemente, come
soccalo d'esservi costretlo: o crolld
il capo, quasi a dire: £ Ma guarda
qui che roba m| tocca di sentirel ».
Mi rianimai o lessi le ullime battute
del primo atio con rinnovata foga.

— Come vi pare? — gli chiesi tre-
pldante.

— Il primp & carino '— ammise
andusio,

— 5§ ride? — ' balbettd Blancoli,®

che lerse non s'era accorto di quella
lale risala.

Gandusio ebbe quasi un gesto di
ezasperazione,

— Anche ftroppo, — rispose. —
Troppa roba, Ci sard& da tagliare.

P

E ¢l guardd in f{accia, uno per’

uno, scrutandocl lo non sentivoe che
i tum-futum del mio cuore. Final-
mente egli prollerl:

— Se gl aliri due sono come il
primo, potrei mellerla In scena a
Milano,

Non saprej dirlo di preciso ma
crodo che susasullammo, E allora
Gandusig si mise a ridere e ¢i baité
sulle ginocchia,

tico intraprendente...

doni,
— Allora, com'dé andata?

na, investila dai raggi del riflettorl, \
intenta -a dire di no alliipotetico be- quella di una lanciulla dispettosa e ri-

ronette. La faccenda perd, non l'entu- belle che alla line della storia senti-
- siasma. Prima di ammetteria in teatro mentale e movimentata sinvaghisce
per il provino, un <signore che s'in- del primo attore, E' il tempo in cui, nei

tende di mode» l'ha sontuosamente film, le pretagoniste sinnamorano tut-
te di' Nino Besozzi. Maria Denis, debut-

— Porché questa mascherata? — ellg tante, non pud sottrarai alla regola del

ha chiesto timidamente,

' =— Sei una donna bellissima e fatale :
alla quale @ riserbate il compite di re- slacciataggine di allora, mj sento anco-

. spingere le insistenze di un aristocra- ra invadere dai brividi.. — ci dice. —
Ignorante deil pit elementari principii
Maria, intimidita da tanta sicurezza, di recitazione, mi tullavo nel dialego
non ha osato replicare. Ma ora, a pro- con delittuosa volutté, Nulla bastava a
vino linito, csservandosi nello specchio, SFaventarmi: né la presenza di {llustri
sl senle ridicola, Per i suoi sedici anni ® scaliriti compagni di lavero, né le
— podicl vivaci canaglieachi, bellisal- dillicoltér' che, continuamente, mi si pre.
mi anni — quell'abitc a grandi fiori sentavanc come insuperabilj ostacoli.
. & troppo Importante. Silenzicsamente si Solltanto in un caso ebbi un po’ di ti-
rimette in <borghese» e se ne va, mae. E lu quando, in una cerla scena,
senzq azzardare una domanda, senza mi dovetl infilare nel letto per consen-
sollecitare un giudizio, A casa l'at- lire a Besozzi di conlortare la mia arti-
lende il destino, ovverg il maestro Bal. stica convalescenza con malione canzo-

' ni d'amore. La faccenda mi sembrd al-

quanto scandalosa, e, per moltj giomi,
— Benissimo. Credo di avere tolto fui tormentala dal dubblo di qvere
tutte le illusioni al barone Roberto, Ma, commesso un peccalo plultosto morta-
in compenso l'esperimento & servito le. La precisa certezza di averlo com-
" ad annullare anche le mie. Non fard piuto la ebbi, invece assistendo alla
maj del cinema. Prelerlsco le mle di- mia interpretazione, La prima volta, ve-

' abbigliala con vesti complicate,

La ¢« bellissima parte>» promessa &

giuoco,

— Se penso alla mia incosciente

lotte equazioni dl seconde grade ai dendomli sullo schermo, mi trovai brutia
. vostr| cinedrammi d'amore.. a golfa, vecchiotta e malsicura. Non esi-
E Maria Denis si riflugia nella sug taj un momenic a dedicare a me slessa
camera. per lasciar cadere liberamen- un energico <« pollice verso> e, subito
te qualche tlepida lacrima sulla pa- dopo, mi diressl un discorsetto di questo
gina |28 del libro di geometria, genere: < Non larti troppe illusioni mia
Trascorreno dodicl mesi sereni, du- cara Maria, Se vuol conlinuare a recila-
rante | quali Maria conlinua a covare re, bisognera che tu abbandoni la ma-
il sogno prediletto. Il cinematogralo & tematica per atudiare l'arte della di-
ritornato ad essere lontanissimo dal zione..>.
suo spirito, Un briciclo di simpatia per E poich® Maria Denis & fanciulla di
Ramon Navarro, un timido palpilo per termi propositi lrequenta per un intero
un- dive che ha il nome inlarcitlo di mose il corso di recitazione all'Accade-
consonanti, un sospiro allindirizzo di miu di Santa Cecilia, Adesso, ad essere

da leggoergli, noi. pivellini, a lul,  “__ Fh ma come siete emozionali,
quei suoi occhi grigio-piombo, pic- grandissimo con quella beata laccla figliolil

coli e acuti, che potrebbero parer '9£!@ che solo 1 glovani autori ignoti  Bene, c'erd in quei suoi tali occhi
grilagni sotto il cupo arco delle gros- Possono avere. Ci rispose che cl grigio-piombo una sirana scintilla e
se sopracciglia nere e sono invece 98Feitava il glorno tale, alle dieci c'ora nel suo large sorriso tanta bo-
argutamente cordiali, quelli son oc- di mottina, Ululando di gicia ci met- narietd.. Lo sg che sono fulte sciog-
chi da Gandusio o non da Antonio. 'emnme in viaggio Troni che partis- chezze, ma o, Il «mio» Antonio
E da Gandusio o da nientalire che #€ra 'a mailina presic non ce n'era- Gandusio, I'ho scoperio allora, E mi
Gandusio & la sua bocca larga e no, Decidommo di prendere un trenc ¢ seno allezionato,

camosa che si torce volentieri da un accelerate la notle che i’ avrebbe
lalo in un sorrisetlo che polrebbe e3- deposilalo a Venezia alle sei. Dalle l““" Fﬂlﬂﬂll!

Cinematografica di Arti ¢ Scienze nel senso non & pil Antonio: & Gandusio, E

i farne un ente per i rapporti tea i diversi
fami dell'industria, tra i quali, egli dice,
¥I ¢ mancanza di comprensione, E' sintoma.
e considerare ¢he la lettera & gunta a
Hollywood una settimana dopo la wisita
fatta dal giovine James a Washington al
Padre. Ed ¢ anche interessante ricordare che
2 rivista q Life » di poche setimane or
om0 pubblicava una ¢norme fotografia di
Gl!li-w'_rn che stringeva la mano alla $1LN0I u
Roosevelt congratulandosi per... 1'attivith
Spicgata dal figlio, *
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lontane dal suo spirito, sono le radici
cubiche o le quadrate. Al loro posto @
aubentrata una strana disciplina che
ccnaiste nel dire, In perfeito stile, im-
portamtl frasl d'amore,

I primi giorni di scuola sono lati
cosl, Marla & ancora una timida signo-
rinetta diciassettenne che non sa dire
«Ti amo » con l'impeto e.lo sirabuzza:
mento d'occhi che song indispensabili
ad un'espressione del genere. Le «ace.
ne di commiato» e quelle di €riconci-
liazione » non le riescono alla perlezio-
ne, perchd non la soccorre lroppa
esperienza sentimentale. Ma & allleva
diligente vogliosa di riuscire, e progre-
disce a vista d'occhio, Al termine della
prima settimana & In grado di dire
« Ebbene, s, Roberto: non potrd mal
essere vostra, perché amo il ragioniere
De Filippil » Al termine della seconda
sbalordisce il maeatre. pronunciando la
notevole lraze €Amoe il duca d'Harcourt,
mio marilo, ¢ non lo tradird mal. >
Ed ella, alla fine del breve corso pud
presentarsi, con successo, al dillicile
esame,

— Non scno passali troppi anni da '

allora — ci confida — e ne ricordo
perfetiamente le {asi. Il compilo che ml
venne aqssagnato consisteva in. una
scena da recitare al lelefono, di fron-
te alla commissione. Un mistericso in-
terlocutore, di cui lingevo di sentire la
voce mormorava al mio orecchio alcu-
ne frasi che mi rivelavano la fine di
un sogno d'amore: « Non mentire, Al-
berto — interrompevo o, con impetlo —
non mentirel Sg tullo, ormai: tu ami la
signora Ferrero.. » L'ipotetico amante,
a quesio punto, mi diceva un paioc di
"volte € Bambina mia» dopo di che
continuavo: « Ah nol Perché vuoj on-
cora ingannarmi? La piccola Vincenzi-
na non & stata che un giocattolo per
te..>» Dall'altra parte del lilo, il mio in-
terlocutore escludeva recisamente che
Vincenzina fosse stata un giocattolo
per lui e ne implorava il perdeno, Or-
mai, perd era troppo tardi per | pen-
timenti: piangente, mi abbattevo sul
favolo mormorande «E' finita, & -
nital... ».

La confessione di Maria Denis, diret-
tamente interessata alla coza, e le di-
ligenti indagini compiule per conto ne-
siro, ci consentono di ritenere che, su-
perata la diflicile prova d'esame, 1'al-
lieva, felice e slibrata dall'intenso
dramma d'amore vissute al lelelono,
sia rincasata, quella volta, con una
grande speranza nel cuocre,

Mino Caudana
(Continua) '

Pare che la moglie di George Raft ab-
bia negato il consenso al ‘divorzio;

intanto suo marito, quest'agosto in Ri-
viera, faceva lo svenevole (per quanlo
possa  esserlo uno specialista  in
gangsterismo) con Norma Shearer.
1 jabbricanti di dischi sono in lotta
fra di loro, tanto che presto in Ame-
rica | dischi costerannc pochi soldi.

Le nozze di Gracie Fields con Monty

Banks paiono lissate per il dicembre
a Hollyweood
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Fuich-l- la pubblicazione della fotogralia -:li Mullimn Girolti, {l nuovo atltore dell'Urbe- LC.L che lavora in * Dora Nelaon ™
matogralo e in quelle dei lettori il piu rl'ru intoresse, lanto che numerosissime perzone ci hanno scritio o telelonato, riltnimn di lare cosa utile — o di arsol-
. che periocdicamente segnala ¢ mette in vista nuovi tipi — pubblicando queste altre quatire llpumnni che del nuo-

vere ancora moeglio le funzioni di " Film ™
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squadriglia, non ha sempre una sua
evidenza una sua unitd di racconto,
e cade cosl in parecchi del traboc-
chetti che a sceneggiatori e a registi
sogliono riserbare le rievocazioni ci-
cliche. Il film & perd da annoverare,
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! E' un Hlm di propaganda, per la
:.i_. risorta aviozione germanica; e di so-
¥ lito [ lilm di propaganda hanno da

i lottare contro due dilficoltd: una tesi
~ 8 che troppo sl manilestj in quanio tale,
B o il tono retorico del quale quella
2 teal {acilmente si veste. Orbene, il
B primo merito che rivela ¢La squa-
# driglia degli eroi» & l'assenza di re-
B 1orica; o sovente il [ilm si propone
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0 tipi ed episcdl schiettamente umani.
88 Tulta la prima parte rievoca l'arma
"::_'-" aerea tedesca negli ultimi mesi del
= ; millenovecentodiciotlo, La guerra vol-

i ge al pegglo, allinterno gia comin-
; % clang | primi torbidl stanno per ve-

k_“'& nire § giomni dell’ armistizio; e | cava-
o lierl dell’aria continuano a prodigar-

B si, assillati solianto dal dovere che
S dev'essere compiute, Non se ne snoda

8 una vicenda vera e propria, il Hilm

ha andamenti piutiosto corali, nei-

N |'ambiente di una squadriglia da cac-
'-_-'1'-", cia; ma questo lungs brano & certo
@8 ira i migliori di quanti hanno voluto

_* ™ rievocare la guerra aerea, Una siu-

¥ relacente maestrla di ripresa, alleatla
".'.'-'.'-'__' tutte le risorse di studio e a una

8 ledele rievocazione dell'epoca, da
M vita a una serie di episodi tutti riu-
: scill: come unimpressionante susse-
a'-, fguirsi di duelli aerel, l'abbattimento
s di un gruppo di draken e l'azione
5:_‘-- che il campg della squadriglia deve
jall'improvviso subire ad opera di
; a volo radente, E’

i
‘."ll

el montaggio: un'atmoslera che vi-
'm inlocala, donando quasi a ognl
Listante Il suo tragico accentio.

i Pol il lilm un poco sl rompe. Ri-

Snuncia al suo andamenlo corale,

mnlu una vicenda piu evidente (co-

vunlu impersonaral in casl o
- LI dovrd allora vedere
mollo

Bmo & la riscossa nazionalsocialisiag,
®a quale dard alla Germania anche

iu]l epoca, ollenuto con tocchi soven-
Baile calzanli: la trama che lega quest
Wre periodi attorng alla figura del ca-
8llicitano Pranck, l'ex-comandante della
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per | pregi che ai song deiti, fra |
migliori della recente produzione te-
desca; la rogla di Karl Ritter (l'autore
di «Tradilori> <Palrioti> e <Per-
messo su parola donore ») & sovente
abile; e fra gli interpreti, accants a
Paul Hartmann Herbert Bohme, Paul
Otto, Fritz Kamplers, Wili Rose, spic-
ea la agrazia i

,l- gt ---- ot # 3! _F-_'F_J_'F
Caotelli in arvia
(Continuazions dalla pag. 1)

rattere e stile, Quj invece con Augu-
stg Genina, non un passo falso. E il
grazioso, elegantissimo film — in cul
nulla {a rimpiangere la pit garbata
fantasia americana, — va svello a lie-
to dal principio alla fine, senza una
sosld © un errore, in una via relli-
linea di eleganza padrona di se stes-
sa o che invece di ostentarsi si na-
sconde. Anche turisticamente & musi-
calmente "Castelli in aria” — paesag-
gi Italiani da Venezia a Firenze e a
Capri o musica nostra —, & opera di
pregevole propaganda lanto pit elli-
cace quanto meno slacciatamente pa-
lese, Tutti gli attori sono ottimi. Ma
naturalmente primeggianc Lilian Har-
vey — che in pil puntj ritrova le sa-
plentl grazie irrealli e quasi direl mu-
sicall del €« Congresso si diverte » —
e il nostro Vitlorio De Sica che, con
misura che di continuo lrena la co-
micitd nel sorriso senza spingerla al
riso, dd una delle sue pih placevoli,
diligenti e aignorili Interpretazioni,

Mettano in mano ad Augusto Ge-
nina, maestro insigne del Cinema
leggero. la Commedia italiana di
lantasia. «Castelli In arla» c¢f dice
che per quella strada la nostra ci-
nematogralia pud {rovare, se non
tutle, le sue pid leggladre ed elegan-
ti vitltorie,

Fantasia, lantasla, f{anlasia, con
poell grazioal & regisli delicatamen-
te sapienti @ noi avremo nel cine-
ma ilaliano, un inconlondibile volio
al quale la nostra musiea, classica o
modermna, pud dare anche l'incante-
simo supplementare, ma forse indi-
sponsabile d'un Canlo,
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ﬂu.imn attore documentano la brillante fotogenia, (Fotogralia Zumagline).
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Miss Daleiti :

“Gallo al
castelin.”

Nel genere leggero e brillante,
< Ballo al castello» & un lilm senza
dubbio riuscito Abile, lieve, grazio-
80, mMesso su con gusto e con ele-
ganza, piacera al pubblico — cosl
com'd piaciute alla lolla enorme che
assisteva alla prima rappresentazio-
ne — @ fard guadagnare un sacco di
onesti quattrini al produtiore. Lo sti-
le & quello di certi film ledeschi e
americani di qualche anneo fa (ma
non si vuol dire con questc che &
uno stile invecchiato: neanche per so-
gnol): di quando cicé, Kathe wvon
Nagy faceva la principessa di stra-
ni reami irreali, con unilormi sgar-
glanti, ullicialj d'ordinanza & ministri
e dignitarl molto alla buona. In cer-
to qual modo si potrebbe dire che
c'd anche — impareggiabile pregiol
— qualcosa di quel primo Lubitsch
che dirigeva ¢La vedova allegra>» o
< L'allegro tenente®» e non era an-
cora arrivato alla formula corrosiva
e sopralfina di «<Desiderio» Detlo
quesio, non conta raccontare la fla-
vola che & quella di un principe piut-
tosto allegro in vena di trascurare i
corpl di esercily per quelli di ballo,
ma cosl indulgente da larsi solfiar
via dal suc ulliciale d'ordinanza la
ragazza con la quale sperava di
fare una facile conquista; e polché
per questa speranza di idillio, egli
aveva irascuralo la sua amieca, dire-
mo cosl, ulliciale, la lavola & com-
piacente al punio da largliela ritro-
vare ancora innamorala e prontissi-
ma a consolarlo,

Alida Valli (la piccola ballerina) @
graziosa e scintlllante, ma dal suo
lalente aspetlliamo prove maggiori:
ci membra, anzi, che Neuleld non
abbla giocato tulte le carte che po-
teva sulla lologenia d| quesle vi-
seilo cosl aperlo e rillessive, Anto-
nle Centa, dopo lilm infami che lo
avevane bultate gil, sta riprendendo
quota; e Carly Lombard| | se non aor-
ridease troppo spesso, sarebbe dav-
vero perletto nella non facile parte
del Eprincipe, .Otlimi D'Olivo, Pieroz-
zi, Notari o Sandra Ravel abilmente
o inlnlliganlumnmn dopplala;
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Ancora una parodia del mondo
hollywoodianol E' curioso e sintoma-
tico come gli americani amino pren-
dere in giro s®¢ stessi e con quanto
gusio e misura, In questo film, di co-
mune amministrazione per l'imposta-
zione dell'anemico soggelto (preso
da un romanzo, mollo per signorine)
e per lo sviluppo del quadrg gene-
rale. della cornice; in questo Hlm —
diceve — c'¢ delineato il carattere
di un contadino, che senza wvolerlo
diventa atlore cinemalogralico, con
una satira cosl fine, una umanitd
cosl plena un umorismg tanto sof-
tile da farlo diventare nel genere un
plecolo capelavoro. Inlat, la carica-
tura, la critica la lezione non sono
questia volta contro gli ambienti, gli
usl, i costumi o i retroscena del mon-
do cinemalografico particolarmente
americano (e certo anche europeo),
bensl contro la manla del cinema;
manla che (ecco un altro aspetio nuo-
vo del film) non sorge nell'animo e
nella mente di una ragazza ma nella
madre di lel inlatuata di lame una
diva. E la fanciulla (Jean Parker)
non ne vuol sapere; ha il suo bel
lidanzato che la il mercante e non
pensa che a sposarlo: niente grilli
per la testa; anzi, all'idea di diven-
tare atirice sbolta in una risata e si
scusa che non sa nemmeno recitare.
Oh quante atirici nostre e straniere
polrebbero ancer oggli a gquola rag-
giunta, dire alirettantol

I sogni dorati sono quelli del pa-
dre della ragazza, un semplice con-
tadino @ un buon padre di lamiglia
all'antica, che prossimo alla wvec-
chicia pensa dji trascorrere il resto
degli anni in quiele e serenitd d'ani-
mo: egli non vuole che la pace in
lamiglia e la lelicitd della propria
figlia; per questo vende la sua terrq,
la sua f{attoria nelly Yowa e sl rilu.
gia in una villetta in Calilornia. Ma
come luogo di pace e di quiete la
moglie, che ha da realizzare un di-
verso programma, sceglie Hollywoodl
Qui ella ottians dal liglio del lattaio
che la l'aiute-regista in una casa ci-
nematogralica un lasclapassare per
tar visilare gll «studi> alla liglia;
e quando queata vi si reca col padre
@ lui che con la sua ingenuild, sem-

;:hr:i!r!: ed umanitd, viene notalo e
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subito scritturate come generico, Lin-
teresse del film comincia da que-
questo punto e si succedono via via,
sino alla line, molle scene gustosis-
gsime per il contrasty che si stabilisce
fra la naturalezza di quest’'uomo e la
fatalitd dell'ambiente in cui si trova,
pleno di artilici e di convenzionalismi
inutili ¢ dannosi. Basterd ricordafe la
scena della prima battuta che pro-
nuncia il neo-attore e della segreta-
ria di edizione che l'ha stenogralata
e gliela ripete per la ripresa succes-
siva, la scena degli aumenti di ati-
pendio che in un crescendo ricco di
tono farsesco gli olfrono { produttori
di varie case cinematogratiche quel-
la piena di delusione e di accoratla
mestizia al ritomng di lul nella casa
e che & un po’ il crollo dei suoi bei
sogni dorati, per i quali non sole il
nostro erce ma tuttl gli uomini vivono
lottane e solfrone.

Ripeto che il solo carattere ben de-
lineato del film & quello del conta-
dino che diviene attore, ma che no-
nestante cid non mutla néd di natura,
né dj idee, L'attore Fred Stone ha
reso il personaggio con una misura
di toni, una ricchezza di sfumature
ed un intuito veramente eccezionale:
anche l'aticre italiano che 1'ha dop-
piato non s'& scostato moltg dal tipo
originale, solo che qualche aggiunta
o qualche medifica al dialege hanno
certe volle distrutlo il rapporic che
ci deve essere fra il movimento delle
labbra e le parole che. esse pronun-
ciano,

Per tutto il resto bisogna dire che
il regista Ben Holmes (anche mal
coadiuvato dal soggettista e dallo
sceneggiatore) non & astato altreltan-
to bravo, sensibile e intelligente; na
gli altri attori si sone mestrati alla
altezza dello Stone, Jean Parker ci
delude sempre pit: il suo visetto al-
lungato, un po’ cavallino, antipa-
tico o duro, s'¢ invecchiato o avviz-
zilo abbasianzo; il suc eterno rucle
di ¢ingenua» non ha nemmeno le
risorse dell'ingenuild stessa che fu-
rono — ad esemplo — la medicina
di lunga vita per Mary Pickiord: la
Parker & un'allrice stucchevole: se
pure al pud chiamare un'attrice, or-
mai tramontata,
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(Dalla ncaira corrispond ents)

Hollywsod, ottobre

Secondo notizie apparse sui giornali
americani, Isa Miranda avrebbe rifig-
tato di pra:;hmgarn 1l suo contratto con
la Paramount, motivando il rifiuto —
sempre secondo gli stessi giornali —
con 1l desiderio di avere maggiore li-
bertd nelia scelta dej SOggetti, cosi co-
me 'hanno altri attori importanti :
Charles Boyer, Claudette Colbert, Ca.
role Lombard, Irene Dunne, ¢ altri.
Pur cunfcrmandl} la sostanza dell'in-
formazione — che, cioé, il contratto
con la Paramount & stato sciolto dal-
I'attrice italiana, siamo m grado di
precisare che la ragione & un'altra. E
prccimm.nte questa. Allorché due an-
ni or sono, Alfredo Guarini stipuls a
Parigi il contratto di Isa Miranda
con la Paramount, si riservo il dirit-
to di sciogliere V'impegno dopo due
annt qualora, allo scadere di detto ter-
mine, I'attrice non ottenesse 1'autoriz-
zazione di fare un film in Italia o
almeno in Europa. Poiché oggi la
Paramount ha negato questa autoriz-
zazione, ‘Isa Miranda si & vista co-
stretta a scioghiere il suo impegno.
Senza contare che — oltre a questo
desiderio, che rivela un vivo attacca-
mento per la Patria — sulla decisio-
ne non ha influito poco la situazione
internazionale e il bisogne profonda-
mente sentito, sia da Isa Miranda che
da suo marito Alfredo Guarini, di non
legarsi nuovamente per un lungo pe-
riodo con impegni che potessero trat-
tenerli lontani dall'Italia.

Naturalmente, anche sciolta da Pa-
ramount, la Miranda non verrd subi-
to in Italia. Attende, anzitutto, che
venga proiettato i] suo secondo film
Digmonds are dangerous; e, poi, de-
_ve decidere se — pur non legata da
" un contratto lungo — fard un: terzo
film per la stessa Paramount, o per
R.K.O., o per la Fox, daHe quali ha
avuto offerte. Comunque non ¢ sclu-
s0 che prima di iniziare il nuovo la-
voro, s1 conceda un breve periodo di
riposo da trascorrere in Italia,

Eugenia Handamir
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‘mento dei malviventi per vendicare
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Una lortuita parvenza d'attualitd a 5%
quesio lilm nonm nuovo & data dalle JE
tratiative diplomatiche tra due stati 58
immaginari, C'd persino un attacco §3
gereo notturnc guidate dalla radic e 555
dalla telavisione. La trattative tra i &8
due stati sono sotlo il diabolica in- B8
flusso dej mercanti di cannoni che, §
come ormai sanno anche le donne :.::L
di servizio. sono sitibondi di guermra. it
Una ne lanno e dieci ne pensano. §
questi maledetii mercanti di cannoni:
pare anzi che la loro specialita con-
sista nel sopprimere mediante [alsi
infortunj quelli che ostacolano i loro &
leachi piani. . S

I poverelto muore | cronisti regi- it
sttano la solita disgrazia siradale,
la legge non ha nulla da dire e i
mulandrini si fregano le mani. Ma §
acn andrd sempre cosl per tutti i @
numi: ¢'é¢, nella redazione di un gior-
nale un paladine pid bello e pit
coraggioso di Rinalde, ¢'¢ una gior-
nalislina bionda pil ardita di Di- §
done. Essi muovono allo smaschera-

un lero collega ucciso, A capo della
banda & niente di meno che lo stesso S8
presidente di Grovinia, Peters, Egli =&
ha una grinta e una voce cosl ghiac- B
ciate da incutere un vero lerrore. 5’;
Sudavo freddo, avevo | brividi io §E
slesso che non c'entro nulla e che =8
non gli ho fatto nulla di male. Celli 55

-

=

omibili, revolverate, coltelli che vo- (5§
lano, riunioni nelle cantine: tulta la i:'
pid cupa materia dei drammi poli- S8
zieschi & messa in azione con una (i 5
certa ellicacia di tocco e di lonta- BN
sia. Alla line | giornalisti (questi so- =%
litj giomalisti protagonisti dell'ottan- ;_3.'
ta per cento dei drammi e delle com- 8
medie americane) riescono a conse- 8
gnare alla polizia, anzi addirittura iﬁ'
alla truppa, gli ascellerall artefici di BS=
tanti misfatli. Non manca, & inutile S5
dirlo, il solito segugio di Scotland i
Yard uisy

Gli inlerpreti sono Fritz Koriner, [0S

Charles Farrell ¢ Margaret Vyver, E B
questullima & cosl carina che, se B8
non se la aposava il suo collega di
redazione dopo averla salvata, la B
avrei sposata io, Ve lo giure, 7
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La superstizione, nelle sue molle o
yarigtissime  lorme, sl puo senz'altro
definire la preziosa occasione che an-
che alle persone dingegno viene olf-
larta di essere, una volia almeno nel-
i+ vita. periettamente idiote.

“f raro. infatti, che qualcuno sappia
esistere al goloso desiderico di appre-

nyare di quella impareggiabile vacan.

:a dell'intelligenza che consiste nel
—armorare, in doterminate circostan-
-p, frasi propiziatorie, oppure nell'ac-
cordare un immeritato credite agli
amuleti Pid notli, oppure nell'astenersi
dal fare una certa cosa in un certo
giomo, Concscemmo di persona un il-
justre © goniale scienziato il quale,
ger non aver voluto — prudentemen-
w — partire un venerdl tredici, otten-
a¢, in delinitiva, 1'unico e brillante ri-
sultate di andare all'altro mondo, vit-
ima di un disastro cutomobilistico, un
sabalo quattiordici.

Nulla di strano, quindi, che anche
ira gl atteri cinematogralici — essernt
nel quall l'aitraente presenza costitui-
scb spesso la contropartita di una li-
mitcta mentalitd — le superslizioni in
genere e le manie sieno abbaslanza
dilfuse,

Vi fu un momento, ad Hollyweo
in cul la moda della superstizione con-
sistette nel dilendersi dalle probabili
sciogure palpeggiando, nei momenti
dilficili, certi idoletti giavanesi i qua-
i, /o i molti alti, avevano il pregio
di costare carissimi Tutte le stelle e
il i divi ne possedevanc almeng un
paics Pol la voga possd, ed ora i co-
stosi idoletli sono stati sostituili da lo-
tieed in stofla.

Un inlormatissimo collega america-
no ha compilato, adesso. un breve ca-
ialogo delle principali manie che ai-
fliggono gli astri di California. Noi du-
biticmo lortemente che la sua diligen-
e opera possa, in qualche meodo, riu-
scire di pratica utilitd alla causa del
cinematogralo, Tuttavia, per quell'istin.
tivo rispeito che fin dall'infonzia pid
tenera nutriamo per | libri non esite-
remo un solo istonte ad attingervi in-
iormazioni, precisando che l'aulore del
volume risponde al nome pluttosio gju.-
dec di Harold Salemson.

Apprendiame da lui, per esempic,
che Dorothy Lamour, invidiata titolare
dello sceltro di < pit bella denng del
mondo », & usa a riliutare la sua pre-
genza nelle scene cosiddetie di morte.
Una precisa clauscla contrattuale la
meite nelle condizioni di respingere
witi quei soggetti in cui sicno ospi-
tate sequenze del genere. La morte di
un amato cuginetto avvenuia qualche
anno {a, impressiond talmente Dorothy
éda indurla a prendere una decisione
radicale. La famosa figlia della jun-
gla ha ora una quasi patologica paura
di pariare della morte. Ad un regista
che le proponeva di recitare in un film
che si conchiudeva con il suo artistico
trapasso, rispose lestualmente:

— Noa interprelerd maj la vostra de.
isiabile storial Prelerisco, pluttosto,
=orire sul serio...

Barbara Stanwyck, invece melto pid
‘nnocentemente, non inizia mei un Hlm
senza far celebrare un certo numero di
messe propizialorie

Akim Tamiroff, che tutie le sue ener-
gie Investe nelle interpretazionj e che,
essende attore di € vero mesatiere>», &
sfesso poriato a confondere pitloresca-
Dente i rucli con la vita reale & mol-
fo superstizioso, Se lascla cadere il suo
copione — ci avverte il diligente Ha-
old — prima di raccattarlo ci si siede
sopra per una diecina di minuti, cer-
tissimo che la strana cerimonia non po-
trdd lare o meno di arrecargli lolicita
e lortuna, Ognl velta, laseiande il suo
camerino, batte tre lentl colpl sul mure.
Inline, prendende posto nelle zale di
proiezione, egli sceglie sistematicamen-
s la seconda fila di poltrone. Cosq,
questa, che non & faMa per galvaoniz-
are la nostra immaginazione..

Bob Bums — come Tom Mix, Ken
Maynard e moltl altri — rifiuta di lare
sullc schermo un gesto diverso da quel-
4 che compie abitualmente nella vita
Del resto, moltissim!i fra gli interpreti
2¢j ¢ weslerns » sl asiengono scrupolo-
samente dal [umare, dal bere ¢ dal
Bestemmiare nel loro film, ritenendo
che il cailive esempio offerto ai bim-
bl rischierebbe di portare sfortunc
allo rispettive carriere,

Anche Il comico Joe E. Brown, per le
Siesse ragioni. respinge tutte le scene
“onienenti qualcosa che possa recare
nocumento all'innocenza dell’inianzia.

Bing Crosby, invece lo sdolcinato
Bing Crosby non vuol sapeme di spa-
fare rivoltellate, Uno dei sucl compa-
gni di glochi d'infanzic perdetie un
fﬁ:h.'lu per l'improvviso scoppio di un
suclle, Da quel giomo Bing ha un sacro
ierrore per le armi da fusee.

George FRaft, il temibile gangsier
dello schermo, non interpreterebbe. per
Wip I'oro del mondo, una scena in cul

3¢ costreito a mallrattare un vecchia
madre, « Obbligatem! a massacrare —
ha dichiarato — una intera cittd ed io

del mio meglio per accontentarvi.

Ma la genitrici, no, non le voglio toc-
are... »,

Cecil B, De Mille, infine, continua
Gncora oggl a portare | pantaloni da
cavallo {I berrelte a visiera ed il me-
galona che gli furono abitualj all'epo-
€1 del muto, 1 suoi colleghl hanno, da
ompo, abbandonate questa classica
‘enula da regista primitivo, ma Cecil
fesla lermo sulle sue antiche posizioni.
u”l“ralir_inm com's, egll ritlene, infat-

t che «sollanto cosl potrd produrre
lm: accallenti >,

| che, com'é noto ai frequentatori
dol cinematografi & fondamentalmente

Zeta

italiona, Hedy Lamarr, Pat Patterson (Mrs. Charles Boyer) ¢ la meglie di
Douglas Fairbeanks,

CINEMATOGRAFO

Elena, Qltiori s confessa

Feode nel cinema,

Una gi

géovanissima che ouole camminare - Non imporia s¢ la shada
¢ difficile - Iposa ad un giovans segisla - Fulgents come Venese
- ¢i ouole molla fede

Non sappiamo se Elena Altieri sia
praticonte o abbia l'abitudine della
confessione. La auguriamo di sl poi-
ché se s| conlessa come si la inter-
vistare.. raramente si potrebbe tro-
vare una donna che si confessi con
pit sinceritd. A un tratlo ci siamo do-
mandati: < Sard verc tuito quelle che
dice o slara recitando la parie di un
personaggio che le & caro?» Poi ci
siamo dovull convincere che recilava
precisamente la parte di Elena Altie-
ri, con la massima naturalezza.

— Scusatle. Elena, dobbiamo dire
queste cose al pubblico?

— Oh, perbacce, no, era <stretia-
mente confidenziale .

— Peccato, era cosl nobile, cosl ele-
vato... Sempre cosl, quando ci sarebbe
una cosa bella da raccontare, acqua
in boccal Beh, pazienza, dicevamo?..

— 51, dicovamo che mia madre &
inglese, che ho passato otic mesi in
convenia sull'lsela di Wight con le
madri €« Of the Cross» e che conosco
alla perlezione l'inglese, Sono diple-
mata in planolorte..

— [l solito pozzo di scienza,

— Non esageriameo: dite piutiosto
che sono una donna iestarda. Pensate
che mi sono diplomata in diciotto mesi
in seguilo a una scommessa latta con
mia sorella che mi aveva giudicata
cignorante>»l E che song venula a
Roma. per volarmi al cinematograle,
col denarj vinti al lotto per un termo
secco, dalo che mio padre, contrario
alla mia <vocazione» mj aveva per-
{ing negato | scldl per il viagglo.

— Ma come vi & venuta l'idea del
cinematograio?

M'¢ venula all'improvviso, come un
lampo, llluminandemi la wvita, Aveve
provato di tulto da quando, ragazzing,
erc uscila dal convento delle Dame
Benedettine di Milano dove sono ri-
masta sette anni Avevo recitato mol-
to, per benelicenza oftenendo sempre
vivo successo, nei teatri di Stresa, di
Novara eccetera, polché mio padre
era commissario prelettizio di Stresa
(¢ archiletlo o la maggior parte delle
villoe del Lage & stata costruila da
lui), Ero stata all’estero, avevo impa-
rato le lingue. Ma proprio sentive di
non aver trovato la mia strada Pas-
savo giomatle intere con la fronte in-
collata ai wvetri della linestra di ca-
mera mia, Un‘ossessione, Un giomo
Alberto Mondadori mi indusse ad an-
dare a Milane a prender parte alla
famosa scena del veglione al Teatro
della Scala in € Regina della Scala»,
nella {amosa occasione che ha rive-
late alla macchina da presa Laura
Solari ¢ Rubj Dalma, Ma non ritenevo
che fosse pih di un diversivg dalla
mia monotona vita, nd mi pareva che
cld volease dire fare «<del cinemas.
Avevo mollo scflerto, mello pensato,
studiato, viaggiato: mi pareva di pos-
sedere un bagaglic di cognizioni tali
da meritare uno <sfogo» Ma quale
slogo? Poiché ho sempre avuto 1'abi-
tudine dj lasciarm| vivere, di lasciar-
mi solirire dl lasciarmi{ godere, senza
reagire, con la persuasione che quella
sollerenza e quella glola dovessero
pol servire ad arricchire 1l mio <te-

soro personale » e polché ho sempre

tentato dj prendere tutlo cid che tro-
vavo di bello e di interessants nelle
crature che incontravo, mi sentive ma-
tura. E cosl, contro tullo e contro fulll,
sono venula a Roma,

— Avele capilo che una bella car-
riera vi aspeliava.

— Piano, piano, nessuna bella car- |

riera: forse vemrd ma per org non ho |

latto niente. o quasi niente,

— Ma, scusate, avele detto tante
cose grandi e grosse che vi crede-
vamo una stella lulgente come Venere.

— Nulla vieta che un giorno possa
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Masléns, cxeatura divina disoccupata~8' ssto cho Srela Garko si sposa?

g - Gowes
da Falis Fowes, sus madss

(Nostra comispondenza particolare)
Hollywood, ottobre
Stamane una sollecita telefonata da

& M. G M. m'invita a recarmi a visitare
: gli studi. Mi accompagna mister Lyons

essere almeno un'Orsa minore, ma !

per ora figuratevi che in due dei miei
ultimi film non ¢'é¢ nemmeno il nome
sullo schermeo, benché abbia avuto
parti delinite:; ricordate la cameriera
di «<Aj vostri ordini, signoral 7 Ve-
drete la Germana di «L'amore sl o
cosl> Sono sempre io, Adesso, perd,
ho laito «In campagna & caduta una
stella» con Rosina Lawrence e | De
Filippo. -

— Qual'®d il Hlm che vi ha Ilatlo
pit pubblicitd? = «

— <« Eravamo selte sorelle >. Ancora
oggl vi sene negozli dove tutti mi co-
noscono, strade dove | ragazzini mi
seguono gridando Elena Altierl come
lossi.., Greta Garbol E nel mio paese,
a Stresq, sone una grande «diva>x...

— Qual'd il personaggio che vor-
reste fare? — le chiediamo.

— Un personaggic che non place-
rebbe a nessuno e che forse & un po’

del < {oreign ollice » ¢ assisto alla ri-
presa d'una scena do < La signora dei
Tropici», Robert Taylor & disteso su
una poltrona a sdraio, luma una siga-
retta e si lascia adorare da Hedy La-

. marr che & inginocchiata al suo lianco.

Hedy & piQ bella che mai, con i lunghi
capelli ner| sulle spalle e gli occhi stu-
pit{ o grandi o caldi sul nasetto soitile
e sensuale, La nuda creatura di < Esta-
si » ripete per la decima volta la sua
battuta di prova mentre gli scenaristi

— Rammento il prime « Que Vadis? »
italiane — mi dice. — Interessantissi-
mg esperimento, per quel tempi, di
lilm a grandi elfetti, @ grand{ masse, o
a grande messa in scena. Ne fummo
tutti ammirati poichd | regist| italiani
riuscirono a realizzare un film popo-
lare senza escludere o senza sacrifi-
care l'arle. | Hlm storico-religiosi che
vennero dopo il « Quo Vadis? » italia-
no, non raggiunsero mai la potenza
suggestiva e la grandiositd pittorica del
vostro primo esperimento, Allora 1'lta-
lia era alla tesia della cinematogratia
mondiale. Poj venne Hollywood che
come siluazione geogralica gode dello
slesso clima temperatle della vostra Si-
cilia. Nel 1925 una seconda versione

Uno degli invitati parla con accen-
1o vibrato dl Mary Plicklord o tuttl lo
ascoltano, comprese l'ex marito della
stella, il quale & qui accompagnato
dalla secondo, anzi dalla terza moglie.

— lo non m'impreasiono [acilmente
quando senio parlare di grosse lortu-
ne hollywoodiane, — dice il asignore
che di mllionl se ne deve Intendere
coma deol reslo se ne inlendono htt
in questo paese, chi || ha e chi non li
ha, — ma lerl con un amico abbiamo
calcolals in cilre la riechezza di Mary.
ne seno ancora sbalordite, Chi mi
lorniva le notizie che vi rileriaco, co-
nosce ognl singola voce del bllancio
di Mary. Eccovi alcune clfre quasi
esatte: sessanta acri di terreno in Be-
vorly Hills per un valore approssima-
tive di 750000 dollari; 18 aerl di ter-
reno occupatli dagli studi degli United
Artists che insieme con tutti gli ‘altri
redditl inerent| portano la ciifra del ca-
pitale a 5.000.000 di dollari; un vente-
simo dj sua parte nell'« United Artists
Corporation », vale a dire daj 2.000.000
ai 3.000.000 di dellari; parecchi stabili;
{attorie o azionl della Bank of America.
Sapevo come lli sanno che <Mary
aveva di che vivere» ma non avrel
mai immaginalo chs ella losse una
Lady Creso,

limmie Fidler, celebre e Intelligen-
to giornalista del quotidiano € Los An-
geles Times » interviene.

— Nessuna stella, oggi, pud aperare
dl ammassare una ricchezza simile o
sollanio approssimativa dice,
Debbono tutte accontentarsi del loro
salario o delle loro gratificazioni, per-
ché gli uomini d'afiari che dirigono
'industria cinematografica sono rlu-
scili - a - riunire
nelle loro mani
tutte le fonti di
guadagno e non
vogliono accon-
sentire a divi-
derle con gli at-
torl @ con le at-
triel D'altra par-
te nmon bisogna
dimenticare che
se Mary & stata |'attrice pit
celebre del mondo, é stata
anche una formidabile don-
na d'allari alutata allora da
mille fattori che non si sono
pid presentatl

Marléne, che nel pomerig-
gio aveva caniato in ila-
lione alcune canzoni ita-
lione per radio, interviene:

— Non ¢'é nessuna altrice cinemato-
gralica che possegga il cervelle reali-
stico a positivista di. Mary Picklord.
Ella ha avuto tutto, dalla vite: bellez-
za, gloria, ricchezza, amore..,

— In latto d'amore, — soggliunge
Hedy Lamarr languidamente — non si
pud dire che ne manchi alle attrici ci-
nematograliche,

S'intende che tutte non disdegnereb-
bero con l'amore anche la ricchezza,
la ricchezza formidabile del milione di
dollari, poiché I'altra ricchezza delle
miglicia di dollari in generale la co-
noscong e si rivela sempre insufficien-
te per tutle le ambizioni e tutte le ne-
cessitd. Pid una stella guadagna, piu
spende, pil l'erario la spoglia,

Ora l'atlenzione di tutti & atiratta da
Mrs. Patia, la mamma di Tyrons Po-
wer, Qualcuno l'ha interrogata sull'in-
fanzia del ligliclo ed ella sta narrando
qualche episodio inedito, Tyrone f{in-
ge di non udire e ravviva la sua con-
versazione con Charles Boyer e col

= —

completano la messa in scena e gli di «¢Quo Vadis?» venne tentata da grande cantante Tauber,

eleitricisti provano il sole artificiale.
Bob e Hedy sudono sponianeamente
come se lossero veramente ai tropici
senza che ala necessario aumentare

~ la temperatura dello studio.

Alle mie spalle, Barbara Stanwyck,
una delle pit recenti sposine di Holly-
wood, oaserva la scena sorridendo.
Barbara non & geloza di Hedy Lamarr
che & pit bella di lel, Barbara &, nel
confronti di Hedy Lamarr pil vivace,
pil intelligente, pitt pronta, pill sem-

. plice. Non posa a grande diva, non

guello vissulo da me alcuni anni or

sono nella vita reale:

vorrel essere |

una donna antipatica, sarcastica, resa |

cattiva e acida dalle delusionj della

vita; che cerca di dilendersi con l'astio |
dalla cattiveria di chi le sta intorne..

— Slete coraggiosal Siamo contenti

che non siate piu cosl altrimenti il ©

vosiro neo marilo, Alberto Pozzetti, non
ne avrebbe godute molto.. Comundgue,
avende un marite registia’ potreste

nasconde di essere innamoratissima
del mariio il quale & innamoratissimo
di lei alla manlera americana s‘inten-
de il che vuol dire con una patente di
¢ crudeltdr mentale » in tasca, e non ol
vergogna di lar sapere a tutti che il
suo amore per Bob arriva fino al punto
di sacrilicargli 'ambizione del asuo
nome celebre sulla porta del camerino.

. Da quando s'¢ sposala, ella ha adot-

tato anche negli studi il nome del ma-

. rito; « Mrs, Robert Taylor», abolendo

sempre creare insieme il personaggio |

desiderato,

— No, no, il mic matrimonio ha im-
porianza per me donna per la gicia
che provo a stare vicino a mio marito,
a essere la sua compagna e, perlino,
a tenere la sua casa, come tutla le

brave mogli. Ma la carriera dipende

da me, dal valore che spero di avere
e.. come in tuile le cose del cinema-
tograio dalla fortuna

K.
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Marlene Districh con il marito

del tulto la propria personalitd, «Fin-
ché dura..> dicova Madama Letizia
Bonaparte

A proposito di Bob, che & un ragaz-
zone sorridenle ed espansivo, un po’
roppo bello d'una bellezza violenia,

.8l ponsa a M. G, M. di [argli interpre-

lare € Quo Vadis?» di Sienkiewicz in
un rifacimento americano, Mister Lyons
mi parla con postumo entusiasmo della
prima realizzazione nostra di questo
romanzo-slorico-religiosy celebre in tul-

: to il mondo.

|

8ieler, che & stalg intemalo it questi glomi

Emil Jannings, che ricorderete. ma que-
sla seconda realizzazione non era de-
gna di essere paragonata a gquella
vostra originale, lo spero che, con |
mezzi di cul disponiamo oggi, con la
esperienza acquisila, M, G, M. possa
craare un film che sorpass| in bellezza
e in polenza quello che gid & stato
fatto: la versione americana & allidata
a Hunt Stromberg con Howard Esta-
brook che collabora con lui, Spers che
arriveremo ad avere un lilm della clas-
se di «Ben Hur>.

Slete contenlo di interpretare
«Quo Veadis?» — chledeo a Tayler,
mentre sta rientrando nel suoc came-
rinoc e o ml preparo a uscire

Non ne parlate ancora.. Siame
soltante al primi colloqui ¢ parlame
come di cosa latla porta sloriuna.

— Superstizioso?

— Quando si tratla del mio lavoro,
sl —, Pone un braccio sulle spalle
della moglie che si & avvicinata.
Quando si tratta della mia vita pri-
vata no: di quesia sono sicuro,

Alla sera ritrovo Hedy Lamarr in casa

- dl amiei che hanno riunite nel loro

salotto personalitd maschili e lemmi-
nili del mondo cinematografico, Hedy
Lamarr & vestita di bianco, ed ha nel
sup aspetto lisico qualche cosa di ine-
sprimibile, qualche cosa di troppo cal-
do o di troppo sensuale nonostante
I'espressione talvolla angelica del vol.
to; In. cerli momenti, guardandola, si
arrossisce e non sl sa perchd. Pat
Palterson, la lelice moglie di Charles
Boyer, & piccola e sorridente, serena
come un mattino primaverile e dimen-
tica spesso le persone che le sono vi-
cine por lissare | grandi e profondi
occhi e la bocca sinucsa e inquieta
del marite, Diana Napler, vestita di
nero luma una sigaretta dopo |'altra
e sorride a tutli come se cl conoaces-
simo da annl, mentre Marléne Dietrich,
con un vestilo perla, chiuse lino al
collo, e | bilondi capelli sulle spalle,
cerca di spogliarsy di quel suo atteg-
gliamento lataleggiante che non le ha
portale lertuna. Le ha falto acquistare,
sl, una strapolente popolaritd, ma l'ha
easclusa a peco a poco dal quadri delle
altrici perché la classlca donna fa-
tale ¢ passata di moda insieme col
non meno classico <sex-appeal», in-
venlato daglli agenti pubblicitari di
Marléne In concorrenza con gl agenti
pubblicitari di Mae West,

Nel gruppo delle signore c'd anche
la meglie di Douglas Falrbanks, una
inglese Innamorata dell’ltalla, e ¢'d una
signora llaliana, Leslle Howard pel

1 quale le americane perdono la pace,

o che trionla dovunque con «Pigma-
lione » e Basil Rathbone che 5’4 messo
a lare < Arsenio Lupin» conversano
con alirl attorl fra | quali c'd anche
Tyrone Power senza Annabella, ma

in Francia perché di noxipnalith tedesca, mentre Marlens sl & fatta emericana. con la propria mamma Patia Power.

— Tyrone & stato un ragazzo quasi
normale. E dico «quasi> perché pur
essendo gracile, possedeva una vita-
litd moltiplicata per dieci, Coma tutti
| ragazzi me lo vedevo lornare a casa
col naso insanguinato e con [ vestiti
stracciati, e quealy accadeva quande |
suol compagni non erano della sua
opinione: aveva mezzi personall di
persuasione ai quall era impossibile
resistere @ che avvaloravano il suo ca-
rattere autoritario, A volte mi arrivava
con | capellli inzuppati e gli occchi ar-
rossall per aver iroppo nuolato, nono-
stante la mia proibizione di andare in
piscina. Gli avevamp anche proibito di
giocare al calcio, mio marito ed io,
ma egli scappava di casa di nascosto
o giocava dimenticando qualsiasi proi-
bizione, 5i sa che durante una parti-
ta sl spezzd un dite della mano destra,
ma non si sa che piutliosto di conles-
sarmi di aver giocato, tenne nascosto
il dito lerito per due settimane, Dopo,
quando me ne accorsi era troppo tar-
di per rimeltere perlellamente a posto
la lalange spezzata, ed anche oggi sl
vede la traccla dj quella caduta.

— Aveva gid tendenza a diventare
ur. atiore?

—- 581, anche perche liglio di attori.
E' nate col tealro nel sangue. Era un
ragazzo alto e spilungone, dincccolato,
o lu proprio per quell'allezza eccessi-
va per la sua etd, che gli lu possibile,
bambino_ di recitare la parte del < vec-
chic Natale» Egll frequentava, allo-
ra, - il secondo corso nella « Granada
Street School » in Alhambra, e fu scel-
lo per la parte del vecchio Natale,
perché era il solo che, grazie alla sua
q.lezza, polesse metlersi un grosso ven-
tre finto, \

Tyrone ride, E' ancora un ragazzone
alte. ma non piu dinoccolato, & pre-
polente e distratte. Oggl & un attore”
o un marito, & un womo che ha grandi
reaponsabilitd nonostante i suol terri-
bilmente giovani venticinque anni,

— Fin da allora, — riprende la’ si-
gnora Power, — era molte aifettuoso e
molto appassionato. Aveva selte annl
quande s'innamord d'una sua compa-
gna di scucla della sua etd, liglic del
nostri vicinl, Una nolte, nella casa del-
la bambina, scoppld un incendio, U
cropitar delle liamme, | colpi del pom-
plori che demolivano le travi perico-
lantl, le urla della folla, svegliarono
Tyrone, Egli balzd in pledi & corse a
rclvare la sua bella con lo alancio
erolco del protagonisti delle leggende
che leggeva nej liLrl ma gid la jami- =
glia era slata tratta in salve ed egli’
dovette rinunziare alle sue velleltd di
gloria e tornarsene a letto piuttosto
mortificato, \

— Quall erano I suol sport lavoriti? -

— |l gioco del calcio, nriuralmente,
o il baseball, e il basketball, e tulti



gll sport viclentl in genere, ma dovel-
te rinunziare a praticarli propric per
la sua alta statura. Dovelle acconten-
tarai del tennis, del nuoto, della bici-
cletta e del cavalle, sport che pratica
tutt ora,

— Era preferibile come ragazzo di
sport @ come atudente?

— A scucla era un oltimo scolare
quando la materia era di suc gusto,
come la letteratura, l'inglese, il dise-
gno, Ma odiava l'aritmetica e impara-
va la storia soltanto dopo averla men-
talmente drammalizzata, Quands suo
padre Fritz Leiber ed lo recitavamo
nella «Mission Play» in Alhambra,
Tyrone volle recitare con noi. Gli al-
Hidammo una particing di ragazzo in-
diano, Credo che eglli non abbia mal

dimenticate quel periode perchd acca- |

deva ognj sera che proprio nel momen-=
to in cul doveva recitare la sua bat-
tula di forse sel o setle parcle, passa-
va un treno rumorcaissimo sulla linea
lerrata alle spalle della missione e
nessuno lo udiva,

— Aveva un buon caraltere?
chiede Diana Napler accendendo un'al-
tra sigaretia: Tyrone si precipita a
porgerle il [uoco,

— Era caparbio come un poco lo &
anche adesso, Ed era sempre pronto
a combinare scherzl diabolici. Era leli-
ce quando poleva tormentare | wvici-
ni. Uno del suol scherzi preferiti era
quelle di allerrare il tubs di gomma
¢ol quale il vicine annallava il glar-
dino e di torcerlo lincha il tubo schiz-
rava dalle mani del pover'uomo e il
becco della canna si riveltava col suo
getto d'acqua contro di lul. Allora Ty-
rone se ne andava lischietitando per
la strada con le mani in lasca iresco
e tranquillo come un innocenle,

— Cose da scapaccioni,
menta Marléne,

— Non gliene mancavano, — con-
ferma mamma Patla, — Quando an-
dammo a Cincinnati, Tyrone frequentd
la «Purcell High Schools, lavorando
contemporaneamente come garzone
presso '« Edward & Larking Drug Sto-
re. Gli piacevane soprattutto le man-
gionj di lattorino perché gli parmette-
vano di uscire con una bicicletta a
motore, con quanta ansia mia ve lo
lascio immaginare, Egli passava siste-
maticamenta davanti  alla € Schuster
Martin School of Drama» nella quale
‘lo insegnavo. Allora mandava al mas-
simo il molore e suonava la tromba
finché non aveva messo in subbuglio
la cdasse. Poj se ne andava, soddi-
siatto. Un'estale, lavord come € masche-
ra?» in un cinematogralo. La nonna ed
o una sera, ¢i recammo allo spetia-
colo, Tyrone, vestilo con ['uniforme
guamita di due file di bottoni, era al
suo posto con gli altri impiegati. Ci sa-
lutd con un sorriso, poi ritomé subito
serio o cl precedetle dicendoci con
freddezza militaresca: ¢« Da questa par-
te, prego, signore ». Accese la lampada
lascabile e volgendola yerso il pavi-
mento ¢l guidd al nostro posto e cl
fece sedere, Poj e ne andd impettilo
o fiero come se avesse compiuto una
proderza. ¢« Perché non gli hal detto
nulla?>» ml chiese la nohna <Perché
turbare quel suo magnilico atteggia-
mento? » la risposi, Fu nell'inverno se-
guenle che Tyrone decise di scegliere
la camriera leatrale, pur continuando
la sua educazione in collegio, Dopo gli
esami nella High School, Tyrone venne
a Quebec a passarvi l'estale e a siu-
diarvi l'arte drammatica con suo pa-
dre, Aveva diclassette anni, Nell'autun-

no debuttd in un lavoro di Shakespea-
re, A Tyrone era siala alfidata una
piccola parte di vecchio otlantenne nel
« Mercante dl Venezia» a lianco del
padre che per poco, una serda, acci-
dentalmente non lo uccise, Leiber ave-
va afferrato un coltello che gli slug-
gl di mano e andd a conficearsi nel
jondale proprio sopra la testa di Ty-
rone. Questo accadde poco prima che
la sua carriera teatrale finisse. Il' ci-
nematogralo lo aspetlava, e della sua
carriera cinematogralica & inuiile che
ve ne parll perché la conoscete me-
gio di me.

— E della sua carriera di marito, che
ne pensate? — domanda una signora
che lino a quel momento non ha aper-
to bocea,

— Che ha avulo un ottimo Inizio.
Annabella & delizicsa — ribatte subito
Patia Power che ha la risposia pron-
ta, & un sorriso dolcissimo,

C'éd un musicista che s'¢ sedutle al
piano e sta per sucnare Chopin. Viene
introdotto in quel momento Mr, William
Bullit di Boston il quale & ansioso di
conoscere Marléne., Non wvuole distur-
bare il concerto, ma sj {a largo fra gli
invitati per trovarsi in prima fila,

— Dov'd quella creatura divina? —
Chiede al primo che gli & vicino quan-
do ha raggiunto un posto bene in visia.

— Di chj volete parlare? — doman-
da l'altro con un fil di voce, Gli secca
di essere stato disturbato, non tanto
per il concerto, quanto per la padrona
di casa che lo osserva,

— Della lamosissima Marléna Die-
trich.

Il signore seccato gli indica la bion-
da stella che, rapila dalla musica,
sembra ‘perduta in un lonlang sogno
irrealizzablle, L'ammiratore rimane
estatico a contemplarla, pei continua
a chiedere, gquasal senza rendersene
conlo e senza staccare lpg sguardo
dalla bella del suo cuore:

— E che cosa sta lacendo, ora?

— E' disoccupata.,,

Infatti Marléne, dalle gambe periet-
le, passata dj meda e superaia nel gu-
sto del pubblico, non riesce pil a tro-
vare una scritlura nonostante ella sla
sempre la donna pib in visla di Hol-
lywood. Non ¢'é4 serata In casa di col-
leghe, non ¢'é riunione eleganie e non
elegante, della quale ella non laccia
parte. Ma scritture non ne vengono. Di
tanto in tanto si sente parlare di lei.
Il suc nome viene pronunzialc a pro-
posite d'un nuovo film, pol silenzio.
Da -qualches anno la diva & lasciata in
disparte nonecstante sia ancora bella,
ancora’ giovane, ancora interessante.

Mentre tutll applaudono, mi avvicino
a uno del registi per chiedergli la con-
forma di quanto si dice a propesito
di Greta Garbo, Pare che la grandis-
sima attrice abbla intrecciato un serio
romanzo d'amore col dotlor Gaylord

com-
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Una stupenda inquadratura

(Nosiro servizio particolare)
Buencs Aires, ottobre

1l tempo divora le giomate, le ore si
susseguono con una velocitd impressionante,
e l'acroplano e il piroscafo hanno trasci-
pato pet i vari Stati dell’America del Sud
il complesso artistico Merlini-Cialente, fino
al debutto di Buenos Aires,

Buenos Aires cttd dinamica, gonha d'av-
venimenti ¢ di follie, Buenos Aires, la capi-
tale amata-dagli argentini, mecca dei sogna-
tori, pulsante ¢ viva come¢ una macchina
in continuo movimento, I cento teatri della
cittd ospitano senza interruzione Compagnic
di tuttr i generi, i cinematografi rigurgi-
tano di folla,.e le infinite taverne notturne
pullulano di tipi internazionali e gaudenti,
di gente che inizia la propria giornata a
mezzanotte, L'alba popola le strade di «fi-
guri » tra 1 pid strani.

Elsa Merlini ¢ Renato Cialente hanno
debuttato venti giorni fa al teatro Odeon,
dinanzi al pubblico delle grandi occasioni.
1 pit bei nomi dell’aristocrazia boncarense
erano rappresentati, ¢ la colonia italiana
estatica ammirava la ricca platea che do-
veva giudicare e applaudire l'attrice pil
amata della patria lontana, :

Successo, che dico?, trionfo. Trionfo di
pubblico e di critica, articoli a frumi, ¢ ap-
plausi che rimbalzavano sul palcoscenico
fitti come petali di fiori. Elsa Metlini, sorri-
dente ¢ commossa, piegata in due dinanzi
al pubblico nuovo, sembrava ringraziasse
in nome dell’arte italiana della quale ¢ una
rappresentante celeberrima.

In pochi giorni Elsa Merlini & divenuta
popolare. « Corricntes », la strada che di-
vide in due Buenos Aires I'ha creata « re-
gina», Le luci serali hanno infammato il
suo nome di tutti i colonn dell'iride, Un
grande ritratto di lei, riprodotto sul vetro,
¢ esposto al ventesimo piano di un gratta-
ciclo. Lx diva sorride dall‘alto ¢ incanta la
Yolla che si ferma in gruppi ad ammirarcla.
Le case cinematografiche fanno a gara per
offrirle i contratti, le varie stazioni radio
della metropoli si contendono ['esclusivitd
delle sue trasmissioni, ¢ la folla, la grande

di Emanuel in “ Troppo tardi
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| Elsa Moerlini in u.:-m

folla innamorata dei nostri attori ¢ della
grande tradizione italiana, riempie il teatro,
applaude ¢ commuove. Elsa Merlini, ha
vinto la sua grande battaglia, ¢d ha vinto
senza Compromessi, senza i soliti mezzi
delle attrici di tutto il mondo.

11 pubblico argentino ¢ gentile, affettuoso,
innamorato dei segreti ¢ della personalitd
delle atteici che I'Europa manda annual-
mente, Quando una signora argentina ricsce
a mettere piede nel' camerino di un’attrice

acclamata, non si stacca pid, E la catena

s'allunga, fino a diventare interminabile.
L'attrice diventa la schiava della cortesia,
lo strumento della sua stessa ospitalira.
Elsa Merlini ha abolito di colpo l'usanza
che i ripete da anni, Ha spezzato l'incanto,
ha dato un colpo mancino alla mondanitd!
Ha preferito vincere per sé, per la sua
arte, per il suo sacrificio, per le sue aspi
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razioni, S'¢ misurata scra per sera col pub-
blico, I'ba assaggiato, e« ha sfdato audace-
mente l'opinione pubblica e le sue usanze,
1l suo camenno & quasi sempre deserto: po.
chi amici, qualche giornalista, e gli intimi.
Nella sva piccola scatola ovattata di da.
MASCO rosa, non ¢'¢ posto. per i pettegolezzi
¢ per le meschine chiacchiere da salotto. Si
lavora, si studia, si attende. Qualche volta,
fra uno speftacolo ¢ 'altro, si nposa, Alla
ribalta Vattrice ¢ di g, s snuda, sma-
schera 1l suo cuore ¢ le pene che I'hanno
trafitto,  Quando il sipario ¢ calato, Elsa
Merlini diventa la signorina Metlini, lonta.
na dalla celebritd, dimentica dei doveri ¢
dei supplizi che la sua popolaritd tenta di
imporle.

~ «Vincere per me — ha ripetuto spesso
la postra attrice — senza COMpromessi, sen-
za sorrisi propiziatori, senza gli intermina-

Hauser. Glj amicl pit vicini alla alel-
la allermano che sla deciso il matrimo-
nio, dimenticande che l'estate scorsa
gl dicova che Grela Garbe dovesse
sposarsi in Ialla col maesirs Stokowsk|
mentre qualche anno prima doveva

sposarsi ool direttore Rouben Ma-
moulian.
— Non bisogna dimenlicare, — mi

dice Il regista, — che Grela & la sles-
sa donna che arrivd con Gilbert lino
sulla soglla del municipio di Santa
Ana, dove pronunzid la lamosa frase:
<« Vi ringrazic ¢ me ne vado a casa .
Allermare oggi che ella sia disposta a
aposare il dotlor Gaylord Hauser ¢ un
azzardo del quale non mi sento di as-
sumere la responsabilithd, Si sa tulla-
via che egll & per lef un buon compa-
gno_ sl sa che ella s'interessa delle
diagnosi che Il medico la della sua sa-
lute, sl sa che lo cccompagna in un
viaggio di riposo Insieme col medico
o con un amico, Si sa che egli, come
Grola, delesta la vita di socliold, che
come Grela ama la solitudine e la na-
tura, Queste prelerenze possono arriva-
re ad avvicinare le loro anime... Chis-
84 che non le avvicini lino a unirle
indissolubiimente..,

Una bella signora americana che
sloggia un elegantissimo vestito. di
marca europea mi chiede se ho sa-
puta «lultima», cicéd l'ullima battuta
che gira per gli studi. Non ne so nulla.

— Stamani, — mi racconta, — in un
<sol» da M. G. M, s| slavano girando

alcune riprese di ¢Babes In arms>.
Era stala coslruita una scena che rap-
presentava il vecchig Palace Thealer
di New York. Charles Winniger che
slava recitande la sua parle nel
¢ vaudeville > venne informato che sua
moglie aveva measo al monde un li-
glio, La notizia a'4 subilo sparsa nel-
I'orchestra e nel piccolo mondo degli
attori. € E’' un maschio,,. & un maschio..,
& un maschio...» D'un ftratte Randy
Reyboumn, pallido ed emozionato gri-
da: « Che cos'd accaduto? Di chl par-
late? » La conlusione & tale che il di-
reitore deve sospendere il lavore, e av-
vicinandosi a Randy Reybourn tenla
di calmarlo, «Non si tralta di vol, care
Randy, e nemmeno della vosira dina-
atia... Inutile quindi emozionarvi a que-
sto punto» Reybourn lascia cadere le
braccia slinito: « Lo so, — rispose, —
lo so., Ma vedele, mia moglie da sta-
mani ha | deolori di parlo e sperave che
fosse tutlo linite con un maschiello.. »
E sl asciuga la fronte madida di su-
dora.

Ezco dalla casa della nosira ospile
con alcuni amiel Fueri, Hollywood,
dall’'alle di Berverly Hilla appare tutla
lluminata dj luci multicolori: bianco,
rosso, vorde, blu, | lar{ che annunzia-
no le prime rappresentazioni sincro-
clano nelle spazic @ vanno a cercare
lo stelle: quelle del cielo. Lungo Sun-
sel Boulavard, le automebili s’Incrocia-
no a migliaia, Il < Trocadero» che ‘&
slato rioperto in quest giorni (duecen-

to lire a testa per una cena) & zeppo
d'una folla elegante, rumorosa, ebbra.
Il parco delle automobili, gremito, ri-
manda gli ultimi arrivati, Pit gid due
automobili si sono scontrate e sono ri-
masle incassate una nell'altra, A terrq,
col volto coperto da un lazzoletto, un
uomo e una donna vestity da sera
giacciono immobili Nessuno si lerma.
Le altre macchine prosegucono senia
occupars|{ della morte.

Di lontano si sente l'urlo della sire-
na: la Croce Rosaa sta per arrivare
con le sue lettighe e | sucl inlermleri.
Poi un cémion munite di argano sol-
levera le automobili e le porterd via.
Dell'imprudenza che ha ucciso due per-
sone si leggerd domanl {l racconto nel-
le colonne del giomale con la [oto-
gralia delle vittime, Ogni sera muoio-
no a Hollywood e a Loa Angeles dal.
le cinque alle sei alle selte persone,
uccise dalle automobili, Ogni =zera, la
maggior parle delle persone che gul-
dano le macchine ha bevulo tanlo wi-
sky da non accorgersi dei segnali lu-
minosat che regolano la clrcolazione, &
ride al richlamj degli agenti, ¢ paga
senza protesiare le mulle e linisce a
rotolli sulla sirada lasciando la morte
dietro di sé. Ma l'indomani, con una
automobile nuova si ricomincia Che
cosa conta la vita?

Mera
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bili pranzi e i brindisi sacranentali », E c'¢
riuscita, Lottando, silenziosa e caparbia, for.
te della sua missione d'attrice ¢ della sua
dignitd di lavoratrice accanita e responsa-
bile di se stessa,

E tutti I'hanno capita. Anche i critici pil
scorbutici, Tutti, Poche sere fa un gruppo
di giornalisti argentini $'¢ avanzato timido
fra le quinte, Aveva timore di non' essere
ricevuto, Ha trovato invece un’sccoglienza
fraterna. L'intelligenza & sempie accolta da
Elsa Merlini in piedi.

Poi I'Europa ha mandato per radio le
prime grida di guerra,

I giornali locali vivono sull’equivoco e
sull'assurdo, sulle notizie tendenziose ¢ sul.
la dabbenaggine del pubblico, La sirena
della = Prensa » ¢ della « Nacioa » ha squil.
lato di giorno e di notte paurosamente, Ap.
portatore di grandi avvenimenti, questo” si-
bilo logorante ha sconvolto la quiete ¢ l'or-
dine normale delle cose e della vita citta-
dina. La folla, la grande folla, s'¢ sperduta.
Chiusa nelle case ¢ nei caffe attende le edi-
zioni straordinarie ¢ la voce della radio con
I'ultimo bollettino; i teatri vengono diser-
tati, i cinematograf chiusi, La vita cittadina

‘& paralizzata, 1 gazzettieri pubblicano tutto

quanto di pill inverosimile & d'assurdo una
mente umand possa concepire, Malinconie!
Elsa Meslini ¢ Renato Cialente e tutti i loro
compagni, grandi e piccini, hanno affron-
tato dignitosamente le prime discrzioni, ¢ le
grida dei giornali che hanno seminato sgo-
mento ¢ timorn nella popolazione, Ogni
tanto la voce d'Italia & arnvata fn qui,
vera, umana; qualche volta gl attori hanno
tremato, Ma l'edizione del giornale italiano
diretto da Intaglictta, rimetteva le cosc a
posto, smentiva le follle americane, ¢ ri-
portava la veritd dei fartti. 1l sornso ritor-
nava sulle labbra di tutti, ¢ la sera in pal.
¢oscenico lo  spettacolo non faceva  una
«picga », anche se la gioia della sala su.
pata veniva afflosciata ¢ avvilita,

Che importa tutto cid? La wittoria del
complesso artistico italiano, persiste ugual-
mente, i giornali non possono fare a4 meno
di stupire ¢ d'esaltare, le riviste femmimli
pubblicano fotografic ¢ interviste su Elsa
Merlini. Renato Cialente & stato denominato
wil cigno gentile » Ffacendosi clamorosa-
mente, insistentemente applaudire nel « Ber.
retto a sopagli » di Luigi Pirandello. Mar-
gherita Bagni, la chiamano '« attrice dalla
voce d'oro »; ¢ Nino Pavese non fa in tem.
po a inviare le fotografie che le ragazze ar-
gentine gli richiedono,

Fra le quinte del teatro Odeon, la resi-
stenza ¢ serena, ed Elsa Metlini, capitano
d'una volontk di ferro, si batte da leone, ¢
muove battaglia tutti i glomi al pubblico
inquieto e tormentato dalle notizie europee,
con la fermezza ¢ l'orgoglio di italiana.
« Sono italiana due volte » — ha nisposto
pochi giorni fa a un giomalista che l'in:
tervistava. Ed & vero, perche Elsa Meclina &
tricstina,

I tempi dithcili che sono sopravvenuti
hanno fatto desistere gli impresari del Perd
¢ del Cile dalle proposte gid iniziate. Elsa
Merlint ha nifutato le proposte cinemato-
grafiche, ¢ wvuole ritornare, d'accordo coi
suoL compagni, a Roma, A casa sua,

Mentee scrivo arriva nel camerino del-
I'ufficio stampa, I'cco della voce straziata
¢ serpigna di Silia, la protagonista del
« Giuoco delle parti » di Luigi Pirandello.
Ecco... 1l pubblico acclama e grida: brava,
brava... In questi momenti criticissimi im-
porre una commedia italiana a Buenos Aires
¢ qualche cosa di pit che « essere bravi ».
Vuol dire possedere tanto coraggo d'af
trontare le simpatic ¢ le antipatie, le con-
traddiziont ¢ 'indifferenza.

Ma la Merlint ha delle cartucce miraco-
lose: la sua arte, ¢ il suo sguardo pungente
¢ feroce che sfavilla di tutte le audaae.

Luigi Nannipieri
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Nardi

Torine, ctiobre
Barbara Nardl ha flinito in questi
glornj di girare < Troppo tardl t'ho co-
nosciuta », Il regista Emanuele Carac-
ciolo & a Roma per montare (1 film.
L'operatore Emanuel & partito. Soltan-
to la «diva>» del film si & fermata
ancora qualche glorno a Torino, quasi
incapace di staccarsi dalla citla che
I'ha accolta nel moments pit folice e
pitt importante della sua vita: la sua
alezione a cdivas.
E' cosl bella Barbara e ha due oec-
chi tanlo verdi e f{anto profondl in
un volto tanlo dolce e tanto regolare
che molte prima di vincere il concorse
del «Millone> e di larsi fotograiare
da Emanuel, assal prima di conoscere
almeno la parvenza di quello che si
chiama il divismo, deve essere siala
sicura dj diveniare una c<stellas E'
modesta, la neo-stella, e non confessa
certe cose; anzl.. -
— Dopo tulto il rumore che si era
fatto inlomo a me, in occasione della
vincita del concorso del < Milione », mi
troval d'un tratto, nel pid assoluto si-
lenzio, Ritenni di essere dimenticata,
che nessun produllore ai sarebbe ri-
cordate dl questa vincitrice, di non es-
sere allatlio una ¢ stella» ma una sem-
plice e piccola meleora. < Barbara
Nardi, vincitrice eccelera eccelera..>.
«Ma che film ha [atio? » si sarebbe
chiesto la gente Eccg dove stava la
mia sping. Ma un bel giorno, Ema-
nue], che mi aveva fotograiata e rilo-
tografata, mise a bella posta una ri-
visla aperta sul taveoling del commen-
dater Castiglioni. consigliere delegato
dell’Anonima Cinematogratica Impero.
Su quel giornale era ripredotta la mia
elfige. €«Ecco Alba Ruitz », strillarono
all’'unisono produtiore e regisia E ful
scritturala, appunto, per la parte di
Alba Ruitz.

— Anche voi, insomma, dovete la
vostra fortuna a Emanuel.

— Naturalel E ho avulo, come nes-
sun‘altra delle sue €scoperte> la for-
tuna di averlo a mio operatore du-
rante il primo film.

— Era dllora lui che vi laceva da
tutore o che impediva agli ammirator
di avvicinarvi e di intervisiarvi...

— No, no, il guardiono di tutt noi,
era Mario Sequi, il direttore di pro-
duzione del lilm_ Per fortuna c¢'era an-
che lispettore De Laurentiis, sopran-
nominato il € Cucciolo» che cercava
di calmare gli impazienti «disturbato-
ri» conciliando le nostre ore di <con-
versazionj con esiranei ai non addetti
al lavoro>» con lora di riposo,

— Avete un bel coraggio, signorina
Nardi: a chiomare ora di riposo l'ora
nella quale vi siamo venutl a far vi-
sita pol. Eravate scla e libera da im-
pegni e da ordini del regista ma sotic
le torture del truccatere Marini il qua-
le mi pareva pid severo di tutti i vo-
stri guardiani messi insieme,

— Povero Marini, devo propric pen-
sare a lui come all'unica soflerenza
che abbia provato nella mia.. carriera
cinematografica, Quelle ore di truc-
caggic mi hanno sempre estenuata.

— Ma del film siete contenta? — le
chiediomo, ¢ome @& uso chiedere a
tutte le «dive>.

— Por me, contentissima. Ma non
ho visto il film [inito. Posso soltanto
dirvi che adesso il film & a Roma e
che Carmine Gallone ne @ il grande
supervisore. E' il film dei giovani e
l'illuminaty consiglio di Carmine Gal-
lone & preziosissimo per questo debut-
to: come sapete, siamo tulli alle prime
armi_ regista, prima donna  direttore
di produzione, eccetera ecceterq,

Il debutto per una giovane stella
non poteva essere pid bello, quindi, e
siamo certi di dovere presltissimo tor-
nare ad intervistare Barbara Naordi,
come diva di un altro film;

E allora, nella prossima intervisiq,
Barbara ci parlerd dei successi di
< Troppo tardi tho conosciuta», della
sua popolaritd ‘raggiunta, dei suol
grandi progeiti avvenire,

— Barbara, — c¢i siamo raccomdn-
dati — non c¢i tradite, siate sempre la
stessa, meravigliatevi sempre della
vosira popolaritd come se non vi ri-
guardasse,

— Questo predicozzo — risponde
Barbara Nardi — & proprio di troppo.
Voi non immaginate come io considen
ogni applauso un gradino per salire,
mai un pianerottolo per riposare. Ri-
vedo ancorg, la prima volta che salii
su un palcoscenico, le prime luci della
riballa;  cosl come rivedo ancora la
mia prima posa davanti alla macchina
da presa in <Pap& per una notle>.
E ho avuto tante lettere, dopo quel
film di gente ignotla che mi incitava
a continuare. Ogni lettera mi ha dato
pit lede, pilt coraggio, ¢ se adesso
avrd fatto bene nel mio wvero debullo,
se Alba Ruitz sard come 'ha pensala
Martoglioc e come l'ha voluta Caraec-
ciolo, sard proprio merito della mia
costanza e della mia lede.

Gli occhi della nostra <€neo-diva>
non si abbassano mai, Non temono
aria e luce, vedono diritto, pungendo
verso la meta. Né mai si appannano,
come si appannano gli occhi di chi &
reticente, o vuol nascondere qualche
cosa. Barbara confessa subile che
quesla breve permanenza supplemen-
tare a Torino dipende anche dal de-
siderio di veder concretare alcune oi-
ferte gi&t avute daj produttori che la
hanne veduta lavorare, Poi andra a
Roma, c¢i penserd si consiglierd, de-
ciderd,

Adesso, per evitarvi una nuova ro-
manzina — ci dice Barbarg, — Vi <o-
munico che lo so benissimo, io, che
quando si comincia con un buon lim
si ha una responsabilitd mollo mag-
giore che se si losse cominciato con
un {ilm mediccre: la responsabilitd del
nome gid allermato,

Y,
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Sj & iniziata in questi giomi ad Asiago,
per la regia di Giorgio Ferroni la lavora:
sione del primo film di lungo metraggio
prodotto dalla LN.C.O.M., gia Dbrillante-
mente affermatasi nel campo dei corti me-
traggi.

Questo film, che #'intitola < L'ebbrena
del cielo», assume un carattere di eccetio.
nale importanza sia per loriginalita del
soggelto che per le caratteristiche della
produzione, Infatti il Glm viene girato qua.
si per intero nella cornice incantevole del-
I'Altipianc di Asinge dove, nei campi del-
la R.U.N.A. destinati al volo a vela, @
sorto impruvvisamente un vero e proprio
teatro di posa, con annessi tutti i reparti
~ tecnicl occorrenti alle riprese: dalla se-
gheria al deposito parco lampade, dalla sa.
la di proiezione a quella del trucco e al
reparto scenotecnico. Una organizazione
veramente imponente, curata nei suoi mi-
nimi particolari dal Direttore di produzio-
ne, Sandro Pallavicini, ¢ da tutti gli altri
dirigenti del Alm.

L'ebbrezza del cielo ¢ un flm a carat-
tere avvenluroso che & stato concepito con
uno squisito senso poetico e che si diffe-
renzia completamente da produzioni con-
aimili. Infatti & questo il primo flm jdeato
sullo sfondo del volo a vela & interprelato
da un complesso artistico, nel quale gio-
vani elementi seleziopati attraverso lun-
ghissime prove e ricerche siano siati affian.
cati ad attori fra i pit noti dello schermo
italiano,

L'ebbrezza del cielo ha per interpreti
principali: Silvana Jachino, Armandina
Bianchi, Maria Giannini, Aldo Fiorelli, Ma-
rio Brambilla, Paolo Ketoff e ancora Fau-
sto Guerzoni, Adelmo Cocco e numerosi
altri.

s 8 B

Si & costituita in Roma la nuova Societd
cinematografica’ € Atlantica Film» con se-
de in Via Cesare Beecaria 11,

La lavorazione avra imizio ai primi di ot-
tobre con il film comico sentimentale La
signoring del vagone letio di Ciso Moratti
e Mario Costa.

La direzione di produzione & affidata a
Torello Lenzi, la regia a Gianpaclo Ro-
smino, ;

i

Ha avuto inixio il primo doppiaggio in
lingua greca dei film ftalizni che la Rap-
presentanza Generale della U.N.E.P. per la
Grecia, Egitto, Siria ¢ Palestina — Soc.
Kosmos di Atene — ai appresta a distri-
buire in tale edizione sul mercati predetti.

La esecuzione del doppiaggio in lingua
greca del primo gruppo di Alm italiani che
comprende Follie del secolo, Sorprese del
divorgo, Piceolo Hotel, Baollo al castello, &

stata affidata alla Scalera Film,
.. Ha presenziato I'inizio del doppiaggio del

primo film S. A; R. la Principessa Maria
di Grecia, che & giunta alla Scalera ac-
compagnata dal consorte S. E. I'Ammira-
glio Joannidis. Erano ad attenderla il Pre-
‘fetto Orazi, Direttore Generale per la Cine-
matografia, anche in rappresentanza di
S. E. il Ministro Alferi, S. E. Metaxas, Mi.
nistro di Grecia_con la Signora ¢ la figlia,
il Gr, UA. Michele Scalers, il Colonnello
Assimacopules, Addetto Militare di Gre-
cia, 'Avv. Monaco, Direttore della Fede-
razione Nazion, Industriali dello Spettacolo.

Dopo aver presenziato ['inizio del dop-
piaggio in greco del film italiano Follie del
secolo, S, A, R, la Principessa Mana, ac-
compagnata dalle autorita intervenute, ha
assistito anche ad alcune riprese dei film
attualmente in lavorazione presso la Sca-
lera, interessandosi particolarmente al flm

“ I dialoghi di Platone interpretato da Er-
mete Zacconi,

. LR

Fascino, il primo film di Iva Pacett,
realizzato dalla Viralba Film e diretto da
Giacinta Solito, & stato affidato per la di-

- stribuzione alla Cineticrenia. Oltre alls
grande attrice lirica, figurano fra gli inter-
preti principali Silvana Jachino, Bella Sta.
race Sainatj e Cesare Bettarini.

Da indiscrezioni di chi na visto il film —
Fascino & infatti gia pronto per la program.
mazione — sl prevede che esso costituird
un avvenimenlo della stagione,

_ P

-®a1lg il nome di Adria Film si & costi-
“fratg “ una nuova Societd Cinematografica
imustata su solide bagi finanziarie e ispi-
rala ad assoluta serield di criteri produ:-
tivi, I dirigenti e i finanzatori dell’Adria
Film sl sono in questi giomi riuniti in
Roma ed hanno fissato le linee di un pro-
gramma che sl prevede vasto ¢ continua-
livo.

Il primo film sara messo in cantiere ver.
so la metd di aovembre negli stabilimenti
di Tirrenia p«* la regia di Campogalliani,
il regista che &+ & aflermalo con € Monte-
~ yergine ». Compogalliani & ancora 'autore

del soggetto il cui titolo provvisorio e
« Cuori nella Tormenta ».

“" Fra gl interpreti principali avremo Sil-
via Manto, .una giovane attrice dal veolto
fortemente esp’@ssivo ¢ ben preparata da
quattro anni di studi al Centro Sperimen.
tale, Essa dehuitera sullo schermo al hanco
di dve grandi nomi della nostra cine-
matograha,

.

In questi giorni Tirrenia & unimata da
un insalite fervore al vita: squedre di
operai lavorano nei teatri ed in esterno, al.
tri scaricano casse di costumi e di attrezmi
scenici, mentre i tecnicj rivedono ed ap-
prontano tutto 1} complesso maleriale che
¢ necessario alle riprese,

Sono gli ultimi preparativi per Sei bam-
bine ed il Perseo, il grande hlm del qua-
le Giovacchino Forzano inizierd la lavora-
dore in questi giorni, Il film sard intera-
mente fatica sua; egli ha scritto 1l sogget-

_to originale, ispirato ad un episodio della
« Vita » del Cellini, la sceneggintura, i dia.
loghi, ¢ lo 1calizzera per la Plrorno Cine-
matografica, Il film ssrd distribuito dalla
Cinetirrenia nella Em;rcnlc stagione,

L ]

A gornl partira da Tirrenia, alla volta
di Napoli, una carovana di artisii, regisii e
tecnici, con completa attrezatura di moe-
chine, per girare gli estemi di Gli wlumi
della strada. Questo film sarid prodotio da
€ Scnermi nel Mondo» e diretto da Do-
menico Paolella un giovanissimn gid noto
attraverso i cortimetraggi L.N.C.OM,
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Durante la lavorasione di “ Un’avventura di Salvator Elu", il film che la

Stella sta producendo per la distribuzions dellE.NLC,, il Ministro per la
Cultura Popolare ha visitato If teatro di Cinecilth dove si sial girando il Hlm.
Ecco 8. E. Allieri tra 1 principali interpreti,

100.000 aneddoti

57 4 Nl signore che, prudenzial-

mente, chiamerd € X2» co-
nosceva come pochi il suo mestiere di
impresario lirico, ma basava la con-
dotta della sua vita sopra una tale
elasticitd di coscienza da essere, in
moltissiml casi, considerato un vero o
proprio avventuriero. Mi sl presen!c un
giomo per chiedermi di geslire una
« stagione » lirica al bolognese Tealro
del Corso di mia proprietd, Lo vedevo
per la prima volta, ma la sua pit che
dubbla reputazione mj era. nota da
molto tempo. Imbarazzatoe, lo fissal sen
za rispondere subito, Intelligente ed
aculo, egli certo penetrd nel mio ine-
spresso pensiero.

— Vi avranno forse detto che io so-
no un ladro... - azzardd.

— Non precisamente,

— Ad ogni modo credetemi: c'd del-
l'esagerazione, Faccie i miel allar,
vivo del mlo lavoro e non [accie mai
rimettere un soldo ai proprietari del
teatri.

— Allora vol mi concedete il teatro
ed io vi promeito una stagione di pri
missime ' ordine. Se wi saranno utili
— o col mio slstema ve ne saranno si-
curaments — mi assegnerete quella
partecipazione che riterrele opportuna.
Se vi saranno perdite, sard il solo a
subime | danni. Vel non firmerete al-
eun contratlo: pense a tulto lo. Per
quells che ml riguarda mi acconlento
di una ventina di lire glornaliere e di
una carrozza sempre a mia disposi-
zlone .

— Una carrozza? E per che fame?

— lo non lascio mal la plazza par-
tendo dalla stazione. Vi sono sempre

dei malintenzionati fra le masse degli

arlisti.,

— Ma se 1l avrete regolarmente pa-
gali non avrete nulla da lemerel

— Pagare, pagare... Non esageriamo.
Vol sapete che gli artisti sl pagano a
< quartali », Ebbene, il primo «quarta-
le » io 'ho sempre pagato. Spesso, Dio
mo lo perdoni, ho pagato anche il se-
condo. Ma il terzo, ecco, non I'ho paga:
fo propric mal. Ecco perché una car-
rorza pud ossermi utile in qualunque

ora del glomo o della notte...
Durante la guerra mondla-

68 le Robert De Flers dimen-
ticd la sua qualitd di celebre critico
drammalico a vestl la divisa di ulil-
clale. Fu precisamente in quel pericdo
che De Flers mi narrd un curioso epi-
sodio al quale egli lu presente, accom-
pagnandoe in zona di guerra il generale
Pétlain in visita alle retrovie.

Un territoriale quasi cinquantenne se
ne slava tranquillamente asdraialo lu-
mando la pipa. Al passaggio del gone-
ralissimo, che egli cerlp non conosceva
né di vista nd di nome, non si mosse.
Petain, sorpreso 1'apostrold,

— Ehi, voll Non potreste almeno al-
zarvi In pledi?

— Il signore desidera?

— Come <1l signore 37 Ma non sape-
te, dunque, chl sono io? lo sono Il ge-
nerale Pétain comandante supremo
dell'esercilo [rancese.

1l territoriale senza scomporsi e levan.
dos| lentamenlte con la pipa sempre
fra | dentl, gll rispose col tono di voce
pid naturale e spontaneo:

— Caspita' Avete dunque una bella

posizione e avrete cerlaments un liore
di stipendio. Comunque atlenlo, gene-
rale, a non commeltere bestialitd: po-
irebbaro  licenziarvi...

- "8

72 5 Giorgio Clemenceau, pri-

ma di compiere quei pec-
cati politicl che tutti conoscono, ne per-
petrd pure unc di carattere teatrale sot-
lo forma di una commediola di am-
biente cinese dal titole «<I1 velo della
felicitd ». Scoperta la cosa, mi recaj a
visitarlo a Parigi per ottenere da lui
I'autorizzazione a tradurre ed a lar rap-
presentare |l lavoro, ;

— Ma credete — mi chless subito —
che un lavoro certamente superato dai
fempo e dalle nuove lorme teatrali
possa ancora piacers al pubblice?

— Credo di sl,

— E avete in Italia 'attore che sap-
pla, possa e voglia fare la parte. del
cieco protagonistar

— Ho pensato ad Ermete Novelli: & il

nostro atlore pid versatile e popolare.

— Lo conesco di lama, E gquando
penserete di dame la prima rappresen-
tazione?

— Fra un paio di mesi,

E qui, con un po’ di esitazione, azzar-
dai una proposta:

— Ci fareste l'onore di assistere alla
prima. rappresentazione?

Clemenceau sboltd in una grande ri-
sata.

— Ci{ mancherebbe altrel — rispose
allegramente. — Vol siete pazzo.. il
Presidente del Consiglio che lascia la
Francia, a Camera aperia, per correre

‘alla ¢ prima » di una commedia che ha

scritto quarant'anni fa? Figuratevi che
bazza per | giornali di opposizione...

1427 e

[l padre di Armando Fal-

coni, oltre ad ‘essere un
oltimo attore, era pure uno straordinario
glocatore di scopone, In un torbido po-
merigglo Invemnale, la compagnia di
Alemanno Morelli, della quale il Falco-
ni faceva parle, giunse a Padova per
debutltare al Teatro Garibaldi, Lo sco-
ponista, per non perder tempo, si dires-
se sublto al callé pef la consueta par-
tita. La sua attenzione fu presto atirat-
ta da un lavolino Intomo al quale
quattro glocatori erano intenti ad una
furibonda partita. Egll comincid, allo-
ra, a seguire 1l gioco, provando una
soddislazione sincera ad ogni mossa
opportuna ed una fitta al cucre ad
ognl errore.

Ad un tratlo il glocatore che egli
sovrastava con la sua prestanie por-
sona, o del quale, naturalmente, egll
vedeva tulte le carle, commise un pri-
meo errore. L'allore digrignd i dent
dalla rabbia, Poco dopo giunse Il nuovo
turno dell'inesperto glccatore, Abbat-
tendo sul tavolo |l sette che aveva in
mano, la partita sarebbe staly sua. In-
vece buttd Il cinquel Era woppo. Fal-
conl non resse pild all'indignazione e,
dimenticando dl non conoscere nemme-
no di nome | presentl lascid plombare
una delle sue pesanti manl sul cranio
calvo del glocalore, esclamando con
una specie dl rugglto:

— Ah, clucclol

Il giocatore colpito era semplicemen-
te il Procuratore del Re..,

Adolfo Re Riccardi

{Continua) - 5 (Prepristd risor. di " Film ™

“maggio la giovane signora
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Floriano disse a sua maglie:

— Mi dispiace, piccina, ma domani dor
ved recarmi per affari a Stettino;  quel
cliente pud dedicarmi solo la domenica,
Me ne dispiace proprio, tu.. potresti an-
dare a Treptow da mammi., ‘

Cosl, in quell'ultima dolce domenica di
fece una gita
a Treptow per tcovare sua madre, e Flo-
riano... non ¢'¢ da malignare: perche non
avrebbe dovuto recarsi a Stettino per af
fari?

Un mese dopo Floriano portd la moglie
al cinematografo. Dopo un po’ di pub-
blicitA ¢ un film di propaganda culturale,
ecco il documentario di attualith: incon
teo di calcio a Monaco, modelli per la
prossima estate, ¢ finalmente un quadro
primaverile: a Alberi in fiore a Werder ».

Per quanto riguarda Floriano sarebbe
stato preferibile che gli alberi in hore
non fossero mai comparsi sullo schermo.
Per poco non svenne, perchd il signore
dall’'aspetto giocondo, seduto ad un tavo-
lo della caratteristica locanda all'aperto, che
allacciava alla wvita una graziosa fanciulla

soffiandole sulla bocca parole tenere era. =

proprio lui, senza possibile equivoco.

La scena, sullo schermo, non era du- | 3
rata pit di due secondi: gli operaton non |

si erano certo entusiasmati di Floriano al
punto da inseguirlo con metri di pellico-
la; egli era scivolato cosi, per un dan-
nato caso, entro la camera oscura. E tut-

tavia bastarono quei due secondi a deter- .

minare la tragedia! Nella nona fAla si udi

il colpo sececo di un sedile abbandonato
che si chiudeva di scatto, € si vide l'om~ =
bra di una signora farsi strada verso l'v. £5

scita, urtando nell'orgasmo una dozzina Ji
ginocchia. Si_trattava, ma questo lo sa-
peva soltanto Floriano, di una piccola
donna molto energica e risoluta, Tre mi-
nuti dopo anche il sedile vicino si rialzd

bruscamente e un poveruomo che fino a

quel momento aveva creduto di- avere le

gambe paralizzate andd a tastoni verso la i 3

luce.

giunto suz moglie per la strada, Del re-
sto non ne aveebbe avuto il coraggio. Pen-
s6 di fare una capatina a! solito ritrovo
prima di affrontare.. l'intimitdi domestica.
Vi incontrd il suo amico Giovanni, al
quale raccontd le sue pene: « ..una scap-
patella, Giovanni, non di pid, te lo giuro,
null'altro che un diversivo domenicale... ».

Uomo pieno di risorse, Giovanni riflet-
té un poco ¢ poi chiese:

— Da quanto tempo’ sei sposato?

— Da un anno — rispose Floriano.

— Bene, e da quanto tempo conosci tua
moglie?

— Da due anni circa. -

— Benissimo — spiegd Giovanni. —
Vado anch'io al cinema qualche volta.
Quando non c¢i sono abbastanza avveni-
menti interessanti  per riempire un  gior-
nale cinematografico, sai cosa fanno?

Floriano non sapeva dove Giovanni sa-
rebbe andato a finire, ma continuava ad
ascoltarlo in silenzio. :

— Tirano fuori quei cortometraggi che
son sempre di attualitd, secondo la stagio
ne, s'intende: in febbraio il solito corso
mascherato, in aprile la tradizionale pas-
seggiata di Pasqua, in maggio, un giardi-
no zoologico o la foritura degli alberi a
Weider... Chi potrebbe controllare se si
tratta dell'anno in corso o di tre anmi
fa?... Mi scno spiegato? :

— No — rispose Floriano,

— Quanto sei scemo — s'impazient
Giovanni. — Dovrai convincere tua moglic
che si tratta di una ripresa di qualche
anno fa, quando ancora non Vi ConOsCe-
vate.. ;

Pit Floriano rimuginava quest’idea e pid
gli andava a genio, Andd quasi a genio
anche a sua moglic. L1 per Il infatti, il
viso le si rischiard, Ma Floriano commise
un altro errore: afferrd sua moglie ¢ le
diede un bacio, 1l bacio fu tenero e dol-
¢¢ ma ebbe una conclusione inaspettata:
la piccola moglic Assandolo sulla bocca
con occhi feroci gli gridd in faccia che
era un bugiardo, un infame ¢ sciocco bu-
giardo. Floriano provd a sorridere, ma non
gli riuscl; provd ad eiporre con chiarezza
la bella trovata dell’'amico ma non servi
a nulla.

Siccome, perd, un matrimonio felice non
si spezza per una parola tencra illegitti-
mamenté sussurrata sotto gli alberi in ho-
re, ‘e siccome la brava donnina sapeva per-
donare una scappata.. primaverile, tutto
finl nel miglior modo.

Floriano ebbe il buon senso di non toc-
care mai pit quell’argomento scottante;
ma ' un punto della faccenda gli rimase
sempre oscuro. Perch sua moglie non gli
aveva creduto?

Perche Floriano aveva dimenticato che i
suoi baffetti erano di data recente: li ave
va fatti crescere perché a lei piacevano e

aveva awuto lingenuitd di confessare che |
mai prima d'allora aveva portato bafh in

vita sua!

¥<arl Macht |

(Trad. di Marla Martons)

® Por la campagna dj lancie di «In-
termezzo» Selznick adopera il ritrat.
to di Lealle Howard dipinto dal celebre

basso Sciallapine. ® Greta Garbo  ha

pregato la liglia di Madame Curle, au-
trice del lamoso libro su sua madre,
di venire a Hollyweod a inlormarla
sul personaggie della grande scien-
zicta. ® Ernat Lubitsch ha strablliato
Hollywood perchd ha smesso dl fumare
il tradizionale sigaropSi dice che Simo.
ne Simon ¢ Constamce Bennelt divente-
ranno, quest'inverno, stelle di Broad-
way; lorse lulte o due brilleranno nella
stensa commedia®Una siraniera sl &
presentala al Trocadero di Hollywood
con lo slesso ablto all'indlana che av-
volgeva 1l meraviglioso corpg di Deo-
rothy Lamour; Deorothy, scandalizzata,
si & ritirata, seduta stante, per larsi
scucire il cappuccio. ® Warner Baxter
si & riliutato, allo scadere del suoc con-
tratlo con una casa americana che lo
ha tenuto per molll anni, di lare come
ultimo film di quella firma, un {ilm di
categoria B.

Floriano era certo che non avrebbe rag: [
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Un cartello che, applicato su una porta
qualunque, ammonisca severamente essere
e vietato lingresso agli estranei », ha il
potere d'indurci immediatamente in tenta-

. gone. E la tentazione, neclla maggioranza

dei cusi, & quella, ghiotta ¢ colpevole, di

varcare la soglia proibita a dispetto di ogni

divicto. L34yl

Dopo aver fornito, in gioventd, una mole

tanza notevole di preoccupazioni ai

F,i,,dpdi parent:, adesso, giunti all'eth detta

¢della ragione», ci regaliamo volentieri

¢ ingenue felicith del genere, E se
gn giomo, <he auguniamo lontano, la vita
cessasse di elargirei la quotidiana razione

di emozioni necessaria al buon funziona

mento d¢l nostro organismo, ricorreremmo

iimente al sistema, raffinato e per-
yerso, di applicare su porte innocentissime
artelli perentori: ¢ cid per procurarci, su-
hito dopo, il piscere di aprirle con un po’

& batticuore,

L'ulumo « vietato I'i » allegra.
mente violato della nostra abbondante col-
lezione era disegnato in un moderno od ag-
Bressivo carattere, appositamente inventato

incutere un salutare nispetto ai timidi.
Di fronte alla sua perentoria grafa, anche
un ladro di mestiere 0 un pirata salgariano
gvrebbe avuto qualche esitazione,

A oo1, invece, cattivi ragazzi, irrispettosi
delle disposiziond ospitate nei cartelli, non
produsse che un effetto molto rd:ﬁ'm.‘ a'_hp-

jcato su una certa misteriosa porticina
della « Tecnostampa », attraverso la quale,
a tratti, si udivano cascatelle di risate fem-
minili ¢ mormorii d'inconfondibile carattere
amiocoso, frasi concitate e silenzi folti di
significato, ebbe subito il magico potere di
monopolizzare la nostra attenzione e di
galvanizzare la colpevole curiosith che @
insita nell’'animo nostro.

Cautamente, usufruendo di uan decennale
allenamento acquisito in alberghi important:
¢ mondani, varcammo in punta di piedi la
soglia vietata ¢ a trovammo immersi nella
penombra di una stanzetta sobriamente ar-
redata con scaffali, al fondo della quale,
intorno al tavolo della ¢ moviola», due
vomini stavano animatamente discutendo.
Nelle pause di silenzio, i loro occhi fis-
savano il quadratino di vetro smerigliato
sul quale erano proiettati strani tipi che
si muovevano ¢ parlavano, Poi, ogni volta,
girata la sequenza di esame, la conversa-
zione riprendeva pid fervida.

— Qui — proponeva un signore che non
tardammo a identificare per Julio de Go-
mar, regista del Segrero dell inviolabile —
qui ci vorrebbe una bella risata. Scatols 23,
presto !

— Che direste — interrompeva il re-
gista Pier Giuseppe Tellini, che del film
in questione ha curato la versione italiana
— 3¢ ¢l servissimo invece del brivido con-
tenuto nella scatola 987

Una lunga consuctudine c’impedisce di
shalordirci con eccessiva faciliti, Ma questa
volta non sapemmo rinunciare al desiderio
di avvicinare gli strani uomini che — sere-
namente, come si trattasse di cose d'ordi-
paria amministrazione — parlavano di bri-
vidi ¢ sornsi in scatola.
L B

Per fortuna, sono ora gli stessi due regi-
st che giungono al nostro soccorso,

— Il Segreto dell' inviolabile — ci viene
spicgato — & hAmto ed ora lo stiamo
« montando ». Le scatole che vedete alli-
neate sugli scaffali contengono 1 var pezzi
del Alm. Numero 47: scena d'amore fra
Maria Mercader ¢ Tony d'Algy; numero
19: arrivo di « Bob il sognatore » alle pri-
poni di Brakenville; numero 12: sorriso
i primo piano di Maria Dominiani; nu-
mero 62 : evasione notturna di José Nieto...

— S¢ non andiamo. errati, si tratta di
un film guallo-rosa...

— Precisamente, La formula ¢ conosdu.
W: una risata precede un brivido, un col-
loquio patetico s¢gue una colluttazione In
questi film, il pubblico non deve avere il
wempo di riflettere troppo. Esso va conl-
awmamenteraggredito con nuove sorprese. E'
una tecnica che pud apparice sleale, ma che,
@ realts, ¢ raffinatissima ¢ necessita di
molta riflessione, Quello al quale stiamo
scudendo ¢ un meticoloso dosaggio dei
vari sentimenti. Voi conoscete la composi-
none di quella strana bibita che, nei bar
cosiddetti eleganti, ¢ nota sotto il nome
di ¢ coda di gallon?

— 35i; ma che rapporto pud avere una
teda di gallo con un film?

— Ne ha uno strettissimo, Anche qui,
perché la miscela risulti efficace, occorre
the i vari ingredienti che Ip compongono
sian0  scrupolosamente misdrati ¢ dosati,

i s¢ in un film grottesco del tipo di
Questo nostro Segrero dell'inviolabile s'in-
dulgesse troppo al sentimentalismo, oppure
all'avventura! 11 ritmo ne risulterebbe alte-
o ¢ |'effetto complessivo mancherebbe di
stile. Proprio come per la « coda di gallo s :
bibita alla quale una dose eccessiva di
tucchero, oppure una quantith esagerata di
B, sottrarrebbe quelle che debbono essere
e sue qualitd peculiari, Del resto, per mag.
Bor chiarezza, vi riassumerd in una breve
frase la formula del giallo rosa: una ca
fezza affettuosa dopo un pugno nello sto-
maco, Nel Segreto dell'inviolabile la carcz-
2 ¢ degnamente rappresentata dalla grazia
di Maria Mercader ed il pugno dalla dram-
Matica vicenda che rischia di compromettere
il suo bel sogno d'amore, Volete sperimen-
tare la ricetta?

_— Volentieri: ma soltanto per quanto
figuarda la prima parte del programma...

. rando opportunamente la moviola,
! due registi fanno comparire sullo scher.
00, 4 mio uso ¢ consumo, la sequenza in
W la soave attrice iberica Maria Mercader

la prodigiosa rassomiglianza con la no-
Wra Alida Valli cerca di intenerire Tony
d'Algy, il quale, essendo un incantato pro-
t30re di entomologia, dedica maggior at-
kenzione alle farfalle multicolori che alle
fagazze bionde,

E' una tiepida notte di luna e si odono i
Bolli cantare in lontananza motivi patetici
. dneggianti i temi cari di Piccinelli e Bixio. .
Il professore ha eccellenti motivi €3-
e soddisfatto : |a famosa « Farfalla guer
fietd » gli ha, finalmente, rivelato i segreti

W

Fupplomento. ae momorie

CINEMATOGRAFO

egina Bianchi, che debutta in uno dei ruoli principali nel nucve film di Alessandrini

(Scalera Film)

di Umberto Melnati

Carissimo Ramperti,

sull'e lllustrazione Italiana», in quella
tua rubrica dove ogni sette giorni volteggi
acrobaticamente sui vertiginosi trapezi del
bello scrivere, leggo quanto segue:

« Ho letto le confessionj di Melnati. Ho
letto quelle di De Sica. I tratto comune
che m'ha stupito in queste confidenti, pe.
ricolose autobiografie, & I'ironia che i no-
stri divi usano verso se stessi.

€ L'ironia & una eleganza, ed essi I'usano
appunto come tale, scherzando pei primi
sui propri fascini, mettendo pei primi in
forse la propria irresistibilita. 11 gioco, ri:
peto, & rischioso, E se ¢ segno d'elegan:
za, non ¢ perd né di vigore né di fede.
L'vomo veramente dominatore non si can-
zona mai, non dubita del potere ricono-
sciutogli, non rinunzia al diritto d'ineu.
tere un timore per quello di suseitare un
sorrisg. Ora I'attore aoffascinante, il divo
che ha una reputazione da difendere, ha
da mantenere integrale quells forza e
quella coscienza di forza. Severamente, Ri.
gorosamente, Con tutt!i | mezxi e in tutte

ﬁ

della sua vita privata, Maria Mercader tace
¢ hssa negli occhi il suo insegnante. S'in.
tuisce come la tencra allieva sia ormaj
giunta al limite massimo della fesistenza.
Un noonulla, adesio, potrebbe bastare ad
indurla alla pid commovente delle confes-
sioni,

. — Ma proprio a questo punto — ¢ av-
verte Tellini — la « carezea » della miscela
finisce, per cedere il posto al « pugno » di
cui vi ho parlato poco fa,

D'improvviso, infatti, compare sul pic-
colo rettangolino di vetro smerigliato la
espressiva grinta di José Nieto, piit cono-
sciuto sotto il grazioso nomignolo di « Bob
il sognatore », 1l violatore dell'« Inviola-
bile » sta evadendo allegramente dalla pri-
gione di Brakenville imprudentemente affi-
data alla relativa ¢ sommaria custodia dello
spassoso sceriffo Ceseri.

Lo spettatore, che gid si stava cullando
al ntmo di una suadente canzone d'amore,
¢ bruscamente tuffato nel vortice dell’av-
ventura, Anche questa, perd, dura poco, 1l
brivido, impongono le regole del gioco,
non deve profungarsi troppo, Ecco apparire,
a sua volta sullo schermb il musetto buffo
ed intelligente di Maria Dominiani. Ed ecco
il ritmo vertiginoso del « giallo-rosa » en-
trare in piena attivid di servizio. Nello
spazio di pochi minuli assistiamo a not-
turni  scassinamenti di casseforti, a diurni
idillii languorosi, a scene drammatiche, a
sequenze sentimentali: un'autentica doccia
scozzese!

I vari ingredienti che compongono questo
Alm spassosissimo sono sapientemente do-
sati ed alternati, cosl da fornire agli spet-
tatori un divertimento intenso e senza so-
ste, Mancia competente ¢ vistosa a chi, assi.
stendo alla proiczione del Segrelo dellin.
riolabile, riuscird, anche per un solo mo-
mento, a sottrarsi al bombardamento delle
sue trovate!

L B

Cosl fni, con nostro sommo profitto e
diletto, I'avventura della soglia vietata alla
« Tecnostampa ». Ma prima di allontanarci
dalla misteriosa stanzetta nella quale De
Gomar ¢ Tellini stanno fabbricando 1'irre-
sistibile vicenda di « Bob il sognatore »,
indugiammo ancora un attimo con lo sguar.
do pit affettuoso sulle affascinanti scatole
che contengono i sospiri amorosi di Maria
Mercader ¢ | sorrisi luminosi di Maria Do-
miniani,

Emmeel

le circostanze. Se ironeggia & a suo danno,
Se dubita & perduto >,

Bene, Tu =ai, caro Ramperti, che sol-
tanto occasionalmente, dovendo racconta-
re ai lettori di «Film>» le¢ buffe (ma non
sempre liete) vicende della mia vita, mi
sono improvvisato scrittore, Vorrai, dun-
que, scusare il mio stile dimesso e scar
samente efficace, cosi diverso dal tuo, so-
nante e folto di preziose immagini. E vor-
rai scusare il tuo Melnatino se, usufruen-
do di questo stile poverissimo, ti dird, alla
buona, che hai esagerato,

Hai esagerato quando, discorrendo di
me, Ui sei servito dell’'aggettivo piuttosto
compromettente di < affascinante », Ed hai
esageralo quando, disapprovando i dubbi
che in quelle €« memories ho espresso sul
polere magnetico del mio fascino, li hai
preconizzati cagione di perdizione,

Vedi, Ramperti: pud darsi che De Sica
shagli quando ironizza piacevolmente sul-
la sna collaudatissima fama di < bel glo-
vane »: ma pud anche darsi che questa sua
sorridente indifferenza sia, invece, il se-
gno indubbio di una intelligente superio-
ritd. Una cosa, od ogni modo, & certa:
che se¢ io considerassi seriamente il mio
pit che ipotetico « fascino », non avrei pit
diritto di cittadinanza nel regno scarss-
mente popolato dagli uomini di spirito.
Per questa sola ragione non so rinunciare,
come 1u vorresti, al meraviglioso diritto
di suscitare un-sorriso per quello, non
gradevole, d’incutere un timore,

E poi: a chi, mio Dio, dovrei incutere
un timore? Agli spettatori delle platee tea-
trali e cinematografiche che mij vogliono
bene e sanmo di poter contare sulls mia
cordialita? Alla signorina di Casalpuster-
lengo che, dopo essersi divertita ad un mio
film, mi scrive per avere una fotografia
dedicata? Al poveraccio che negli inter-
valli mi raggiunge nel camerino per sol-
lecitare un soccorso?

Ma no, ma no. Se Il divismo, come tu
scrivii, ha da wvalere, circa l'estetica del
contegno, almeno quanto l'omicidio pre-

meditato, jo non sono, né voglio essere, un
divo, Nulla di premeditato, credimi, in
quelle mie memorie, ma soltanto il rac-
conto sorridente di una vita popolata di
fatti bufi ¢ di buffe avventure,

Che avresti voluto, in conclusione? Che
io, per difendere una fama che non merito
avessi inventato episodi nei quali la parte
a me riserbata fosse sempre quella del
collezionista di passioni? Oppure avessi fa.
voleggiato di amori misteriosi con donne
di fascino ermetico? Oppure avessi irriso
alla sorte meschina dei mariti infelici per
mia colpa?

Per dimostrare la bonti del tuo assunto,
citi i Ruggeri, i Carini, gli Andd, i Ca
pozzi, i Carminati, i Cimara: <attori fa-
tali, inoppugnabili divi» del tempo della
tua giovinezza, E discorrendo dell'ultimo
di essi, difendi l'energia con la quale Ci
mara, anche [uor di scena, sa difendere
il suo ruolo d'ammazzacuori alla perfe-
done. Ma Cimara, mio caro Ramperti, an.
che senza | capelli, & sempre pit bello,
molta pilt bello di me. E piti di me ha il
delizioso diritto di accelerare la palpita.
zione del cuore alle sue innamorate spet-
latrici.

Ad ogni modo, poiché ti voglio un gran
bene, voglio provarmi ad sccantentarti une
di questi giorni, Assumerd, ciod, a titolo
di esperimento queghi atteggiamenti divi.
stici che tu mij suggerisci. Rinuncierd, per
amor tuo, alla semplicith e alla modestia
per € tutto intraprendere e tutto ardire in
rapporto al ruole che Dio o la fortuna mi
ha destinato »,

Vuol dire che se, in questa mia incon-
sucla veste di Irresistibile, mi toccheran-
no dei guai, te ne chiederd energicamente
ragione. Ma se, per impossibile ventura,
mi loccagsera invece coroncine di. cuori
femminili spezzati, ebbene, caro Ramperti,
ti scriverd un'altra lettern affettucsa, E
questa volta per ringraziarti.

Tuo
Umberto Melnati
Homa, 1" ottobre 1939.XVII :

e s
Davis *.
(Fotogralia Pesce)
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La vita di « Dora Nelson », immaginaria
creatura dello schermo, sta diventando tem.
pestosa, Fino a ieri, la turbolenta ¢ bisbe-
tica diva al cui sonorissimo nome s'intito-
la il film «Urbe »-a Ici » interpretato da
Assia Noris ed attualmente diretto a Cine-
cittd dal regista Mario Soldati, aveva sol-
tanto una sosia familiarmente chiamata
« Pierina »: una brava figliola dall’animo
mite ¢ dai modi cortesi che, pur rassomi-
glisndo moltissimo nei tratti esteriori alla
stella del cinema, ha un carattere totalmen.
te opposto,

Oggi, perd, le cose si stanno compli-
cando, Come se non bastasse la sosia pre-
vista nella sceneggiatura del divertentissi-|
mo film, « Dora Nelson », con ogni proba.-
bilitd, dovrd anche fare i conti con una
fierissima avversaria che si propone — le-
gali al fianco e carta bollata fra le mani —
di negarle il diritto di portare un nome
cosl importante,

All'orizzonte, infatti, ¢ minacciosamente
comparsa ung certa Lady Dora Nelson ap-
partenente a quella che si suol dire «la
migliore aristocrazia londinese », Questa
suscettibile signora si trovava di passaggio
a Venezia reduce dai Balcani per raggiun-
gere in Inghilterra il marito ferito in un
combattimento aerco con gli aviatori tede
schi, quando apprese dalla lettura di Film
che una produzione intitolata al suo nome
era in corso di lavorazione negli stabili-
menti di Cinecitth

Ritenuta offensiva la cosa (e noi, fran-
camente, 00N riusCiamo & sCOrgerne un giu.
stificato perch#) 'autentica Dora Nelson in.
caricd senz'altro un legale romano di pro-
cedere per un'azione di danni contro la!
casa editrice del film incriminato, J

Di qui un energico ¢ perentorio « ulti-
matum » che, per la forma in cui & stato
redatto ¢ la sostanza, ha messo.a rumore
I'ambiente cinematografico. L'avvertimento &
esplicito : o il produttore di « Dora Nelson »
cambierd il titolo del film o la sua trama,
oppure dovrl assoggettarsi ad un lshorioso
processo al termine del quale si sentird
chiedere, a titolo di risarcimento dei dan-
ni patiti, la somma piuttosto rotoadetta di
cinquecentomila lire!

[ NN ]

Stando le cose 2 questo punto, abbiamo
ritenuto interessante interrogare il noto le-
gale romano che, dall'« Urbe »<clc», &
stato incaritato di shrogliare 1'aggrovigliata
matassa. 2. .

— Soltaato oggi — ci ha detto l'avvo. IR
cato che tutelerd il diritto di Assian Noris

a fregiarsi del nome di Dora Nelson —
sono stato officiato dalle case produttrici.
In queste condizioni non ho ancora avute
il tempo materiale di approfondire il tema
che mi si propone, Tuttavia un rapido
esame della questione mi permette di ri-
tenere che essa ¢ di facile soluzione, Si
tratta di un semplice ed innocente caso di
omonimia, L'esperienza c'insegna che, spe-
cialmente -nel campo letterario ed in quello
cinematografico, le omonimic si verificano

abbastanza facilmente. ] '

— Hanno dunque ragione i produttori
americani quando, per difendersi i as-

salti del varic Lady Dora Nelson, fanno
precedere 1 loro film da quell'avvertenza
in cui si scagionano prudentemente da ogni
responsabilitd derivante da casi del ge-
nere.., !

— Fanno benissimo, Ed & da prevedersi
che, dopo I'attuale singolare episodio, anche
quelli italiani provvederanno a cautelarsi.

— La signora inglese che vorrebbe mez.
zo milione di danni & una discendente del
famoso ammiraglio Nelson?

— Affatto, 1 discendenti del vincitore
di Trafalgar hanno, in questi ultimi temp,
mutato il loro nome per assumere un titolo
nobiliare. Del resto, fra la storia, buffa e
divertente, della diva ribelle ad ogni disci-
plina che viene sostituita nel teatro di po-
sa da un'altra ragazza che le somiglia
moltissimo e quella dell'anglosassone signo.
ra Nelson non vi ¢ il minimo punto in
comune, Mi sembra, dunque, assurda la sua
pretesa tendente s far modificare il titolo
del film, oppure la sua trama.. Ad ogni
modo & da ritenersi che si potrd quasi
certamente, addivenire ad upa soluzione

‘amichevole, La Lady in questione dovri
convincersi ¢he a Dora Nelson » non reca
il minimo danno a Dora Nelson.

— E se non intendesse convincersene?

— In questo caso si verificherd il caso
piuttosto curioso di una Dora Nelson che
combatte « Dora Nelson » ! Noi sapremo di.
fenderci’ ¢ con fondate ragioni. La legge &
esplicita a questo proposito, e stabilisce che
i casi di omonimia vanno soggetti a sanzioni
soltanto quando essi potrebbero recare qual. "'Hu.,
che reale nocumento, PO dap

Lo N

Intanto, a Cinecittd, procede speditissima
la lavorazione di « Dora Nelson ». Usu-
fruendo delle sue cccezionali doti interpre-
tative, Assia Noris si alterna, con estrema
disinvoltura, nei due diversissimi ruoli del-
Fattrice che fa i capricci e della ragazzi.
na, tutta miecle, che ¢ costretta a sostituir-
la_di fronte alla macchina da presa.

@ Marlene Dietrich lavera all'Universal
o ha incantato tutti per la sua affabi-
litd: il primo glome l'alule regista: le
ha delto di andars| a riposare perché,
quando era il suo turno, l'avrebbero
mandata a chiamare. Marldne ha ri-
sposto: « Chiamarmi? Non importa: fate
un flachio e vengo sublto> Il giorno
dopo la «diva>» gli ha regalato un fi-
schletto d'ero col quale ella viene sem-
pre chiamaila al dovere,

® So la casa che tiene Joan Crawlord
solto contratle permeiterd alla diva di
recilare una commedia a Broadway,
Joan dovrd, per un anno stare lontana
dallo achermo,

® Lawrence, uno del rappresentanti pid
in visla del cinematografe americans a
Parigl, sl & arruclate, benchd di nazio-
nalith americana, nell'esercito france-
se; almeno cosl al dice a Hollywood.
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La Grecia ¢ una delle nazioni europec
meglio attrezzate in fatto di locali cinema:

S nissimi. I film, sia americani che europei,
giungono ad Atene dopo un mese dal loro
% lancio, 1 greci sono appassionatissimi di ci-
nematografo e gremiscono le sale, Ma in
Grecia non 51 ¢ mai avuto un doppiaggio
L'Ism:u. Ci vanno, talvolta, doppiaggi fran-
cesi, edizioni originali con sottotitoli fran-
Y cesi 0 colmo dei colmi, doppiaggi francesi
B con sottotitoli greci: traduzioni di tradu-
S ziond, tradimenti di tradimenti.

Ma il greco & popolo che viaggia, che
viene in Italia, dove ode i doppiaggi che
si fanno da noi e si ingelosisce di questo
perfetto mezzo di traduzione delle pellicole.

Adesso, per mezzo della Scalera Film, la
Grecin aved anche lei i suoi doppiaggi e
saranno 1 primissimi doppiaggi grea fatti
al mondo, In questa stagione dodici film
8 italiani saranno doppiati in greco, a comin-
ciare da « Follie del secolo » che si sta dop:
piando adesso, per seguitare con « Ballo al
N castello» e per finire coi « Dialoghi di
Platone »,

! Poiché non vi erano mai stati coppiagg:
| greci, ¢ logico pensare che non vi erano
} mai stati doppiatori greci. E Marcello Al-
=" bani si & trovato di fronte a un complesso
di problemi, uno pil arduo dell'altro; tra-
1 duzione « contropelo » (ciod dall'italiano
in lingua straniera), attori inesperti, lingua
8 cinematograficamente vergine.

! La traduzione & stata affidata al pro-
N fessore Zoras, che insegna lingua greca alla
| Universita di Roma, che si occupa delle
trasmissioni radio per la Grecia ¢ che &
§ uno dei pil quotati scrittori greci mo-
= derni, Avuti i dialoghi di Zoras, Marcello
0l Albani ¢ la sua fedele compagna e colla
! boratrice si sono messi alla moviola, con
Y santa pazienza, a controllare ‘la sincronia
! in modo che i dialoghi fossero perfetti
" anche dal punto di vista tecnico.

88 Giunti a questo punto dell’'opera (€ non
i era poco!) & cominciato il doppiaggio vero
S ¢ proprio,

§  Tutti bravissimi, tutti « assi », questi at-
tori greci (attori e cantanti che erano gid
% a Roma sia per trasmissioni radio, sia per

studio), ma tutti nuovi al microfono e, quel

che & peggio, tutti nuovj al doppiaggio
come procedimento, E cosl pause, esitaziont,
hati, sospiri, sospensioni, battiti, impunta-
ture, tutti i trucchi del mestiere, uno ad
uno, sono stati pazientemente insegnati ai
neofiti della sincronizzazione. E, poi, scelte
le voci che aderiscono perfettamente agli
attori italiani, & a¥venuto il vero miracolo:
poiche il greco moderno & semplicemente

Aglio del greco antico, e poiche, dunque,
= litaliano gli & fratello carnale, la somi-
0 glianza delle due lingue ¢ del loro rendi-

= mento fonogenico sono risultati in modo
lampante,

1l tipo greco &, inoitre, cosi mediterra-
neo e vicino al tipo italiano che la voce
pastosa della Glinos in bocca a Paola Bar-
bara non fa che « grecizzare » Paola Bar.
bara, senza toglierle la sua wvivacitd, la sua
spontaneita, Poiché la lingua greca € un

i po’ pit, diremo cosi, « chiacchierina » della
! lingua jtaliana, & Clelia Matania, la biri:
"8 chinetta, a goderne pidt di tutti, affidata
S5 com'® alla Andruzopolos. E la calda voce
' della Eftimiadis in bocca a Dina Sassolr,
bellezza classicheggiante, riesce a fare di
questa giovane recluta una, scusate il para-
gone molto elevato!, Nike parlante. La mo.
glic di Tambetlani, attrice greca, s1 & as-
sunta il compito di doppiare Olga Vittoria
Gentili. E Amando Falconi, adesso, pare
proprio uno di quel signori aristocratici
che, ancdra alle prime luc del mattino,

escono dal caffé Jannakis di Atene, affac
= cendati in ricordi di svenevoli contesse, di
| parchi in fiore, di princips affabili,
) E' proprio in questa simiglianza di tips
" che I'abbinamento della parlata geeca con la
S8 razza italiana riesce perfetta, Quante volte,
| _‘.":1 udendo attori americani parlare, per quanto
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i perfettamente, l'italiano, abbiamo detto che,
B perd, non a sarebbe mai stato verso di im-
S maginare che quel tipaccio manesco o quella
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tografici, Ne ha di bellissimi a di moder- '
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Si usanc mollo le soltane a campana. sia per sera che per giomo.

Dovne di

Newr York

Sono ooaments belle! Beco: ca ni anche di belle... - Bal-
lezza ¢ gioventi; ma somatlutlo, cleganza - L'ullima moda

(Nostra comrispondenta particolare)
Now Ycork. settembre

Polere della propagandal A lorza di
mandare in tutto il mondo dei Hlm tra-
boceanti di belle ragazze, I'America é
riuscita a persuadere gli abitanti del
dua sessi della sfera terracquea, che
tutte o quasl le sue donne sono ga-
rantite su fattura perfettamente eguali
c quelle di gueslo meraviglioso cam-
plondrio. Ceosl, gquando qualcuno del
vocchio mondo parte per il nuovo, @
ben dillicile che non si senla racco-
mandare da amici e amiche di guar-
dare attentcmente le donne di laggiu,
por pol saperle descrivere a punlino
e, una volta tornato, & ancora pit dil-
ficlle che la prima domanda che gli
viene rivolta non riguardi appuntio le
donne amaricane,

Le ho dunque guardale anch’io con
lu massima attenzione, dal giorno del-
l'arrivo a quello della partenza, e il
a0 faltc che abbia dovulg < cercare »
1o boile ragazze, vi dice che non sono
poi cosl ruoinciose come ci vegliono
daro {=tr1:qere,

La ho carcale, naturalmenle, prima
di lulto in strada, in questa lolla di
Nuova York che & la pidt impressio-
nante e, diciamolo pure la pit brutia
che io abbia vista {ino adessoc, Il nome
di Broadway evoca in genere  in chi
non sia maj statc a Nuova York, una
visione di bellezza che non corrispon-
de pol alla realid, almeno per quanto
riguarda la folla che la percorre in-
cessanfemente, giorno e notte. In que-
sta specie di banco di sardine che
nuota nei due sensi suj due marcia-
piedi di Broadway ¢ assai dilficile
frovare una donna che si avvicini an-
che da lontano all'ideale che ci siamo
coatruitl in latlo dj bellezza lemminile
amearicana, E' questa la sirada dei ci-
nematograll dej varietd, dei teatri,
quella dove si riversano, come nella
42* Strada, tuttj i provinciali di passag-
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cambiare cilld, tanlo la genle appare
diversa, pill elegante, meno rumoresg,
e avviene anche di inconirare qualchae
bella donna o meglio quaiche donna
estremaménle ben vestita, il che nen
& la stessa cosa. A Nuova York, come
in molte alire capitali, accada di ve-
dere come le donne pild eleganti sieno
non di rade le meno giovani e anche,
spesso, le meno belle, ma sono senza
dubbio le pill ricche, come lo rivel

la semplicitd sclo apparente dell'abbi-
gliamento, lo scintillare di un giolello
di gran prezzo, la pettir .. ‘a dallo stile
inconlondibile, il prolu. di avidente
origine europed.

E le donne belle? Si, troviame final-
mente anche quelle, e ¢i accorgiamo
che lg bellezza e la gioventd, in Ame-
rica. sono una cesa scola, Le donne
pitt placeveoli da guardare, quelle che
veramente !i lanno pensare subilo a
tutti § luoghi’ comuni che si son senlit:
ripetere in Eurcpa sulle donne ameri-
cane sono le giovanissime. Quasi sem.
pre alte, con una peltinatura semplice,
comune a tutte, di riccicli che scendono
fing alle spalle @ in aclto sono riuniti
in una specie di patatina a metd della
tesla, con un vollo aperto dai trath
quasi sempre regolari, appena lrucca-
to un peco sulle labbra, con un lecile
sorriso  candido, queste ragazie 30N0
bells sopratiulto perché dannp un'im-
pressione di salute morale e fisica. Il
loro mode di vestire ¢ semplice come
il loro atleggiomento, esse sono gic-
vani e non desiderang nulla di cid
che forma l'eleganza dslle loro sorelle
maggiori o delle loro mamme, La ra-
gazza americana sl veste in un mode
tutto suo e la differenza Ira una signe-
rina di bucna lamiglia ¢ una <f{lap-
per» sta proprip in gqueslo disdegno
dell'artificio o per lo meno dell artilicio
spinto o comunque volgare, Gli abiti
della ragozza americana scno sludiati
per mettere in valore la grozia un po

Porui i
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Una piccola

grande cortesia

« Egregio Direttore,

cantite vorrel che vol mi locests una
grende piccola cortesia Clod di pub-
blicare dalle [lotogralie di miei allon
a attriei preferiti = sul paginone Ca-
terina Hepbum », sa poteste, anche
Tyrone Power — o pal alire [otogralle,
non sul paginone, alirimentl dovreste
acconteniare sellante me, lota di An-
nabella, Ginger Rogers, Marialla Ba-
lin. Roberta Villa, Vivi Giol (ecco ung
attrice cha dovrebbero ulllizzare In-
slancabilmente) Alida Yaolli sempre al
lavero brava ma male sfruttata e lon-
clata. 1l nostro scherme lialiano avreb-
moltl buoni aitori ma non sanno, e
case, slrultarll. E, o proposito di Cane,
rarché mal, od esempic, la Sovranis,
I'Astra o ['lmporater  Film nen lor-
mons lulla una grande socie!d che
onnl cnno avesse un grande program.
ma come la Scalera. E Robarto Villa
bolle o brave, Giulla Codore, Oretta
Fiume, Luisella Beghi, Clelia Mala-
nlg od alirl perchéd mal non cetlerli
protagonisti dei lilm e lanciarli, essi
rloacons molto meglio soddislacenti
che non | proiogenisti principali. Ston-
ea |l vedere o nominare sempre De
Sica o Molnatl. Voglicmo nuevi attori:
purtroppo in liclia di uomini belli gio-
vani ¢ bravi non ci sono che Hoberlo
Villa, Leonarda Cortese o Ugo Satso,
Gl altri sono tipl comuni che sl pos-
sono incontrare ovungque ai va, Su
da'e lorza sul vostre giornale e dil.
londate agli impreaari regisli, produl-
wori lg volontd del pubblico o ceare
nuovi elemanti s lanciarlli e vedrele
che il diviamo ilalieno, endando avan.
t|, potrd diventare maggiore del divi-
smo americano. A proposito, vi debbo
dire che la nostre attrici zonno ve-
stirsi molto ma molio bene ma nom
sanne allatio pettinarsi e  lante,
iruccarsl Vorrel che neanche un pe-
riads di quelle che ho scriffo venisse
pubblicato. Con quesata sporanza, eoc-

calera, eccatara
G. M .

Gll errori grammaticall capitatll nel-
la lettera che riproduciamo sono mol-
lissimi: preseniala, coOme un CcOmMpPo-
nimeantino, ogil sscoml di terza slemen.
tare 5| buscherebbe,  probabilzente
un due o un tre. Ma gli erreel della
lorma honne. In quesio ocao, un'im-
portanza molic relative. E scoo ab-
bondantemente compensati da! buon
gansc che apira le opinioni del sog-
glo lettore G, M,

Aucora
Rodolle Valentine

= E?raqi:r Direttore

tempo o & atato pubblicato nel vo-
stro selfimanale la « vita » di Rodol-
ia Valantine, con la promessa che o
puntate di esaz sarebberc pot slaie
raccolte in volume. Vi siele dimenti-
cath di pubblicare il libra? Se il vo-
lume non venisse edilelo, a nor lel-
torl interesserebbe molio che inseriste
in «Film e dus o tre lologralia di
Rudy ognk sdttimano. Con la speran-
ra di gpssere ¢soudiio, ¥i rngrang on-

licipatamento,
EL RAJQ =
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a Egregio Diretiore,

scusate la conlidenza: ma, per aver
lanciote un giomale comae « Film »
=i siole caro Dunque poiché «Films
s'inleressa — almeno cosl dice la te-
slate — di « Teatro-Film e Radio =,
perche di quest'uluma non s paria
quasi mai nel voatro giomale? lo pen-
sa che un veatro articolo tipe «Sabble
mobilie potrebbe riuscire moko utle
[nleressatevi omche wol ai troppd COn-
martl sinfenisl, o wari altori @ Can-
tonti che siomo  costreitl o sentife,
sontro ognl buon senso artistico..... Mi
augure di leggere presto una voslra
colonnina dedicala clla rodlo

UN LETTORE DI TORINO ».
¥ ' '
Un ammirabrice

'l [ " ']

diy Massimo Girotti
« Egreglo Direttore,

Ho visto quesi’ogg: sul vestro guor-
nale la [otogralia del giovane atlore
Magsimo  Giroti dell’'Urbe Film al
quale & stata ciiidala una parte im-
porionte in « Dera Malsan » E dr._w-
vore cugurabile che guesto nuovo ale-
mente del nostro cinematogralo Yved-
Ja presa in considerazione da aFilme,
porchd, come vol dite, ¢ un giovane
al guale & rizerbato un buocn avve-
aifa. Se oiutato da una intelligente
pubblicitd, egli potrd diventare l'idels
non sollante della  lolla iteliana =a

anche di quella strontera. & il gl
vane. & l'atiore che Il cmemg Q-
liano cerca da tanto tempo. Ma per-

chd | suet film ricscano ad appSaso-
nare ¢ necessario che egli vengda
igita conoscere altraverso ad un ge

arida & a volle acida della sua ligura.
1 teasull sono belli e resistenti, le tinle
chiare o vivaci, le guamizionl quasi
inesistenti, le scarpe col tacco molto

DI INSUPERABILE ELEGANZA E DISTINZIONE ®5 1 biondina ondeggiante fossero italiani. 1l
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,‘*-"j doppiagg italiano, anche se & perfetto,

affronta qualsiasi intemperia " rimanc una traduzione; ma il doppiagsio

" greco, quando la pellicola & italiana, & una

niale lanciamenio che ne ponga 1o
oviderza le eccezionali qualita inloge
nicho

gio e tulti gli stranieri, appunto per cer-
care la bellezza, per coglierla al varco.
Ma la folla & lolla dappertullo, e in
quesia massa lrovate sollanto, quan-
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" rinascita. | nostri attori si meraviglicranno,
S < up giomno cipiteranno ad Atene, di udire
1 ¢he sono nati all'ombra del Partenone € non
0! del Colosseo! Ma nessun attore americano
 si & mai accorto di essere nato sotto lo
B “i stesso sole dei suoi doppiatori...

o Adesso, fra poco, si avvererd, perd, il pid
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| grande miracolo del doppiaggio internazio-
8 nale: sard un avvenimento del quale da-
s i 1 . & .

% vranno parlare i giornali di tutto il mondo,

W

| ¢ non soltanto quelli cinematografici, Sard
8 una vittoria che neppure i pid strenui fau-
! tori del doppiaggio come unico mezzo di
h""| traduzione della pellicola avevano mai so.

1
o

[
o v

o spettato: il ritomo di una grande opera
Y letteraria alla sua lingua d'origine, Fate
:"! conto, per esempio, che «ll sogno di una
| notte d'estate » 0 « Romeo ¢ Giulictta » di
S Shakespeare fossero stati girati an ltalia 2
! poi doppiati in Inghilterra. Questa volta i
riporterd al greco 1l grande Platone che
S cra stato tradotto in italiano, 1 suoi dialo-
bk ] ghi mirabilmente recitati da Ermete Zac-
r-»'-:-.‘- coni, saranno doppiati da uno dei maggori
0 attori del Teatro Nazionale di Atenc, ap-
= positamente incaricato dal Governo greco di
E';-;-:'-I_-J venire in ltalin a compicre questa grande

W opera di collaborazione italo-ellenica. Av-
S verrd un inverosimile ¢ sbalorditivo para-
8 dosso; un grande attore grees modemo e

=% un grande attore italiano datanno 'uno la
...t voce d Valtro 'espressione ¢ il gesto o un
{*1'2:;_15H.I4~.-..m- della Grecia antica,

"i Modellare Platone per adattarlo al suo
3 : traduttore 2 INo, per la prima volta ecco un
W dialogo che non si pud modellare per esi-
‘ ":}.;n.'l‘lﬂ.' di sincromia. Ed ecco, tlllii1l|l. il Pl'l:l
S miracoloso sforzo che st chiede alla gl
} perfetta tecnica del doppraggio, Siamo certi
L che Marcello Albani 5_-..pr.‘|‘ con la sua espe.
i rienza, compierlo,
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do siete lortunati [rotte di < llapperss,
ragazzeitdle americane di bassa estra-
zsione con pellinature di riccicll inve-
roaimili, arrampicat]y uno sull'aliro lino
a {ormare una specie di lorre che sor-
menta una pallida fronte senza pen-
siero, con ciglia aggiunte, cosl lunghe
che amivane quasi a spazzare le gole,
e lormano allorno agli occhi troppo
spalancatli una specie di aurecla spi-
nata, con bocche rosse e lucide, dal
disegno ricalcals su quello delle lab-
bra delle dive pih celebri Bianche e
bionde, generalmente, queste ragazze
troppo ariiliciose, centrastano con |l
gran numero di negri maschi e lem-
mine, ai quali non mi so abliuare e
cho mj lanno trasalire ogni vella che
me ne lrovo uno allimprovviso, mollo
vieino. Pit velle ho pensate a José.
phine Baker, illudendomi che il suo
lipo losse, s¢ non comunissimo, per
lo meno abbastanza lrequentie, ma in-
vece, neppure a Harlem, le negre belle
o graziose sono visibill in strada. Le
Josdéphine Baker, in tutle le slumature
del < beige>» ¢ del marrone dovule a
guccessivi incrocl, si trovano solo nel
€ night clubs > e solo di tanio in tanio
vi capita appunto in Broadway, di in-
conlrare un piccolo gruppo di negrelte
molto giovani, dalle belle ligurine snel.
le, dai volti abbastanza regolari sa-
pientemente truccali e daj capelli che
una permanente allincontrario ha res
liscl, consenlendo anche a questa li-
glle della notte di petlinarst come le
lore sorelle bianche Song néd pit nd
mdno che delle «girla» della Conga
a dal Cotton Club, e queslo spiega la
loro eccezionale avvenenza e la loro
relativa ralfinalezza,

So si cambia quartiere o ci si aposta

fing alla 5* Sirada sembra quasi di

bassoc' ¢ di taglio classico, i cappoili
semplicissimi, piccole [orme a <cloche>
portate molio indietro sulla [ronte,
forme rialzate o anche quelle < pill
boxes» che sembrano quasi lorme da
budino, Nessun cappellc guarnilo, o
ne risulla un insieme pieno di grazia
e di sobria ecleganza cosl porsuasivo
che questo gusto delle ragazze ame-
ricane ha davvero datg impulso ad una
moda americana. quanto mai giova-
nile. Tanlo giovanile che si nota or-
mat una fendenza in tutte le donne
a volorsi vealire come la ragazze piu
giovani, tendenza che, come potete ben
capire, pud avere se spinta all'esire-
mo, | auoi inconvenienti,

Naturalmente, se andate in un <night
cluby, in un varietd, in un teatre di
riviste, lutle le donne che appaiono
sulla scena sono belle, indiscutibtimen-
to ¢ perfettamente belle, belle di volto,
balle di forme & con quell’incedere im-
pressionante che solo le bkelle donne
americane possiedono. Lo spettacelo
dell't Acquacade » per esempic alla
Fiera di Nuova York presenta alcuno
continaia dl queste ragazze che vi lan-
no rimanere a bocca aperta Ma qui
st tratla di una selezione, e si dice
cho Billie Rose per irovare queste ra-
gazze ne abbia viate passare davanti
alla sua scrivania alcune migllaia,
aszallamente come accade a Holly-
wood, Siccome a Muova York come a
Hellyweod eonvergone le belle ragaz-
ze da ogni parle d America, capile
cho linisce col non divenlare (roppo
dillicile il trovarne alcune centinaia di
assoluto prim’ordine.. E con quesle ra-
gazze deccezione, si la la storia. La
storia delle bellezza delle donne di
Amarica

Yern

Dove sone At ¢

« Egregio Direltore,

Vi serive per protesiare. Spesso. net
giemali cloneamatogralis, Yangono
pubblicate lotogratie di bolle rogae
o di aitanti giovanotti ai quall, nelle
didas=alie, vieno preconizzate un
buan avvenira, Pol, mistericsamento,
questl nuevi elementi scOmMPpIIRnO
dalla circolazions ed intorme ol loro
nomi si la il silenzio pib litlo. Che
ne & atlalo, per esempio, di La Fran-
ca, Lisa Garella ¢ Fulwia Lonzi che,
dopo aver rispeilivamento intarprolato
« Gli uvomint che mazcalzonl = « (o&
i| Rogso » o « Squadrone Biagnco » non
si gsono pit viste sugll schermi? Che
ne & stato di Clara Mais? lo creco

{ |
che ora aia Clara Calamai: ma, -'-"~;
| 11

lora, porché non ha oomunicato =)
cambiameniec del nome oOmE Elll

Darve, Lilia Dale e alire? Che ne L
4i Loretta Dona. bella ragarza parie-
cipante al Cencorso di Rimint, al Alda
Grimaldi, di Giusappe Pigorini? Che

ne & di Carola Lattl (sorella — cTe-
do = di Mariella), di Bice Manei-
di Ethal

notti o bella ¢come unag ced #
Maggi. di Carla Sveva?

RINO GUIDI »
Posta

Cary Dawsoa., Lavegaa Poltrate
abbonarvi alle riviste americane che
v'interesaano fivelgendovi ad una
buora libreria. Le canzont di Tineo
Roasi sono editole da Sclabert di
Parigi. Maure Du. Roccalranca - Le
latagralie ne! lormate 1824 coatano
lire 1.80. quelle nol lormate 30X10
lire 280 | numeri arreiraty di sFilm »
coatane il depplo. Catenacel. Palom-
hara Potreste cimentarvi in « Par-
tige = 4i Ghararde Gherardi, Enzo
d'Amfte. Milane - Scegliete una fole-
gralia di’ Alida Valli uscila in uno
degli uitiml cinque numeri. Se non &
uicita néd in paginone né in coper-
tina, Inviate lire [ &) diversamente
lire 2,80, Esomineromo molto volen-
tieri il wvoslro. materiale lotegralico
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Con la ripresa in pieno della stagione
teafrale, $i noteno quesianne due tenden:
2, entrambe lodevolissime: la primo, o
mqf”H'f,;:' di  numeroso fl'r.f'ﬂiri’.till'ﬂll che
kgnmo per scopo di presentare npsle a
,_pr:mcm'n_ intero, tunto che in questo mo-
aenlfo esistono gia circa quindici compa-

ie di questo genere, il quale sembra il
pi gradite ol pubblico, E lo dimostrano
i M Tan A L1] artistici e.. di cassettal Uunh‘
inigative di maggiore responsabilita sono
stale favorite dalle Gerarchie del tentro,
wa agevolando le Imprese capocomicali ed
incoraggiondole moralmente e material.
mente, ¢ sa riservandoe — esclusivamente
of u[rfrn?n'twm*nrr — alcuni det princi-
pali locali, per questi I.'IFEHDW;I: di grande
rivisfa. Ad esempio: il Valle di Roma.

La seconda tendenza ¢ quella di eleva
re ertisticamente il tono degli spettacoli,
Le organizzazioni sindacali ¢ PUNAT han-
w0 cOmpitlo {n questo senso sforzi gigan-
wsthi, ed il nsultato ¢ pid che lusinghiero.

Gii scioglimenti catastrofici sono diven-
i mosche bianche, le vertenze vengono
esaminate dalle due Organizzazioni con sin-
cero spinito conciliative e la stessa Fede-
rerone dei Lavorator; si rende talvolta con.
to delle limitate possibilita economiche che
possiede un Capocomico di Avanspettacolo
¢ quindi svolge tutto il suo autorevole in-
teressamento per agevolargli § rapporti con
Wl prestatore dopera, senza pertanto Ira-
scurare § diritti ¢ gli interessi delle serit-
luralo,

L'UNAT, specialmente con la riorganiz
=gzione dello scorso anno, si € dimosiraia
alivissima ed il piazzamenio delle Compa-

e 51 ¢ svolto con seddisfocente puntua-
ta, malgrado il compito delicato e dif-
fieile.

Noturalmente tutto cio ha portato di ri-
flesso una maggiore tranguillita nelle [m-
prese Capocomicali le quali si sono ded:
cate totalmente al muglioramento artistico
dei loro spettacoli.

Sarebbe ora desiderabile da parte di
turti gli esercenti, una piena compren-
uone dei maggiori aggravi (tariffe ferro-
marie aumentate del 20 %) che pesano
sulla Ditta capocomicale, C'é ancora qual®
che impresario, di quelli che pur prote-
stavano auspicando un miglioramento nei
complessi artistici, che non si rende conto
del costo di uno spettacolo o di wun avan.
spettacolo e crede che sia possibile ad un
Capocomico che viaggia con 20 o 25 per
sone ¢ numdbosi bagugli, lavorare a con.
diztoni che nemmeno arriveno a rimborsar.
W foglio-paga artisti, E le spese genera
lit... £ i vtaggi?... E lo indennitc e mag-
porazioni al prestatore dopera?. . Ed &
i contributi varii?.. F — sig pure mo-
desto —un ulile ed wn margine necessart
per fronteggiare gli imprevisa?..

Draltra parte si frova sempre, poiche
lofferta supera la richiesta, chi si assog-
gelta v lavorare a condizioni inferiori al
minimo necessario ed allora incominciano
le difficolta e gli insabbiamenti pericolosi,

E' desiderabile che le due Federazioni,
nellesaminare le richieste delle Imprese
capocomicali che desiderano formare com-
pognie teatrali, e nel concedere il relativo
nullaosta, osservine con la mdssima atfen-
aone le possibilita di assorbimento che il
mercalo teatrale offre, sia in generale ¢
s in particolare per alcuni caratteristic
seseri i spettacolo,

Ad esempio quest’anno  abbiamo wna
.llflr-'r_ fioritura di spettacoli-jass, comples-
" di numeri di varietd con orchesira pro-
pria che ogisce sulla scena. Sombra che
¢¢ ne siano in giro ed in formazione pit
i sediei,

i‘f'tflfumfmrmr i locali non POSIONG - ds-
Wrinre tulle gueste compagnic che offro-
he pur differenziandosi tra loro come ele-
ﬂ-ll'_n_-*i. una stessa [inea ariistica, tipica e
uriforme, Sapptamo i modesti orchestro-
{i, forse nemmena in possesso  di  un
r.f]'-pfumu, che serenamente £ SOoRo recall in
Federazione Indusiriali o chiedere il nul
a'f:n.'--.rrrl capocomicale per uno spettacolo
jazz!...

Giustamente le Organizzazioni sindacali
debbono esercitare un oculato controlly in
malevia ¢ soprattutio — o sembra — Jeb-
bono ﬁﬂl‘f-fﬂ!l’.r rilffltu;ju in ltalia di COm.
pessi Mranieni, specie di* quelli che ora-
ma ga ripefute volte sono stati per mest
€ mest nei locali italiani e che nulla pro-
prio J:T-r..lﬁn presentano o meglio dei nostri
Iilf.!'u,l'h

I';ﬂn sedic] spetiacoli:-jaz: italiani, ¢ pro-
Prio necessarto  accordare dei nulloosta
t’:rpm_fr:r]'rh:'t.r.h'lmf altre orchestre argentine,
Weikcune, cinest acceétera, menire affiora
U problema del collocamento degli orche-
I::'f;m-':::ﬂh attualmente {.l'll,_l.‘-_;:ﬂnllﬁfﬁ per
1.C e delle sale oy ballo?,..

Non ¢f sembra. Ed un'altra volta par-
l’riirmn drl'fa sttuazione i cul o si Fricro
_:f:u ?::::"‘ o .F.rmm' ¢ sm:f.: _H-t:n_crrdum

; per spettacoli misti  einemar
fﬂ.'!m._h ¢ che si limitano ai < due film
i, vt s e i

piessi artistici, dando lavoro
4 humerose persone,
Capr.

Maria Valente e parieta al Bernini —

po dieci anni di assenza dall'Ttalia &
Iomata questa Interessante fantasista mu.
vicale che ha riscosso | maggiori successi,
““'-':lh& assoluta del migliori locali di New
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Germana Paolieri in * Toma caro ideale”. che sara distribuito dall'E.N.LC.

Follie di Londra

v

C'era certamente qualche mistero, solto
tutte quella manovre pensava Thelma: Lou
che lintervistava sui suoi fiori preferiti.
Lilian che nascondeva fogli di musica;
la Turbulenoffi che sequestrava campioni
di stoffa, inhne, indizio pit grave di tun,
le prove di Sally con Fay,

Una frase urlata distrattamente da Sally
alla disgraziata Miss Wilkes balend a un
tratto alla mente di Thelma. < Ehi dite,
Wilkes, che cosa credete di essere, un
papavero? Non avele maj visto una mar... .

A un tratto tutto fu chiaro, Margherite!
Si trattava certamente di un numero sulle
margherite. Percid Lou le aveva fatto
quella strana domanda. < Ballare con le
M.» era il titolo della misteriosa eanzone
di Lilian, La principesss nascondeva quel
campione perche doveva usarlo nel nume.
ro delle margherite, cantato da Fay.

Tutto era chiaro come la luce del giorno.
E altrettanto erudele,

Bisognava metter fine a tutti i costi a
quells pazzin collettiva,

Il primo impulso di Thelma, mentre,
nel corridoio umido digrignava i denti fu-
ribonda, fu di mandare a chiamare Hum-
bert ¢ Robin, ¢ di far loro una scenata.

Ma poi ci ripensd. Se agiva in fretta
avrebbe forse fatto fiasco, Era pill sag-
gio preparare il terreno, Fingere una com.

pleta ignoranza del nuove numero e« con
lemporaneamente protestare contro la quan-
titd di materiale gia assegnato a Fay. Se
Thelma agiva cosi non avrebbers certo
osato dirle che Fay aveva nientedimeno un
sitro nuove numero importante, Thelma
aveva del resto alleati potenti... Il signor
Llevellyn (Thelma lo sapeva) ern in quel
momento molto contrario a Fay, che pit
d'una volta, malmenata da lui, gli aveva
risposto a tono, E le altre girls, e tutte
le attricette della rivista si sarebbero rag
gruppate, era naturale, intorno alla diva.
E, del resto, anche se tutti si mettevano
contro di lei, non era forse capace Thelma
di tener testa a un'intera compagnia? Lo
spettacolo era stato scritto per lei: di lei
non #i poteva assolutamente fore a meno.
Thelma non solo aveva in mano la carta
pit importante: era la carta decisiva,

Pih calma, si ayvolse finalmente nelle
sue pellicce e sali le scale, Cominciava
aczi a provare una certa subdeola soddisfa
zione, Aveva deciso di passar la sera in
cady, a fare un piano.

Informo il custode di guardia all'uscita
che aveva un lieve raffreddore.., niente di
serio.., certo, ma doveva curarsi in lempo.

— Guai s¢ mi ammalagsi, vero? — sus-
surrd all'uomo, mentre egli 'alutava, os-
sequioso, a salire nell'automobile. E gli
regalo il sorriso generalmente ricervato a
personaggi assai piu importanti,

| BF |3

Non si sa mai, In una campagna simile
we i piu umili alleati possono a un tratto
diventar preziosi,

CAPITOLO XV
Schermaglie
|

L'orologin sul caminetto suono le dieci.

Thelma aveva appena finito di pranza-
re, se 8i puo chiamar pranzo due cucchiai
di purea di spinaci. Sitters avendo preso la
sogliola pit grande, a Thelma mnon era
rimasto nientaltro d! solido oltre il pous-
sin, perché un piatte di asparagi non
conta, (E' vero che data la condolta ver-
gpognosa di Sitters con le soglicle Thelma
si ern servita senza riguardi degli asparagi
lnsciando al sue segretario pochi baston-
cini legnosi).

— Dovresti mangiare piit verdura, caro
~— disse severamente Thelma immergendo
le dita nell'acqua di una coppa di eristallo
profumata al geranio. — Purificane il
sangue,

Umilmente Sitters annuj.

— E non tanto pesce, caro. Riscalds.

Thelma si alzd da tavola

— Fai sparecchiare, caro, e portami il
(rrand Marnier, quando verrai di li.

Passata nel suo salottino, Thelma chia-
md Robin al telefono. Non s'aspettava di
trovarlo, ma egli le rispose immediata
mente.

— Il signor Forst? — domandd con

voce alterata, molto arrogante, — Un mo-
mento, per favore, La signora viene subito!

Col ricevitore incollate all'orecchio, Thel.
ma ascoltd qualche momento sperando di
udire rumori sospetti: bishigli di Fay o
echi di segrete orgie. Ma udi solo uno
sternuto di Kobin. Delusa si allontand al-
quanto dal telefono, poi wi fece ritorno
battendo con forza i piedi in terra,

— Robin?

— Thelma?

— Senti, caro, domani sera & la prima

di Vivian Ellis al « Yaudeville>, Ho due
poltrone; wvuoi venire con me?

— Ne sarei felice,

~— Sei certo che sei libero? Nessuna
bella signora?...

— No, '

Il «no> di Robin suond molto buffo,
appena  cortese.

— Ho sempre pensato — tubd Thelma
— ¢he Vivian & un grande musicista, non
ti pare? E' il solo grande compositore

che abbiamo in Inghilterra (come mali-

gnita questa era di prim'ordine). Dovresti
studiarlo, caro.

— rrazie. A che ora debbo venirtji a
prendere? — domando Robin, sempre pid
brusco,

— Te lo fare sapere domattina caro.
Buonasera.

— Buonasera,

Thelma riattaced. Era certamente ora
che < qualcuno>» fosse rimesso al suo po-
sto, ¢ il concerto Ellis era un'ottima ocea-

sione per farlo, Robin avrebbe vistg Thel-

ma in tutto il suo splendore, circondata

dai suoj fedeli, bersaglio di tutti i riflet-

tori. Avrebbe udito al suo ingresso nel
testro il tuono degli applausi. E pit tardi,
durante la cena, Thelma gli avrebbe fatto
capire chiaramente, con chiarezza cristal-
ling, che tutta quella commedia con Fay
doveva cessare, Nienle canzone nuova, si
capisce, Non basta: conveniva anche ae-
corciarle un bel po' la parte.

A questo punto Thelma ricordd che
aveva deciso di stare a casa per lavorare:
per decidere quanty materinle esattamente
conveniva di lasciare a Fay.

— Sitters! :

Sitters apparve sulla soglia,

— (Caro, se conlinuj a bere tanto Porto,
ti verrd la cirrosi!

— Porto non & n'é pit — rispose ind!-
gnato Sitters — e anche se¢ ce ne fosse
mi guarderei bene dal berlo!

Thelma prese ['espressione delle sante
Giovanne di provincia, quando odono le
Voci.

— Mi dispiace, caro. Ti chiedo scusa,
seriamenle,

E scuotendo il capo:

— In primo luogo, dunque, tu mi accusi
di misurare il vino ai miei ospiti...

— Non fare l'idiota, Thelma!

— Di misurare il vino ai miei ospiti —
ripete imperturbabile Thelma. Sono senza
dubbio un'idiota, earo, ma tu devi com-
patirmi, Non basta — prosegui dopo aver
ripreso hato — anche se il vino non man.
casse in quesla casa, sarcbbe imbevibile.

York, Berlino, Londra e Parigi, L'acco-
glienza del pubblico del Bernini, che ini-
zin con questo programma la ripresa degli
spettacoli misti, ¢ stata fervidissima, La
Valente si ¢ riaflermata abile suonatrice
di svariati strumenti, ballerina e attrice co-
mica divertentissima, Gustoso il contrasto
tra, l'indiavolata Valente ed il suo impas-
sibile e flemmatico compagno Beppino, ed
ottimi i guattro Valentini che suonano e
ballano soli ed in unione alla mamma.

Completavano lo spettacolo le sempre
brave ed eleganti Sorelle Sandra ed Alba
ed il Duo Manetti, cui rimproveriamo solo
Finutile diluire in troppa comicith i suoi
interessanti trucchi acrobatici,

¥ @ W

Cleri Landi & etata serittursta dalls Com-
pagnia di Riviste di Relio Rini. L'elegan.
te artista italiana copriri il ruolo di prima
subretta,

[

Il debutto della nuova grande Compa.
gnia di Riviste Maresca sembra definiti-
vamente hssato per il

il Pl A el e
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principale ornamente del complesso arti-
stico la subretta tedesca Condor. Nel se.
condo 1uolo Elvira Spelta, Due balletti:
uno formato con elementi tratti dal cine
matografo e che avri solamente compiti
di completamento del quadro scenico:
laltro composto delle nuove ballerine di
Wilma Serany, direttore ed organizzatore
Brianti.

Un artista di primissimo ordine e che
tenta ors il ruolo principale, per il queie
e1 sembra p'i che maturo, & il comico En-
70 'Tuico, s oltosi omichevolmente dalla
Compuagnia Frasca (Taranto-De Filipra),
Turco si presentera in duelti comici unik
tamente a Mario Ortenzi, altro ottimo ele-
mento, separatosi dope molti anni dal col.
lega Riccardo Billi.

[ I N

La nuova Compagnia di Anna Maria
Dossena, gestione Lamparelli, avra per at-
tor comico Carlo Barbetd, che rammon.
tlamo interprete dells prima edidione del
famoso « Cavallino Bianco>» dei  Fratelli

gz, Seconda subretta Nanda De San-
ol — i by R

ctis, Altro attor comico il simpaticissimo
Toto Mele.
o b &

Un'artista che va riscuotendo successi
ovunque ¢ Meme Bianchi, La SIDET di &
assicurata tale prezioso elemento per la
sua prossima formazione di varietd che
avra nella Bianchi la vedetta assoluta,

N I

Unna notizin interessante, Per iniziativa
dell’UNAT, avremo quest’annoe un bel Cir.
co Equestre jtaliano, ricco di attrazioni e
di animali. Tl giro tocchera le seguenti
piazze: Napoli, Palermo, Genova, Milano,
Torino, Bologna, Firenze, Roma & esclusa,
per ora almeno.

L

Della Compagnia Inglese & prima subret-
ta la giovanissima Stella Pucei, la quale
— per. la verita — migliora di giorno in
giorno ¢ delinea una interessante perso-
nalitd artistica,

& 8 B
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debuttera
ottobre all'Alfieri di Torino.

LLa Bluette Navarrini

=iy

PRODUTTORI!

Sitters non fece commenti, Meglio la-
sciarla sfogare.

— Scusami tanto, Sitters caro, Il guaio
¢ che non ho proprio il tempo di provve
dere a tutto come dovrei, Non ¢l pensiamo
pia, Domani erdinerd una cassa del mi-
glior Porto,

— Ma se ti ho detto, Thelma,.,

Lel lo inlerruppe con un gesto deciso.

— Un momento! Mi alzerd di buonora,
apposla — aggiunse — ed ora, Sitters
caro, potrei avere il Grand Manier?

— E' sul tavolino accanto a te — gru.
gni Sitters,

Cosl era infatti. Una grande bottiglia
panciuta rifletteva la vampa del caminetto.

— ('@ anche un bicchiere.

— Sitters: — alitd Thelma — pensj a
tutto, tu! Ed ora, se non ti dispiace, la-
sciami sola,

— Aspetti qualeuno? —. Appena artico-
lata questa domanda Sitters si maledisse.
Perche, oh perche, egli non riusciva mal
a nasconderle la sua pictosa gelosia?

Queste parole ¢ il primo sorso di Grand
Manier riscaldarong pincevolmente il san-
gue di Thelma.

— No, caro, rispose, — Nessuno viene
mai a vedere me. Ho da lavorare, :

E tese la mano al miserabile fantoecio,

— Caro Sitters,.. — mormord

Egli #i diresse lentamente alla porta.

— Scusami, caro, cercami prima l'elen-
co dei «numeri». E la lista degli attori.
E il copione, E tutta la mia corrispondenza
con Winterton. E il mio contratte.., Oh ©
no, caro, non in quel cassetto! E' inutile:
devo far sempre tutto f{o!

CAPITOLO XVI

Nervi
| §

— Bisogna dirglielo — disse Robin.
— Beh, tu non vai con lei a cena, sta. |
sera? Diglielo! S
— Non ¢ affar mio. . o
Humbert sghignazzava.
— Anzi! & un incarico che esige so- -
prattutto una gran forza muscolare, Com- &
binata con grande agilita di piedi ¢ con =
una capacitda infinita di sopportare acute =
pene fisiche... E' chiaramente affar tuwo, = =
Accigliato, Robin non rispose, i
— E poi — continué Humbert — jo '
sono terribilmente aflaccendato. Andiamo |
in scena fra dieci giorni e da oggi alla ©
« prima » ho da sgobbare come un negro. =

o |

Invece il lavoro tuo & finite. Non hai pia |

niente da fare, vero? Sii dunque un brave | =
ragazzo, b
E cid detto, fuggi. . L2
Sedutosi, Robin accese disperato una si- =

garetta, Quello che aveva detto Humbert =

.
-
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era anche troppo vero. Risolvere il pastic- £
cio con Thelma era affar suo, Egli non @
aveva altro da fare. ek

La rivista gli era ormai uscita dalle |
mani. La sua parte, bene o male, egli I'a.’

IR S

veva fatta, |_'
Beverley Nichols
(Tradusiones dl Maria Martone) ‘

(Centinua) 15 - (Propr. riservata di * Fillm*) ':"“_i’;"_
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Margit Lanezy,
del Teatro Nazionale di Budapest.

Sabato sette ottohre debutters al Tea-
tro Argentina di Roma la nuova Com-
pagnia diretta da Luigi Chiarelli, Prima
attrice di questa Compagnia ¢ la signora
Margit Lanczy, prima attrice al Teatro
Nazionale di Budapest, che viene a chie
dere i suffragi del pubblico italiano, dopo
i molti successi riportati in Ungheria, At
trice di grandi qualiti, parla bene la no-
stra lingua, e si accinge a questa battaghia
con grande fervore. Primo attore ¢ Anni
hale Ninchi, nome caro anlle platee italia. =
ne. Fanno, parte inoltre di questa Com.
agnia il Gallina, il Saccenti, il Fustagni, :
a Pasquali, la Carena, la Beltrami, la |
Zuti ecc, -

La Compsgnia andra in scena con i 3
atti ¢ 5 quadri di Hnlady [/l vento della
pusta, 1 costumi di questo lavoro sono ori-
ginali, ¢ sono giunti in questi giorni da
Budapesi,
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RADIOPROGRAMMI ITALIANI
DALLA DOMENICA 8 OTTOBRE

AL SABATO 14 OTTOBRE
(DAL RADIOCORRIERE)

Dall'lppedroms dl Maramoi Cro-
naca del Gras Premle del mi-
lionl.

PR. 1. Yarlata,

PR, IIl. Orchostra a pletiro del
Dopolav. Provin, di Siena.

PR, 1 o II, Conversazions del
Cens. Noz. Glmncarle Came-
rang.

FR. IIl. « 1l senso dell'ombra ».
Leggenda orientale di - Mario
Chiereghin,

FR. I1l. Varionwh, AL
PR, L Stagions lirica dell'Eiar: . ¥
a Elottran, Op, In un atte dif -
H. Strauss. Interp. princ.: C.0 01
Beul, A. Cravecenco, M, Pedrini, |
Helm Sbisa, Q. Voyer Dirett. %
M# F. Previtali, !
PR, Il. « Anima allegra s, Tre |
atti di G. Forzano e Seraline |
Alvarezr Quintero, e
PR, III. Marce o valzer e
PR. II. Concerto del planisia
Pietro Scarpini, SR

Lunedi 5
Redio Sociale. e
FR. 1. S5ioria del teatre dram- ¥
matico (19 Lezione). N
PR, II. Concerio Sinlonleo, di-
rello dal M* W, Ferrero.

PR, III. Musiche brillanti,

PR. 1. Voci del monde: Con gli
alterl di una lilodrammatica,
PR. [II. « Posseggiata col dia-
volo ». Tre alll di G, Cantinl,
PR. M. Concerto di Strumenti
a liato,

PR. 1. Banda del R. Corpo de-
gli Agenti di P. S.

VR, II. Conver. di Lorenzo Gigli,
PR. II. Gelez. d'opereite. k
PR, I. Concerle variato,

PR, IMl. Dopolar. corale = Emi- f;l
lio Ghionzoll » di Firenze. e
PR, III. « Il Valzer dell'cvest ». ‘-‘f;?‘{
Operelta in 2 atti e 12 quadrl I
di Fiorita. Musica di Paponti, &
21,00 PR, 1. Staglone lirica dell'Elar: =
a Elettra », Glg. in un’ atto di S=
R. Strauss. Interp. princ.: C. i
Beul, A. Cravecenco, M. Pedrini, #1°

Holm Sbisd, G. Voyer, Dirett, |
Me F. Provitali. hhe
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22,10
2.40

19,00
0.3

PR. 1. Varletd. L
2200 PR. 1. Voci del mondo con gli ©

attorl di una fi ation. . -
22,10 FPR. I, Concerio del :

planisia 1Ef.:1..
Vico La Volpe. Pyt

2.3 Conversazione di Eugenlio Gio- M
vennetli. e

2

Mercoledi

1225 Bodio Socials. *i,
. mmentlo del fatti del glorme, =
2030 PR. UL Dal Teairo Comunals | |
di Firenze: « Fedoras, Drem.| '

ma di Vittoriano Sardou. Ridot- S8
to per la scena lirica da Artu- 0
ro Colautil, Muslea di U. Gior-

r gy
dano, (Fp
PR. I, Saggi di teatro: Il teatro

e

-y

naturalisia: =In portineria ». S
%mm.‘r ﬂ:pﬂh in u:jtut jmu di Q. %t
orga irasmissions) . ' ],
21,00 PR. 1L Variets, e
21,50 PR. 1. Concerlo Sinfonice della |
Grands Orcheatra dalla Deut- P
schlandsender, diretta dal Me o0
Furtwéngler, -
2200 PR. I, Voci de mondo: In un
grande ullicio postale: avven- 10
tura di una Jotterd, 5
gmuﬂ‘d‘ R
17.00 PR. I. Concerto del Quartetto | |
1000 PREC O 3
« Wl Orchestring Cuceare. 100
203 PR, . «Contocinquanta, la
galling canta s, Scena di A- T
chille Campanile. i REY
21, PR. I, Musiche brillanti, £
PR. II. Cronache dal libro, 210
22.00 PR, M, Trio Chesi-Zanardelli- |
BT, )
L eyl
12,25 Radio Sociale.
20.30 PR, INl. Congelo di mus. varia. 3 )%
21,00 PR. L Siagione lirica dell'Elar: |
« Edipo Re». Op. in un ate St
di G, Forzano. Mualca di R. o
Leoncavalle. Direttore M+ G, |
Podes!d. « Zanetio », Op, in un (1
atto, Riduz. di G. Targioni Toz- L
2etll da «le posscmts di F. § 50
Coppe. Musica di P, Mascagni. |
Dirige 1'Autore. e
21,00 PR, IL ll-[l Concerlo del Sinfo- |
nismo [laliane nel secoli XVl o
:m: dirette dal M* Roberio B0
s HiE
2115 PR, M. Quartetto di cotre Ma- L0
L3 PR, Il Concerto di Banda del- |
la Hoﬁf Guardia di Finanza, &8
21,40 PR, a Primo Amore ». Un 00
atto di Orio Ve i s
22,10 PR, II. Gruppo adrigalisti cit- B8
td di Milano. o
22,25 (circa) PR, 1. Orcheatra d'archi |
di ritml o danze. Pl
wﬂ ‘ a tﬂ :
12,00 PR. I merid.' Concerto Sinfo- J i 8
nico diretto dal M* Ugo Tanaini £00%
con la collaborez. del violinista &0
Glulio Riccardi,
18,00 PR. I, Orchestra mandolinisti- &
©a del Dopolav. Tranvieri di Fi- 8
2030 PR, HI, « Barberina ». Tre 05
a . gl | ae. ot e
di Aliredo De Musset. e
21.00 PR. 1. Concertc del violinista |
Arrigo Serato. Tt
21.00 PR. I, Stogicne lirica dell'Eiar: Eoa
« Edipo Re». Op. In un atie &0
di G. Forzamo. Musica di R, F 8
Leoncavallo, Direttore Me G. S8
Podestd. « Zanetio ». Op. in un 0 0
atto, Riduz, di G. Targioal Toz- =
aﬂi duuulh mﬂnhl di F.
Fpe. Muslca . Mascagnl, B
Dirige 1'Autore.
11,35 (cirea) PR. I. Crcheatra d’or- STy
chi di ritmi o danze.
21,50 PR, |. Conversazione di Alessan- [
dro del Vita.
22.00 PR. I, Canzonl e ritmi. -
22.00 (cirea) PR. O, voci del monde:

Aspetti di una grende cittd; Il ;
matiing, LAY

b5 ' a1 ai Vostiri filmi, e se volele sospingere il pubblico ?
%E g;LLEEm%iEhN;vﬁhﬁigHéﬂéﬁ verso |le sale di proiezione, valetevi della
;:_ﬁ Prefazione del Maggiore A. TRIZZINO | ]M]I]’][
i |81 CHE ARRIVA DOVUNQUE, E PARLA A MILIONI DI PERSONESE
| o PRRAASION S BIVELAZ]UNE’ ?3 PER CHIARIMENTI, E PER LO STUDIO DEI PIANI PUBBLICITARI, RIVOLGETEVI ALL'UFFICIO SIPRA DI RO
' Hol Ry | : _ :
DEI PIANI DATTACCO,
| DELLO STATO MAGGIORE FRANCESE CONTRO L'ITALIA - || ROMA = VIA MONTEBELLO N. 5 (PALAZZO DELL'EIAR) TEL. 34883 - 34884
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stile in nucve comiche: Bobby Jordan o Billy Halep.

Nera Corradi. stella della televisione italiana.

Greta Garboe nel nuove Hlm Minoichkao
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